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^CoMplemuiloae di iiiti(erl 



La marchesa d'Àrloy, e la sua buona«J\li<- 
cheliiia inganaaTaao la nota^ deK viaggio ragion 
nando fra loro della bizzaria delT avvenimen- 
to, che ad esse vietava il- libero arbitrio della 
propria volontà; la marchesa paventava Qhe 
i tre signori che T accompagnavano non fos- 
sero dei traditóri, come \ fratelli Sessi. Mi- 
chelina al contrario osservava in essi uh no- 
bite portamento ed un'aria di franciiezza e 
lealtà che prevenivano a lor favore. 

~ Signora, tranquillatevi, questa dicava alia- 
ma padrona, avete sentito come essi vi haa 
detto che il priacipe loro signore s' interessa 



Digitized by 



~4~ 

si per voi che per Inesia e Fidelio, onde è per 

suo ordine che questi gentiluomi andavano in 
traccia di voi per quelle strade. 

— Questo principe, dal quale essi dipendo- 
no, sii certa, Michelina^ che altri non è che... 

— Pignora, vorreste ancora'sosteaermi che 
egli è Gerardo ? * ' • 

No , non è Gerardo , poiché questo €re* 
rardo è un nome di convenzione, ma esso non 
esiste; quante volte debbo dirtelo, ch'egli uoq 
è altro che il Sosio^ ossia quel gran Monarca 
di Filippo V? 

Mia buona padrona , non è questo nè il 
luogo ne il momento, perchè io cerchi a di- 
struggere la vostra illusione;. giacché questa 
può esservi di consolazione debbo rispettarla. 
Amqoiettiamo dunque ch'egli sia Gerardo il So- 
sio oTilippo V, come più vi aggrada; rineon^ 
trastabile si è che chiunque egli sia, è una 
periìona potentksima la qualeciproteggeeoe 
reca soccorso e son sicura che ci renderà pur 
anco Inesia* Ohi si, il mio cuore mi presagi* 
sce che quanto prima ci sarà dato godere que- 
sta suprema felicità ! Lasciamoci dunque con- 
durre da questi gentiluomini ehe nulla haonè 
di sospetto, e attendiamo che la Provvidenza, 
la quale v^iar acciò T innocenza sia salva ed 
il vizio non rimanga impunito, voglia compar- 
tirci la felicità ed il riposo di cui tanta abbiso* 
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gniamo onde riofrancarici dalle sofferte bur- ! 
rasche. 

Così favdlaiMto le Bostre^ viaggiatrici efntra^ 
roao io MildDOy e ì gentiluomini che le scor- 
tavano fecero for sosta aila carroàa innanzi 
al portone di un bel pialazzo in sulla piazza 
d^l Duomo. Uno di essi appoggiando ta mar- 
chesa nel mentre che questa scendeva da car^ 
midi le disse : . . * 

~ Signora qui farete conto, conae se strato 
nel vostro stesso castello. Questo asilo è dei 
più rispettabili sotto qualunque rapporto; 
gnatevi di entrarvi, e spero vorrete permetter- 
ci che domattina ve^amo ad ossequiarvi. È 
tardi^ noi ci affrettiama a lasciarvi, onde que-» 
sta sera isles&a poter render conto al principi 
della nostra miBsione, e nco dubito ch'egli al- 
l' istante non dia le opportune disposizioni, on- 
de riotra9€Ìare madamigelia d'Oxfeid, e così 
restituirla alla vostra tenerezza; intanto ve lo 
ripeto potete qui comandare liberamente come 
se foste in casa vofttaP«« «Ak^iamo Tenore di os- 
sequiarvi. 

. L' ufficiale rimoofai a eavailo e tutti e tre 

dato di sprone ai loro destrieri spariscono in 
un baleno. La marchesa è riuiasta interdetta 
innanzi alla porta di quello sconosciuto palaz- 
iQf ma Michelina, più risoluta e più audace le 
prende 1« mano dieendole: 
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*^ Coraggio, signora, entrìmno. 

— Tu dici bene, entriamo; ma come si fa 
se 11 portone è chiuso, e liraoo eotoipariBoe ad 

aprirlo ? 

* —t' Perdono 9 sembrami udire il rumore di 
passi come se alcuno si avanzi, e poi uiiadei* 
le nostre guide ha picchiato, ma sembra sieao 
Ufi poco lefiU nel ventre ad aprire*^ 

In questo mentre un vecchio schiude il por- 
tone e dice: 

Chieggo scusa alla signora marchesa 
d'Arioy, se mai Tho fatta attendere. Ada dove 
è madamigella d'Oxfeld? io mm la veggo. 

— E come la conoscete? 

Io non ho la sorte 4i eoDOscefIrla, ma qui 
, tutti ralttndevamo con voi. Buon Dio! sareb- 
be mai avvenuto un qualche sinistro ? 

— Brav'uoftìo, tra poco ve ne farò hiteso. ^ 
■ Signora; intanto compiacetevi. di entra- 
re, come pnre, diremo al cocchière ci» intro- 
duca la carrozza.... ' 

La nuirchesa e Michelina ai volgono e vedo* 
no che in clTetti questi si è dileguato, ma sic- 
come egli era uno dei servi degli ufficiali» su- 
^ bi'to pensarono che probabilmente egli avesse 
seguilo i suoi padroni. - ' ' 

- In questo mentre compariscono molti ser* 
vi, i quali sembra ubbidiscano agli ordini di 
un giovanetto. Per le ccfstui cure la carrozza 
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della marchesa entrò nel cortile, i cavalli me- 
nati neUa stalla, il bagagUa salito negli appar- • 
tamentr; e fatta passare la marchesa in un 
unifico salotto ove il veccliio che pel primo 
r avea ricevuta chiede i saoi ordini. 

— Prima di tutto buon uomo, gli dice la 
marchesa, ditemi ove sono, e a chi appartie-* 
ne questo palazzo? 

— Signora, esso appartiene- al signor Ge« 
rardo; ^ - ' . 

— Lo senti Michelina? al . signor Gerardo. 
~ L'ho udito, signora , risponde quell'otti*^ 

ma donna. 

— lo €redo, cosi riprende il buon vecchio, 
che la signora marchesa d'Arloy Oiolto' lo co- 
nosca? 

^ Oh L moltissimo, forse piir di qneHo che 
si crede» • 

— Io sono Bertoldo une de'siroipiù antichi 
familiari , ed ora tutto dedito al servigio detta 
signora marchesa. 

• È inutile che diciamo al nostri lettori che la 
marchesa e Michelina sono state condotte nel- 
la casa che diceasi di Ventex> ove Gelrardo e 
suo figlio vi aveaiio già precedentemente pre* * 
se alloggio, nè occorre dire che il giovinetto 
che ne re^gc la direzione sia Giorgio Vemex* 
Giorgio nqn tarda a presentarsi alla marche- 
sa e dopo di averta salutata le dice:* 
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. — La signora sarà forse rimasta .sorpresa 
delFaria cU mistero eoa la qu^le èslata^qui 
introdotU, ma ci erano stati aH' uopo trasmes^ 
orciai severissimi ai quali abbiam dovuto con- 
formarci; ma di grazia, ove è madamìgeUaine^. 
sia d'Oxfeld? 

~ JUa questo è troppo, tutti m'interrogano 
ptia di rispondere alle mie giuste domande. - 
Siguore^ compiacetevi dirmi chi siete ? 

— La signora marchesa e voi monna -Mi- 
chelina dovete ricordarvi che alcuni giorni 
dopo che il signor Fidelio ( nell'epoca in cui 
s'interruppe il suo matrimonio ) fuggì dal ca- 
stello » senza che potesse aversene contezza 
alcuna, egK sì recò nna mattina in una eapan* 
na n^ezza diruta, presso il viale d'ingresso, 
onde abt>a^rài con monnà Michelina? Il si- 
gnor Fidelio era accompagnato da nn uomo di 
una certa età, alto di statura^ bruno di carna- 
gione, che il signor marchese disse essere uno 
dei migliori amici del signor Gerardo. 

» È vero ; ptaponde Michelina. • * - 

— Ebbene 1 questo miglior amico del signor 
Gerardo , che si chiama V ernex^jè mìo pàdte. 
Io sono Giorgio Vernex e durante l'assenza 
del signor Gerardo, di Fidelio e di mio padre, 
ì quali sono partiti per TaCmàta, il maneggio 
•delia casa è. rimasto a me^tlidato, come pure, 
sono io che ho avuta l'incarico di ricevere la 
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sigoara marcfam, e di ubbidire a tatti i suoi 

cenni. • ! - - . 

— £ da chi, 0 signore, avete ricevuto jsn 
simile incarico'?' forse dal signor Gerardo che» 

mi han .detto essere il proprietario di questo - 
palazzo? 

Giorgio non risponde. 

^ Non è fors€i cosi? soggiunge la marchesa. . 
<~ Anzi , signora, avete detto benissimo. 

— Dunque è lui clie mi concede ospitalità? 
li giovanetto tace. « ^ ' \ * ^ ^ 

— Posto che è il signor Gerardo che mi al- 
loggia in sua casa, vorrei sapere perchè mi han 
dello che un gran Principe avea ordinalo che 
si andasse in traccia di me e d'Inesia? 

Giorgia seguita- nel suo. sìleozid. 

— Questo è almeno quanto mi han detto 
. tre ufficiali delie guardie di questo gran Vrìa^ 

cipe; posso sapere chi egli sia? 

Sempre lo slesso silenzio per parte di Giorgio. 
Vornon mi rispondete? forse qut^li uf- 
ficiali mi bau detto il falso? o pure questo po« 
tonte signore non è aliri ette il Sosio e in con- 
seguenza Geraldo? 

Il giov>anetto abbassalo sguardo e co' sruoi 
gesti e col supJmpaccio mostra chiaramente 
come gli.abbiano inibito di rispondere a simili 
inchieste. 

— Non vi è che dère, Michelina» esclama la 
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marchesa^ non possiamo taglìercrda questa 
rete di mìs^teri ed arcaai ehe a dispetto de' ilOb* 
stri sfarzi sempre più c'inviluppa! Noi cam- 
BMRiatkia alla cieca io meszo alk teaébre aeo* 
«a poter riescire a dissiparle almeno per pocof 
Mi dicevano che dovevo esser «presentota ad 
un Principe; jn vece mi menano ia casa di 
Gerardo, senza che possa conoscerne il per- 
chèy é molto meeir per qual ragione mi. • • . 

— Perdonate, signora iparchesa^ così inter* 
rompe Giorgio, ma credq che aon abbiano po«, 
tuto prometteivi di condurvi presso del Prin- 
cipe 9 speriaoio che- in segirito ^vi. sarà compar* 
tàio' un tanto onore , m? certo non per ades- 
so. poicliè dipende.... 

-~ Sì, sì, tutto quel che volete, fìgliuol mio. 
Del resto se avete degli ordini che vi obbliga- 
no a tacere a veto, fatto bene ad avvertirmelo, 
còsi vi risparmierò la noia di essere interro- 
gato. 

— Grazie, signora, poicbè ora io volevo sup- 
plicar vene. • ' . 

Mi basta ii sape^, che sono in casa^di* 

Gerardo, al quale debbo molti ringraziamenti 
pel aervigio ctie mi ha jaeK.,. 

— Non lo fate, signora ; egli ignora che voi 
vi troviate qui- 

Lo ignora? 

. — S\f 0 ^nora, è a sua insaputa che noi 
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vi ci abbiamo ricevuta. Egli noi deve cono- 
scere... ' ' 

Ma questa è nuoya! diinqoe secondo qoel 

che voi mi dite io qui mi trovo suo malgrado? 

— Oh 1 ooo dite così » poiché se lo sapesse 
ne sarebbe lietissimo, ma noi abbiamo ordine 
di occultarglielo. 

— ^ Donqne questo è pet Ini nn mmlero? 

— Per r appunto, e per -lui rimarrà tale si- 
ilo al ponto m eni. il Principe crederà òppor-* 
tuno di rendernelo istruito. ' " 

— Michelina, che te ne pare! che voglion 
da noi costoro? cosa significa ciò? ' 

— Signora, non saprei cjie rispondervi, àiH 
ch'io mi confondo^ ona cosa però vi dico e si 
è che questo giovanetto Tho veduto più volte 
insieme al cieco della Fontana di Santa <2ate« 
rina, che ora sappiamo non essere altri che 
Gerardo , e di più eh' egli è il figlio dell' intimo 
amico del signor Fideliov Queiio basti « feran- 
quillarvi. 

— Ma Michelina y ne comprendi tu nalk 

di questo Principe del quale ora si fa menzio- 
ne per tormentarci in altra guisa; mi condu- 
cono in questo palazzo all'insaputa e senza H 
permésso del padron di casaL«*. chi mi spie- 
gherà questo nuovo e tenebroso' arcano? 

— La signora marchesa ^ così \e dice Gior- 
gio, ha Tenore di ess^ conoscinte-da monsi** 
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gRdre Airafd0 di €leniiofit, i^odèTe, il dégit€r 

. Arcivescovo (li Audi? " * • . 

— SU e che per ciò? . 

— EbbtMie! monsignore Arcivescovo, che 
trovasi qui ia Milano, verrà domani a visitare 
la signora marchesa, e forse ie darà gli scfiìa- 
rinienli ch'essa desidera, poiché egli è il solo 
ohe possa farlo ed è per suo mezzo che ci 
sono stati trasmessi gli ordini dèi Principe, è 
ci è stata prescritta le condotta che dovevamo 
serbare verso di voi, ' • 

— Sentii Michelina» trovasi in questa città 
qne] degno . Prelatd ! è Ini che ha dato questi 
ordini.... Qual sequela di strani avvenimenti, 
r Pazienza, signorai così Michelina; giac^ 
cliè lo vedrete domani speriamo che tutto si 
metterà in chiaro.^ 

' — Oh ) certamente ehe iperr^ domani , ri- 
prende Giorgio , e allora la signora marchesa 
poU^ interrogarlo a sno beiragk). 

— Bisogna dunque rassegnarsi...... a do- 

.manil . ' 

. Fu servita una magnifica cena, dopo la qua- 
le la marchesa fu condotta in una nobile stan- 
tii da letto in cut ella si ebiiise nnitamente a 
Michelina, per la quale erasi preparato un letto 
poco lungi da qudilo delia sua padrona. 

La maggior parte della notte, esse la pas- 
sarono^ ragionando de' diversi casi che tutti in 
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UA tempo erm loro iaterveniiti^ e untfiD bai«i. 

samo che mìtigasse^ l'aspra ferita arrecata al 
loro cuore dalla perdita d'Inesia era la 
ronza di rivedere il saggio Airardo. 

Sia dalla mattina per tempo, Giorgio < Ber^ 
ioldo, e tutti, i familiari erau prooti agli ordini 
della marchesa, la quale verso le undici ebbe 
il coDteuto di veder entrar nel cortile la car^ 
rozza del venerando Prelato, che subito asce- 
se nel salòtto ove lo attendeva la marchesa*. 
La vista del Prelato iu un sollievo per la bue* 
na signora, come lo è pel marinaio lo scorge- 
re il porto mentre è travolto, dai flutti in temt 
pesta. Essa si slanciò sulla di lui mano , che 
bagnò di lagrime di conmiozione e di gioia nel 
mentre esclamava : 

— Monsignore allìa vi riveggo I oh! qual 
felicità è questa per me! quale inaspettata fe- 
licità ! 

— Calmatevi 9 calmatevi» mia degna signo* 

ra, le rispondeva il saggio Airardo. Io vengo 
ad arrecarvi i miei conforti, e credo ne avrete 
di bisogno, atteso la perdita della buona e cara 
Inesia; narratemi come vi fu rapila? 

-—Ah! monsignore, mediante un'astuzia 
infernale ! 

— Me lo han detto; ma questo è un abbo-* . 
minio. Che mostri son quei fratelli Sessi , de- 
gni satelliti di quel corrotto signore di cui essi 
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sejBVJOUo ic sfrenate passioni! Del resto, a se? 
^conda delie mdicasioai date dagli ulBciali che 
vi hanno incontrala, e di altre diesi ha procu- 
rato Giorgio Veraex e cbe dei pari sono state 
trasmesse all' autorità, si metteranno subito 
alla ricerca di 4}iiel covile di scellerati, ove 
contro ogni legge, e conculcando le più sante 
virtù Titengono prigioniera madamigella d'Ox- 
feW* lo vi lascio, ai^.endo'ad.cecopamiH di mei* 
te cose, permettete che intanto vi dia un con- 
siglio ? Connderate quali regolatrici della vo* 
stra condolta la padenza, la prudenza e la spe- 
ranza. Addio I 

' La OMtrchesawdopo la partenea del saggio 
Prelato si sentì tutta riconfortata. Visitò la 
sua novella abitastione, e aoa dolce speraora 
insinuandosi nel suo animo ne ravvivò il co- 
raggiOr - . . 
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neeo^i Miiraimieeta 

« 

■ 

Inesia era in preda alia disperazione, ailor*- 
efaè guardando attraverso alle invetriate della 
sua finestra vide un drappello di soldati a ca- 
vallo armati di tutto punto, che sembravano 
venire direttamente verso la casa che le ser- 
viva di prigione. Ben presto ella riconobbe che 
alia loro- testa eravi Leonardo accompagnato 
dal barone di Salavas , e dal loro indivisibile 
Le Roc. Ma ciò che più la sorprese, si fu Fa* 
scoltare d'intorno alla piccola i)bitazione un 
rumore di soldati che sembravano esser colà 
appiattati, e potò discernere le seguenti pa- 
role: - 

— • Eccoli 1 attendiamoli a piò fermo^ e sba- 
ragWamp quei traditori. 
Poscia parjecehi di costoro salirono nel cor* 
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ridoio che corrfspondeva alla camertf d'inesia^ 

e dissero ad alta voce; 

— Madamigellad'Oxfeldl madamigella d'Oi^ 
feld! state voi qui? Noi siamo qui venuti per 

iiberarvi. 

--f Sono qui ; ma voi altri chi sletet 

— Noi siamo inviati dalla signora marche- 
991 d'Arloy,.dair Arcivescovo d'Auch e dà un- 
principe Sovrano, onde strapparvi dalle mani 
del signor Leonardo. Siccome abbiamo vedu- 
to ch'egli alla testa de'siioi seguaci si dirigeva 
a questa voltay così abbiamo pensato che que- 
sta fosse la casa isolata che noi cercavamo. 
Per somma nostra ventura vediamo di nòjn es- 
serci ingannati. Rassicoraten dunque, rima- 
nete tranquilla^ ne vi spaventi la zuffa che 
or ora impegneremo con quei traditori ; è ve- 
ro ch'essi ci superano per numero, ma Iddio 
proteggerà la mostra causa (^rchè la è giusta. 
Amici ripariamoci in questa casa éformiamo- 
ne una cittadella da cui l'aremQ fuoco sui ne- 
mici del nostro Sovrano. 

* In un momento la casa si riempie di soldati. 
Senza aver riguardo allo spavento ed alla agi- 
tazione d'inesia, essa.vien condotta Jn una ca- 
mera superiore ed ivi ò chiusa a chiave. Ci- 
coniii, Carlo e sua moglie verigon chiusi pari- 
menti in un'altra stanza; tutte le finestre e le 
aperture della casa sono occultate dai soldati 
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lì^Aesiy qaaU da prioaipio respingono €Oti 

vantaggio Tassalto che da basso lor.dàLeo^ 
nardo co' suoi« * 

Ma i difenfK)» d^Inesìa som in troppo poco 
numero per più a lungo ^esistere. Cìii asse^ 
dianti atterrano le porte e }e deboli mura 
qnella improvvisata cittadella; vi penetrano da 
ogni lato, alcuni degli assediati rimangono mi« 
seramentc estinti, e i superstiti sono costretti 
a ritirarsi , non senza però aver fatto un'atro- 
ce strage dal lato degli Imperiai^ che sono sot- 
to gli ordini di Leonardo* 

Pur troppo questo scìagarato. alfine trion&u 
Egli ha vòlto in fuga i pochi difensori che ri- 
manevano ad Inesia e stabitiice il sut) quartier 
generale in una camera terrena ove ordinò 
che venisse a lui condotta madamigella d'Ox- 
fdd. Questa che ha veduto perire in sna difé* 
sa molti valorosi , è immersa in profondo do- 
lore e sparge copiose lagrime. Entrandone! la 
stanza essa osserva che Leonardo e Salavas 
sono i soli che indossano la divisa italiana, e 
che colà Vi. sono riuniti più di una trentina di 
soldati tedeschi, perciò compresa, da indicibil 
spavento esclama* ; 

— Ove sono? a cjual sorte son io destinata? 

11 barone di Salavas ynol prenderle la. ma- 
no, m2Lesso Io respinge con isdegno; della 

hk rosnirà m s» cirriaiii^ v* . > 
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qual cosa punto il baroÌQe» la luoiiQ ironico 
eosì prènde a favellarle : 

tr— Si vede, madamigella, che l'ingiatitu- 
éàne è slata sempre la guida di tvUe le vostre 
' azioni e la regolatrice della vostra coudotta; è 
que^ r accoglienza che dovrebbe a tteodersi 
da voi colui €^ sin: dall' infanzia ha preào cu- 
ra di voi ? 

^ Io pili non iri conosco^ da che aiete dive- 
nulo il mio persecutore e il mio carneOce* 

I ^ Già che ini costringete a dirlo ^ non ho 
forse dritto di disporre di voi? non sono vostro 
avo, perchè padre della vostra genitrice? Ho 
confidato questo segreto al sign<Mr Leonardo 
che deve* esser molto indignato della vostra 
'arroganza. - ^ 

— Egli deve essere un mostro vostro pari, 
se rimane insensibile ^lle crudeltà da voi camp 
messe contro una misera giovane innocente, e 
sventurata!.... * . - 

^ Finiaroaia con questi rimproveri e con 
queste invettive, interruppe Lepnardo. Inesia, 
tutto mi è noto ^ ed ho tutto previsto* Giusta<r 
mente irritalo contro della mia patria che mi 
ha respinto dal suo grembo ; sapendo che il 
^nn generale Principe Eugenio si era impa-* 
dronito di Creipona^ sono stato a chiedergli 
servigio. 'Ed egU si è degnato di accogliere le 
mie richieste e quelle di vostre? avo e del. di 



Digitized by Google 



— 10 — 

hai ioieiideiite» Ora io comando una dnrisìone 
imperrale , che mi chiamerò fortunato di gui- 
(tare oontro gì' Italiani ; . il vostro avo sarà da 
me considerato come un genitore, poiché sen-» 
za indugio voi diverrete mia sposa. 

— ló Ina sposa I seeUerato lo sp&A invanot 

• — Dimenticate forse che «lete mia prigio- 
niera? Da. questo punto vi considero n^ia mia 
dipendenza, ed e perciò che vi condurrò al- 
l' arai ala del possente imperatore Lec^oldo. 
Gmn Dio ! ^ai de^no èr a me nserbatol 

* -T- Scegliete^ o darmi la mano di sposa o 
essere avvinta da duri^ceppi. 

— Preferisco i ceppi, sì, mio DfoI preferisco 
ie mille volte i c€^i airal>bomiaio di appara 
tenerti ! * ' . • 

— Ostinata Inesiai verrà il tempo in cui 
^oesto. vostro eccessivo sdegno si cakn^à. 
Comprenderete che l' unico partito che vi conw . 
venga abbracciare è la sommessione«r Ora aen 
vi sono più nè Gerardo ne Fidelio che possano 
soccorrervi ; al oontrario essi cadranno in po-« 
ter mio , poiché tra breve diverremo padroni 
di Milano 9 di cui la ^ presa di Cremona ci ha 
scbinse le pòrte. 

Indi volgendosi ai soldati , lor dirige questi 
'detti: \ ..... 

Vi ringrazio miei bravi compagni, voi ave- 
te superato ogni mia aspettativa, poiché io non 
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credevo che aveste dovuto sosleuere paa- zuf* 
Ta per impadroBHrvt di qoesta casa la ifinte 
d'altroode non potea presentarvi una forte re- 
sistenza. Bfadamlgella^ dà vera dama casfesil^» 
na, avea trovato il mezzo di mettere in piede 
un' armala 9 ma il vostro valore T ha fatta di- 
leguare qual nebbia al vento. Affrettiamoci a 
* riedere ai campo del Prìncipe Eugpnk), onde 
far provare gli e^etti del nostro ìmp^aiFran^ 
cesi i quali uniti ai Milanesi vorrebbero impe- 
direi d' impossessarci^del lesto-deU'llaJ^, ma 
essa diverrà nostra conquista, ed in vano tutti 
i Gerardi e i Fidelii del mondo con tutte 4e ge- 
sta ete, a quanto dieoiM, essiopermo nel la 
loro armata non potranno impedire che la no-^ 
stra riporti compiuto trionfo. ( Rivolgendo po^. 
spia la parola ad Inesia le dice: ] 

^ .Madami£^ila 9 in ogni modo, o di buona 
voglia, o a vostro malgrado dovete seguirmi. 
.Vi alBdo al vostro avo ed al mio aiutante di 
campo qui presente Conte di Thiaisdertooek* 
Partiremo tutti ad un tempo* 

Una carrosza era';^à preparata per eosdnr 
via Inesia, Ciconia e la moglie di Carlo. Que- 
sti narrò a Leonardo come i fratelli Sessi ve- 
dendo penetrare armati nella casa, lo avean 
sospettato di connivenza con coloro , per cui 
precipitandosi su di lui^ sensa prestar ascolto 
alle sue denegazioni lo aveano cosi mal con* 
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— ai- 
olo cshfeirito; poi vedula aameotarfii il .numera 

dei difensori d'inesia, e non sperando nel di 
1 ui 'iatervento si erano dati alla fuga; un simi- 
le nM^Gontó sempre più inasprì LeonardQ coih 
tre d'ioesia. 11 suo amor^ si àcaogiato in odio 
ed ora non anela al possesso di quella beila 
giovanetta, che per strappare una simile con- 
^ quieta a Fidelio di cui sospetta la nascita e il 
vero nome. 

Per tal modo la sventurata laesìa, a malgra- 
do i snot gemiti e i suoi laménti , fu trasporr 
tatara Cremona tra^il fragor delle arihi e gli 
appàffécchi di guerra; là le fu dato per prigio- 
ne un palazzo che Leonardo si era appropria- 
tOf e fu affidata alla sorveglianza di €i(K>nia, di 
Le Roc e di Carlo. - - 

In questo mentre, molti fatti d'armi aveano 
arato luogo presso te mura di Cremona , ed* 
in tutti il giovine Fidelio ed il suo genitore vi 
si distinsero per prodigi di valore , che la fa- 
ma fece echeggiare per ogni dove, 

11 primate d' Auch non mancava di andare 
spesso ad informarne la Marchesa e soggiui^- 
geva sempre ad ogni fatto ^he narrava de'suoi 
amici: 

Ciò ailretterà il momento delia comune 
felicità. ^ 

Si sparse la voce che doveasi ai militari ta- 
lenti del generale Gerardo e d^l suo aiutante 
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Fidetio t io aver bloccato in Cremona il Pria-* 
cipe Eugenio, il quale più non potea sortire da 
quella eittàt. e (utti a gara vantavano il corag- 
gio; il valore e la profonda ^trazione di quegli 
ufficiali. Erasi già nel cuore deHMnverno, ma 
niente, era di ostacolo air indefèsso ardore e 
agli sforzi di quegli eroi. Ben presto una In- 
singhiera speranza venne a vieppiù iacorag* 
giare j collegati Italiani ; poiché la corte di 
Francia sdegnata contro del maresciallo di Vii- 
lerci , al quale addebitavano di essersi per la 
sua indolenza fatto sorprendere in Cremona 
dagli Imperiali^ lo richiamò, mandando in sua 
vece il nipote di Enrico IV", il famoso duca di 
Vendème, il quale non solo riparò tutti i falli 
commessi dal sgo predece^re, ma obbligò il 
Principe Eugenio ad evacuare Cremona la se- 
ra del 1^ Eebbcaia 1702, éxvpo aver combat* 
tuto da eroe r intiera giornata. Gerardo e Fi- 
delio contribuirofU) non poco col loro valore a 
questa segnalata vittoria, ed il duca di Vende- 
rne f onde ricompensarli , li nominò entrambi 
suoi ftiotantr di caiRpo^ • ^ * ^ 
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• * 

Alto llae Ylen^ «elolto l'enigma ' 



* Erari scorsi più di dieci mesi da che la mar- 
chesa separata da Inesia e dal figlio, che era 
quanto di più caro ella avesse al mondo, abi- 
tava nel palazzo di Gerardo sulla piazza del 
DiQOflio. L' areiymovo d' Anch era stato eo* 
stretto a far ritorno ajla sua diocesi, di manie- 
ranche la povera marohesa era rimasta in balìa . 
del suo dolore, ed unico conforto erano a lei le 
consolazioni che le prodigavano la buona Mi-* 
cbe4ina , e queir affettuoso giovanotto di Giore *^ 
gio Vernex. La marchesa riceveva notizie del- 
l' armata, ed era al giórno di tutte le gesta che 
sempre più aumentavano la bella fama che 
suonava per tut|a Italia dì Gerardo e di Fide- 
lio. r rapidi ascensi di questo giovaiic la.sin« 
gavano il suo materno orgoglio, e le rendeva- 
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no meno gravi le sue peuerQuaiulo lo sentì 
primo aiutante di Gerardo, poscia aiutante di 
campo del famoso duca di Yendóme-, ella più 
non dubitò che le predizioni del saggio Atrar- 
do non si avverassero , e per cnlmo di gioia il 
degno Prelato fu di rit(»rno a Milano su i pria- 
cipii di Agosto^ Sua prima cura fu di andare a 
visitare la buona marchesa. 

— - Ebbene! isignwa, ei le dìssei sorridendo; 
noi abbiamo molto atteso ^ ma finalmente ec- 
coci giunti al porlo. Tra breve Fidelio ^mk di 
ritorno, voi potrete strìngerlo fra le vostre ' 
braccia, vi saranno noti tutti gli arcani» e gu- 
sterete un riposo scevro da qualunque siasi 
a0anno e timore. 

Monsignor, e sajÀ vèro-^ouito mi laie 
operare? 

— Il quindici di quésto mese rwmaia Fnn« 

có-ltsilica deve togliere il blocco da Modena, 
.e da li a qualche giorno Gerardo e Fidelio jrir 
torneranno a Milano ; queste notizie sono si- 
cure> poiché 4e ho ricevute da una persona al- 
la quadie è noto quanto avviene^- e cfae prende 
molto interesse pei hostri amici. Qual gioia sa* 
. per voi o signora ffi^l veder ritornare Fide- 
lio coverto di gloria di onori e di dignità! - 

Ah I monsignore^ ^ vero^che potrò chia« 
marni madre felice , ma questo contento Io 
avrò pagalo a caro prezzo. 
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•7- È vero ae ccKiv^figo^ 

~ È poi ^arà sempre amareggiato <)a uua 
eterna dispiacen/a, la perdita d'Inesra. 

~- Ohi in quanto* ad loestr, è floieglio , e 
marchesa , che np deponiate il pensiero 
Chi Sia quei perfido Leonardo ove l'avrà con- 
dotta. Fidelio infiammato dalTamor-e, ha fatto 
praticare tutte le possibili investigazioni e ri^ 
cerche ma (aito indamo, poiché riescite in- 
fruttuose. Pur troppo abbiamo perduto^ per' 
sempre la speranza di rinvenire Inesj^ 

Queste degne persone seguitarono per qual- 
é che altra tempo a traUeiaersi in simili rag^na- 
menti. Indi T Arcivescovo si ritirò. 

Una sera che erano insiemet ad un tratto si 
lidirctna nel cortile delie esclamazioni di gioia , 
e le voci di Giorgio e Bertoldo che ripete-^ 
¥ano: . ^ . 

. . — r Eccoli ! eccoli ! 

— Michelina fuori di sè entra correndo nel 
salotto gridando anch'essa: 
. — EccoH ! eccoli I essi giungono. Ahi- mio 
BioJ qual felicità !.. 

~ Di chi parli? le chiede la marchesa. 
£ di chi volete che parli t se non di 
rardo e di vostro figlio? essi smontano da ca- 
v^lloy eccoii, ascendono le sbale^ eccoli ! 

Michelina pronnnzj^Ta ancora questi detti 
quando ecco Fidelio con la rapidità del i^ì^: 



Digitized by 



I 

Biiae stanchisi tra le braeeia della m&rehesa , 

in questo mentre Gerardo era avvinto in affet- 
tuoso amplesso con l' Arcivescovo f il quale 
piangea per tenerezza. La marchesa e suo fi- 
glio erano troppo commossi per poter parla- 
re* La marchesa spèeiaimente èra ebbra dì 
gioia, ammirava suo figlio^ girava a lui d'intor- 
no , ed altro non faceva cfhe esclamare: 

— Quanto è bello con queir uniforme! ec- 
1bolQ al fine a me restituito! figtiuol mio, n'è 
vero che plb non mi lascerai? - 
' — Giammai signo.... Madre mia, giammai ! 

Qaando furono alquanto sedati ì tnmuiti dt ^ 
tanti diversi affetti, si pensò a dar agio ai nuo- 
vi arrivati di poter prender riposo. L'Arcive- 
scovo si ritira, con Tanimo soddisfatto, e Ge- 
rardo nel ter commiato dalla marchesa, le dice: 
' Si^òra, Simo dispiacìoto che vostre; figlio 
ed io a causa delle nostre molte occupazioni 
non potremo a vof consaciràre la giornata di 
domani. Mi è stato affidato un novello incari- 
co f sono stato noininato Comandante in capo 
dèlia Piazza di Milano in luogo del degno con- 
te Alberoai chiamato ad altre funzioiii. Vostro 
figlio è alla mia immediazione. Bisogna ohe ci 
rechiamo da sua Altezza il duca Viceré di Mi- 
lano, onde farle i nostri rapporti -, e prendere 
tSQOi ordini, come [)iHe per conferire circa la 
sorte dei prigionieri. Tutto ciò ci prenderà 
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malto tempa , 'ma aUa sera verremo a eercartf 

un ristoro alle durate fatiche nel seno dei dolci 
affetti di amicizia e di famiglia/ ' 

lù quel punto giunge Vernex , e sup figlio 
Giorgio lo colma di tenere carezze. Tutti sono 
felici, tutti gustano le dolcezze di «n pacificò 
sonno, tutti, meno Fidelio, il quale più non ha 
uè pace aò tranquillità per la perdita d'Iue^i^ 
sia, che crede non sarà più possibile di rinve- 
nire. " ; 

La mattina dopo, })en per tempo, Gerardo e 
suo fìg^o uscirono a cavallo, onde recarsi al 
campo, che per precanzbne avevano piantato 
sotto le mura di Milano, ove da quel momen- 
to doveano comandare. Durante il cammino 
Fidelio disse a suo padre.' 

Padre mio, ostato in buona fede, che ieri 
diceste ignorare la dimora falta dalla^mar-» 
xbesa nel vostro palazzo di Milano? 

— Ti giuro, mio caro Fidelio, che veramen- 
te mi giunse nuovo. Questa mattina debbo ve- 
dere da solo a solo l'Arcivescovo , e forse da 
lui saprò le ragioni per cni han voluto faitne- 
ne uu mistero. Se esse derivano da uu sospet- 
to che mi e sarto m menta, allora potrei cbia«- 
marmi veramente felice , e potrei trarne un 
augurio iavorevole alla mia causa. 

— Alla vostra causa? Credevo, per seguire 
il vostro modo di favellare sempre figurato. 
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cba r aveste già guadagnata la vostra causa ! 

»— Oh ! sì, fìgliool mio , adesso iioa ho più 
nulla a temere^ è or ora mi recherò da un ta** 
le eho spero me oe darà la ceVtem. Fidelio, 

domani e forse oggi stesso tutto ti sarà noto ! 
Lasciami ancora per qu^ta giornata avvilup^ 
pato ne'miét^arcaoi, ne' miei segreti. La dila- 
zione che tì^lueggp non è molto lunga e poi 
la tua pazienza^ha subito troppe prove per ri* 
cubarmi quest'^]^ima. 

— Padre 4m<H pj»teto esser sicura 4eUa mia 
riserbalozza , e poi vi son debitore di tanto! 
Per voi mi veggo in possesso di un geado (di- 
stinto, di onori e di gloria. Benché noD avevo 
bisogno di ciò per axular superbo di essere vo- 
stro figliuolo. 

— Tu ne menerai anche maggior vanto 

quando ti avrò pubbiicamenie riconosciuto. 

— Pubblicamente? 

. — Sicuro , e ciò dal momento in cui ti sa* 
ranno noti i miei segreti, poiebò alkcQraoaoe 

avrò più per nessuno, * - - 

^ Oh ! padre mio, qiìal felioità 1 
Giunti clic furono al campo tutte le Irup- 

{)c si misero sotto le armi » e vi entrarono» al 
ragor delle artiglierìe ,.lo squillar delle trom«* 
be 9 e i lieti evviva che proferivai^) i soldati. 

Gerardo dopo di aver dat^ jailowe dispoisiaiio^ 
Ili' lascia suo figlio circondato dal suo stato 
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maggioré ritorna a MHano. Bcrpò un*a«sen« 
za di tre ore, riede al campo ed accostandosi a 
Fidelio gli dice: . • ' , 

' — p Ho veduto l'Arcivescovo, ed anche altre 
persone; .ho. saputo chi ha fatto condarre la 
Marchesa ifi mia casa/Alla fìne, mio caro Fi- 
delio, posso dirmi il più felice degli uomini ! 

Poscia vòlgendost agli uffiziali (tei suo^tato 
maggiore, dice loro : * * - 

Signori , sua Altezza il duca Viceré mi 
ha dato pieni poteri riguardo ai prigionieri , 
perciò fate che sien menati a me d'innanzi r 
prìnelpiàBdo dai capi. ' ^ 

—/Mentre che si esegue quesjt' ordine , Ge- 
rardo monta a caralto e passa rivìat^, dopo di 
che si arresta, e chiamato a sè vicino il figlio, ' 
gli dice: 

— Risolvi tii atosao del destino dei pf igio-» 
nieri. Ecco che verso dlnoi pe adducono due, 
i quali alla divisfft sembrano ufficiali; Cielo t 
che veggo! Leonardo e il barone di SalavasI 

— Leonardo il esoiapia Fidelio èbbro di 
sdegno. • • 

Èrano veramente Leonardo èd.ìl barone di 
Salataa i quali recatisi per lina ricognizfonir 
aila testa di cento uomini^ avvicinatisi troppo 
imprudentemente al posti milanesi erano stati 
fatti prigionieri ed avvinti in ceppi. Sul volto 

di Leoaardo si piugova Todio e la malvagità. 
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• Salavas* era aUtottoto cerne na «rmIio che at- 
tende da un momento air altro la sua: eoo- 
danna. 

— Eccoti alfine, vile Leonardo! gli dice Ge- 
rardo ; eccoti caduto in mio potere I credi ta 

' che U tao rango f o il tao titoio di nipote del 
duca di Milano possano sottrarti alla morte da 
te meritata ! il tuo rango tu lo bai invilito» i le» 
gami del sangue tu li hai infranti cospirando 
eupainente contro i giorni di fino zio, il quale 
àlùo rimprovero tifon ha meritato, che quello 
di esser stato troppo condiscendente à tuo ci» 
guardo. Vile disertore ! hai rtvdto le armi cen« 
tro la tua patria, ecco che è giunto il momen- 
to in cui dovrai espiare i tuoi delitti. Soldati , 

• questi traditori sien tosto fucilati! 

^ Un momento , padre mio , di grazia so- 
spèndete^ così prega Fidelio. 

— Tuo padre 1 esclama Leonardo con ama- 
ro sorriso^ non mi ero éungue iogannato , ed 
è per questo che ho giurato a te giovane pre- 
suntuoso un odio eterno 1 tu trionfi 1 Gerardo 
è air apice de' suoi voti! toglietemi dunque la 
vita chè il potete ! ma rinunziato alla speme 
di rivedere Inesia 1 

— Padre mio , deh ! per pietà lasciate che 
. Io4aterroghi. . 

— Mostro , ei dice volgendosi a Leonardo , 
che bai tu. fatto di quella innocente vittima? 
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— Questo è ua mìo segreto. $ 

, — In qual laogo l'hai tu celata ad ogni 
sguardo? " . 

Ti ripeto che non paleserò, ad alcano 
questo segreto. 

— Dimmi almeno se lam.iser<9i vjve tuttavia. 
- — No; non lo saprai, e§ou lieto di potermi 
così vendicare. *. - 

« ^ £ credi tu xhe non giungerò a saperlo? 

— Sappi che ho preso le mie misure in mor 
do che non ti sarà dato rivederla mfii più. 

— Padre mio, differite alquanto il suo casti- 
go , e permettete che io possa tentare ogni 
mezzo onde strapparglixjualche indizio circa il 
destino d' inesia I 

— Figliuol mio^ risponde €reràrdo, io nqa 
posso arbitrarmi a nulla senza il permesso del 
jduea; eostbi è suo nipote nè posso considerai^ 
Io come un prigioniero di poco conto. Che pe- 
rò si sospenda alquanto. ! . 

Gerardo ne scrive al Viceré che gli manda 
la seguentQ risposta : 

« Ordino, che il colpevole Leonardo sia al 
momento fucilato. » 

Fidelio in siste > perchè Geirarde c^ìegbi al 
duca i motivi della chiesta dilazione. Gerardo- 
per contentarlo scrive di nuovo in questi ter^ 
mini. 

« Altezza, compiacetevi di differir^ la con^ 
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« danna di Leonardo , poiché si vorrebbe tro* 

« var modo di fargli palesare il luogo ove tie- 
<t ne nascosta una misera giovanetta chiama^ 
H ta Inedia d' Oxfeld la quale è la fidanzata del 
« mio aiutante di campo. 

Il Viceré CMÌ risponde. 

H Un frivolo intrigo di amore non deve ar- 
« . restare la mia vendetta. Generjale, eseguite i 
« miei ordini. Leonardo al ricever di questo 
« biglietto cessi di vivere. » 

— To |o-v€di, figliuol mie , gli dice Geraf^ 
dOy tu lo vedi, bisogna che io obbedisca. 

^ Ma almeno,. padre mio; proeiirate di 
lui complice, da quel vecchio e malvagio ba- 
rone , di attingere qualche notizia intorno a 
sua nipote. ' 

Non lo sperate , esclama Leonardo , io 
difiMava della costai debolezza e viltà ^ per la 
qiìal cosa mi Sono bea guardato dal rendame- 
lo consapevole» Dunque la vostra speme ver- 
rà delusa , poiché Salavas ignora in qual mo* 
do io abbia disposta del destino della mia pri^ 
gioniera% 

Il barone di Salavas» solleva alquanto il ca- 
po, e con fioca voce pronunzia queste parole: 

_ Signor Gerardo io lo ignoro ; Leonatdo 
me ne ha fatto un mistero^ velo giuro, è co- 
sì irete, come è vero^che un giorno dobbiamo 
morire. , • 
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Ua giorno? ripr^de Gerardo, vuoi dire 
in questa stante , vecohio sieelleratò ! Però 
posso farti grazia delia vita se tu al monieuto 
mi firmi un foglio meijiaQte il qoale restituisci 
ad Inèsia i quattrocento mila franchi di ere* 
dita cbe le hai trafugato» 

Voi il sapete?...;. 

lo tutt^o so; firma dunque^ altrimenti ooa 
vi è scampo per te ! 

Sou risoluto^ eccomi proiUo a quanto 

Gerardo gli fa scrivere un atto ch'egli stes- 
M va dettando, col quale vengon messi iu .sal- 
vo gli interessi d'ioesia. Alforchè Gerardo si 
vide in possesso di questo titola auteatico, dis-** 
se al barone: 

— Ti ho promesso la vita e manterrò la mia 
parala, ma siccoo^e tu hai portato le armi oafp* 
tro dei Francesi tuoi coiiipatriotti, devi subir- 
ne la.pena. Soldati! trae te. costui ia una se-t 
greta anele espii tra i fèrri je gli orrori del car^ 
cera la sua colpev^e vita. Andate 1 

I soldati trascinano il barone; eGerardó vab* 
gendosi a Leonardo, gli dice: 

Leonardo prima che si eseguano gli or- 
dini di uno zio giustamente irritato, slr gene* 
roso; la a noi palese il destino dllnesia^ e in 
tal modo verrai in parte ad espiare* le oolpe 
da te commesse* 

LA roMTlUÀ 01 8* GAX£Bllf A — V. ^ 
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— E quante volte deb^o ripetervi che que- 
sta è la baia v^etta, la quàle mi allieta gli 
ultimi istanti della mìa vita? Anioio , su via» 
conducetemi tosto alla* morte. ^ 

Così dicendo si avvia egli stesso tra due fi- 
le di soldati verso il luogo del supplizio, e bea 
presto una scarica di .moacbetteria annunzia 
agli attoniti circostanti ch'egli ha cessato di 
vivere? 

— Ora, figliuol mio, dice Gerardo a Fidelio, 
à giusta che tu mi segua, e che venga meco 
a presentare i tuoi omaggi al Viceré daca di 
MUaao. Seguimi e preparati ad un gran 
cambiamento che sarà V ultimo. 

— A un gran cambiamento? 

— » Sit mio caro figlio; ora tu conoscerai ehi 
mi sia, e ti prometto. che non vi saranno per 
te più segreti. 

— : Oh ! padre mio, qual felice momento sa?- 
rà questo per me! 

— Tu io hai meritato i^on la tua rassegnar 
/ione, la tua pazienza e la tua liliale tenerez- 
lea. Vieni, alTretiiamaci. ^ 

Entrambi montaoò a cavaUo e si recano al 
palazzo del Duca ; vengonp introdotti in uua 
prima galleda ow trovaim die li attendeva il 
degno Arcivescovo d'Auch, il quale non si to- 
sto vide Gerardo y gli si fece iapontio dicea« 
dogli: . 
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^ L'ho di già preveoMOf tnUo è OMBple- 

tamente obbliato, àrdt» dal desidèrio di abbrac- 
ciare il giovane Fidelio, entrate meco/ 

Fidelio segue suo padre ed il Prelato in un 
magnifico gabinetto, ove scorgono up vecchio 
graoUe di meschina statura e di aspetto mala* 
ticcio, tutto ravvolto in una veste da camera, 
Fidetio coiioseerae il motivo, è assalito 
in tutta la persona da un tremito , e sente 
palpitar violentemente il suo cuore. 

— Altezza,, dice l'Arci vescovo, eccoli, a voi 
li adduco! • 

— SMnoUriao, risponde U Ducai con voce 
fioca, ma in modo affabile. 

Gerardo si precipita tosto ai piedi del Duca^ 
e versando lagrime di tenerezza e/ pentimento 
esclama: 

— Voi mi avete permesso di presentarvi 

mio figlio; eccolo ai vostri piedi insieme aFsuo 
genitoret e tutti e due attendono la loro iélici- 
tà dal labbro del migliore degli zìi! 

— Desso nostro zio l esclama Fidelio , prò** 
strando^i anche egli a suoi piedi» 

— Non è questa r attitudine che vi spetta, 
diM il Viceré , è qua al mio seno , tra le mie 
braccia^ che voi dovete venirne; alzatevi dun- 
qnef figliuoli miei. Monsignore, obbligateli voi 
ad obbedirmi, ad assidersi al mio fianco*... Da 
bravil coim, e un dolce momento quello ia cui 
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UBO si vede circoAdato da cari parenti. Prima 
un amplesso, e poscia discorriamo come buo*. 
ni amici. - ' 

11 Viceré stringe teneramenfo »\ seiio 6e^ 
rardo e Fidelio, e quesH, sbalordito dalU ina- 
spettata rivelazione^ sembra come percosso da 
un fulmine, ne può ritrovar Tuso della favel- 
la. Il duca prende la parola in questa guisa: 

— Gerardo, tv fosti molto colpevole! ma an- 
che io ti ho molto perseguitato; perciò dimen- 
tichramó intieramente il passato, io ti ho per- 
donato, ne mai più ti parlerò di un fallo, che 
tu bai espiato mediante una tro(^ lunga pu-* 
nizione. Forse anche io ho dei torti verso di 
te; ma che vuoi il tuo cugino - Leonaurdo , con 
le sue arti mi avea cos) prevenuto contro dt 
te. Ed egli qua! ricompensa mi ha dato del mio 
aitaeeaméntó per lui? Oh! mio caro nipote « 
qual mostro avevamo disgraziatamente nella 
nostra famiglia 1 11 saggio Airardo, qui pressa- 
te^ altri aniici che ti stimavano come tu meriti, 
mi han fatto alla fine cadere la benda dagli oc- 
chi ; ma l'arrivare a questo putito ha costato 
loro non lieve fatica ; poiché per molto tempo 
io ho resistito alle loro istanze* Finalmente mi 
sotfo arreso, ed ora una delle cose che più mi 
rimprovero si è lo stravagante ritardo che vi 
ho posto. Ma ora tutto verrà riparato- JGrerar* 
do , da questo momento ti considero non solo 
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come mio diletta nipote , ami bensì qua! Dglio 

ed erede.* . - . 

ir daca poscia si volge à J^idelia^ il elu 

ifoUo nel vedersi scopo agli sguardi del Vice-' 

vh si eopre di rossore» e gli. dice : 

' — Anche voi , giovanotto, io vi considero 

qual nipote, figlio ed erede; rispondeteoii con 

fraficfaràea , vi atte&devate ad Ofi^ simile caVi- 

giamento. . . . 

--r Ahi Altezza^..... * , 

' — Chiamami tuo zio , mio amato Fide! io, 
cbiaoiaiiii tuo. caro zio* Mi sono s^té narrate 
le dure prove .che hai sofferto, le lue angosce, 
la tua cieca obbedienza ai patèrni voleri, le 
tue virtò, inseifima, tutti i pregi che adornano 
il tuo bel cuore e la tua ménte. Se un capric- 
cio della fortuna ti ha fatto iti un istante sali- 
re air apice delle grandezze, delle dignità, e 
per così dire ti ha collocato sui gradini di un 
trono, sappi che dal canfo mio io vo superbo 
di aver acquistato un nipote qual tu sei. Scol- 
pisci nella tua mente questa massima, che la 
virtù in qualunque classe ritrovasi, non può 
che accrescer lustro alla nobiltà e alle ric- 
chezze! Mostrati dunque verso di me, mìo 
buou.Fidelio così affezionato, come per tanto 
(en^ lo sei stato e lo seguiterai ad essere pel 
tuo genitore, del quale fosti unica consolazio- 
ne ia questi irtttmi tempi di esilk^ c di sven«» 
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ture in cui ha dovuto respingere le' trame de- 
gli iniqui che Tolevano la sua rovina. Ora il 
tuo bi)Ofi genitore può narrarti le ^ue avven- 
' ture, delle quah\me ne è stato già fatto un cir- 
costanziato ra€Conto« Neir udirle potrai ap* 
prendere quanto sicno utili e necessarii nelle 
avvefsità la pazienza èd il coraggio; 

La sera scorse così in ameni e piacevoli ra- 
gionaraetiti ; si cenò, poscia; quando Fidelio 
rìnrijise solo con suó padre nella loro stanza 
da letto, egtì supplicò il genitore di non più- 
indugiare a^ reiider paga la giusta sua curiosi- 
tày e Gerardo in questa guisa coiDtociò il rac- 
conto delle sue avventure. 




• - * 
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filaria di (ìerarda . . 



* ' ' . • 

« Il (luca di Milano nostro zio, che tn lui 
lestè'veduto^ e.bbe altri due frateHi. il secon- 
dogenito morì poco dopo di esser divenuto pa-* 
dre di uti bamJ^ino che fu poscia il conte d' Ur- 
bano; la consorte la breve distanza Io segni 
nella tomba. Il terzogenito, duca di san Mi- 
chele» io mio padre^ dunque ora tu sai che U 
vero mio nome ò Gerardo Leonzio, duca di 
san Michele; anch'io ebbi la sventura di ri- 
manere orfano di-entrambi i genitori in tenera 
età, dimodoché, tanto mio cugino d' Urbano 
che io fummo educati insieme per eura dj nef 
drTO zio il duca di Milano, essendo esso l uni- 
co nostro parente. Ma siccome mio cugi- 
no d'Urbano contava più anni di me , così sr 
trovò -più presto nel caso di eorrispoiidere 
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alb benevol^juìi dello zio> mi disimpegnate 
vari incarichi. Egli però avea sortito da)la na- 
tura un'anima nera, malvagia e gelosa, per-s < 
ciò vedeva con occhio d'invidia le carezze che 
talvolta mi prodigava -mio zio, in somma egli 
mi detestava e non poche volte la mia debo- 
le infanzia fu zimbello della sua malignità, e 
pur troppo questo non servi che di pfeladio 
alle gravi sventare ch'egli risorbava alla mia 
giovanezza. Quel clie certo si è,- il duca seo- 
za \ol^:lo eccitava la sua gelosia, colman- 
domi di distinzioni e di. preferenze. Non èra 
sfuggito ^al vigile occhio del Vicerè, come 
d'Urbano coli' inoltrarsi negli anni manif. stas- 
se uo pcrlìdo carattere , e si-beaig9ava ^'i^* 
dicare il mìo molto più favorevolmente; egli 
mi amava a preferenza di mio cugiào, e da 
ciò ne venne rinimi«izia. cline questi mi gm- 
rò. Siccome d'Urbano, era il maggiore di età 
di noi altri due nipoti» cosà il duca di Milano^ 
che sempre è stato alieno dal menar moglie, 
avea destinato in suo pensiero che d'Urbaoo 
sarebbe a lui succeduto nella carica, con metà 
delle ricchezze, l'altra metà spettando a me 
per drjtio, ma circa il <lncato di Milano per 
consuetudine apparteneva al primogenito del- 
ia famiglia ed in conseguenza a mio cv^ao ; 
però per la costui cupidigia ciò non bastava , 
perciò ^escogitava un qualche in^zo per po- 
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leisi un g^iorno impailronire anche delle mie 
.eostanìe* Stimò dunque opportuao consiglio 
|«er conseguire il s\io scopo , persuadere a 
mio zio, che mi avviasse nella carriera eccle- 
fiiftstiea ; questi vi aderì ^ €;|1 io a mallneiiore 
mi vedea già destinato a far parte del concla- 
ve , poiché- atteso la mia nascita , non potea 
mancarmi il ca[)pelIo cardinalizio; mentre avrei 
desiderato, d'intraprendere la carriera milita- 
re; ma questa fera stata abbracciata dò d Ur- 
bano. Costui però vile^l par che malvagio, in 
una spedizione in cui il comando dèir armata 
^ra a Ini affidato, commise tanti falli e si re- 
golò così male, che il duca contri) di lui sde^- 
gnato, gli tolse il suo grado e Io dichiarò, im* 
meritevole di cingere la spada. 

' «e Allora si fti, che mi. venne ordinato di la- 
sciare le spoglie clericali, e d'indossare quel- 
la divisa che-d' Urbano avea disonorato. Io aoa^ 
lavo il diciannovesimo anno di mia olà, c que- 
sto fu un altro motivo di livore per quel mal- 
vagio, di vedermi così giovane alla testa dei 
comando; il suo furore poi giunse al colmo, 
quando nel primo scontro che ebbi coi fiemi- 
co riportai una completa vittoria. Vedendo egli 
che con le sue calunnie non avrebbe potuto 
recarmi alcun danno, così gli surse in mente 
<li farmi assassinare. «Nel l'epoca in cui stava 
air acfAata,.4vea scelto qoal sito confidente e 
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depositario degli kittiiit snoi peiAreri, il baro« 
ne, di Salavas, trovandosi allora il barone sotto^ 
i miei ordini, come pare ti suo amico il gioiva^ 
«e ed imprudente marchese d'Arloy, d'Urba- 
no a lui ne diè rincaFÌco, eh' egli accettò, iie^ 
to, per la sperata ricompensa, di compiere que- 
sto orribile delitto* È a te noto come ei pren- 
desse r uniforme e ia spada del* marchese , 
dopo di esser penetrato nella di lui tenda ed 
averlo. destato improwisameitte dal sanno-, e 

tu vedi in me queirinfelice eroe, di cui un 
^orno, mi narrasti ì tristi casi, senza sapere 
che a me sf riferivano-. 
• a Ferito leggermente alla spalla dal vile Sar 
lavas, Tenne eondotto a me d'innanzi il tmt* 
chcse d'Arloy, che io sapeva innocente; poi- 
ché nel sentirmi ferito mi volsi rapidamente, 
e riconobbi T assassino. Non ebbi a durar fa- 
tica perchè indovinassi la mano che Ip focea 
agire, ma più generoso di d'Urbano non volti 
promuovere scandalose liti, che avrebbero of- 
fuscato il decoro della famiglia. Mi limitai a 
mandare in esilio il suo Vile satellite, e di ren- 
der chiara T innocenza del marchese d'Àrloyi 
degno ufficiale, che io. molto stimava per le- 
sue virtù e pe'suoi talenti. Tacqui anche a 
mio zìo r indegno attentato di mio cugino, poi- 
ché forse non lo avrebbe creduto, o pure pre- 
Standovi* fede avrebbe voluto punirlo i perciò 
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stimi, miglior consiglio passarlo tii siteBzio; 

ma non così mi regolai verso d'ITrbano, poi- 
ché gliene f^ci aspri rioiproveri, dei quali egli 
si fece beffe, trattandomi con amara ironia da 
CaaciaUo, e da visionario; inseguito ebbe V im- 
padénza di richiamare a mio dispetto Salairaa 
dal suo esiglio,. e di farne il suo intimo e mi- 
gliore antico. , . ' , 

« Questo avvenimento mi servì di avviso, 
onde esser, sempre guardingo e così evitare 
novelli tentativi in questo genere. Essendo sta-> 
to in uno scontro di nuovo leggermente feri*^ 
to, mio zio, volle che per ripristinare la mia* 
salute andassi per qualche^ tempo a dimorare; 
in uno dei &uoi luoghi di deli2ie« Mi recai dun* 
que in una magnifica villa poco discosta dalle 
porte di MUanOf ed il. mio tempo lo impiegavo 
alla lettura, alla caccia^ e a delle lunghissitiie 
passeggiate; l'aria salubre ed il metodo di vita 
fecero, sì che b^ pcesto la mia^salf^e torno al 

suo florido stato, • • . ' - • 

i( A breve distanza delia villa ove dimoravo 
eravi una graziosa casina abitata da ma ai^ 
gnora di una certa età e da sua nipote, gentil 
^ovanetta di diciassette anni. Vederla ed amac<« 
la fu per me tutto uno, e tu avrai già immagi- 
nato t ohe ora io vo' parlare delia mia infelice 
c diletta Paola, alla quale tu devi il nascere* 
Paola corrispose al mio affetto^ ma un ostacolo 
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iofiùteTa ad en^ambi timore » peieb^ essa era 

nipote del mio perfido cugioo il conte d'Ur- 
bano. - : • 

Questi giunto 'all'età di yenttcìnqae anni 
avea coutratto un matrimonio d'ìacliaazione, 
iL quale avea merUaio la dìsapprovaiioiie de\r 
lo zio, ma in seguito, dietro ledi lui insistenze 
Gnj^ col tollerarlo. La sposa da liii scelta era 
nobile 9 ma il suo casato non era abbastanza 
illustre pel nipote di ua priacipe .sovrano, e 
k sua fortana non era che iiiedio<»«. La eon^ 
tessa d'Urbano avea un fratello ed una sorci- 
aia; il fratello, al quale il eoiite avisa ^atlo ab- 
bracciare la carriera militare, morì all'armata 
lasciando una vezzosa bambina a nome Paola^ 
priva di befii di fwtuna , ed orfana, poiché la 
madre moriva* nel darla alla iuee^ La sorella 
della contessa d'Urbano, la sìgiicm d'Àficei, 
vedova e senza figliuoli, assunse la cura di 
questa bambina, alla quale però, sia <^be visse 
la contessa, anche ella mollo s'interessava; 
ma alla oofiitei morte,4a tutela di Paola mmase 
miìeamente alla signwa d* Arioci , che molio 
l'amava consideran(jk>la qujeil sua figliuola. Il 
4ionte d' Urbano, par gjmtlgeare agli oeehì del 
mondo l'abbandono in cui lasciava questa ni- 
pote, ripeteva continuan^nte,' eh' egli non po- 
teva prenderne enra , poiché era (otto dedito 
all'educazione del suo figliuola*. Questi, o mio 
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Fidelio, era qaei Lèmardo^ degno fì^Ho di un 
tal genitore, la cui colpevole carriera oggi 
ignominiosamente si è eómpiuta. Ma lascia dte 
io prosegua la mia narrazione, e tu ben pre- 
sto lo vedrai entrare in isceoa e prendere una 
parte molto attiva alle mie sventure. Il conte 
d'Urbano non vedeva che di rado questa nipo* 
te e la cognata, ma era opinione di tntti ; ehe 
presentandosi per la giovanetta qualche par* 
titp, lo zio vi preaderebbe ingereosa , perciò 
vi era luogo a temere ch'egli non avrebbe mai 
consentito ch'ella divenisse la sposa del suo 
più mortale nemico. 

* « La signora d' Aricci e «ua nipote dimora- 
vano està e inverno in quella casdna ehe era 
proprietà della zia. Fu colà che io vidi Paola, 
e l'amore seoza tener conto degli ostacoli che 
la ragione gli additava, s'impadronì del mio 
cuore. La signora d' Aricci vivendo segregata 
dal mondo non avea sentore alenho dell'ini*- 
mìcizia che regnava tra suo cognato e me; ella 
contrario erodeva ohe tiiano ostacoto avrdb« 
be potuto frapporsi alle mie nozze con la ni- 
pote, e adescata dai vantaggi «ehe potevano 
derivarle da tali nozze, incora^uiò il nostro 
amore e-^u testimone delle nostre scambievoli 
'promesse. Un giorno però mPprese in dispat- 
te e mi chiese seriamente se la mia intenzio- 
ne era in effetti di sposare la nipote; avendole 
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io rispostó affeniiathranèiite, eoi dirle essere 

questa l'unica felicità che io agognava, ell.a 
esdamò^ Ebbene ! signore io ve la concedo. 
Finalnaenté iavrò in corte nn*protettore possen- 
te e questi sarà mio nipote, poiché spero vi 
nostrerele verso di me tntt' altro che non lo è 
quel superbo di d'Urbano mio cognato, che ha 
sempre- disprezzato k famiglia di sua moglie;' 
e che senza farci mai il minrmo bene, non si e 
rammentato delia nostra parentela, che per 
dominarci e i mparei la sua volontà ! - - 
' <K Questa esclamazione mi fece comprende- 
re che la degna signora non era troppa pro- 
pensa a mio cugino, e che Io avea in concet- 
to, come egli lo era realmente, di avaro e maì^ 
vagio, simile scoperta mi diede luogo a spera- 
re, che qualora io zio avesse negato il suo con- 
sèMO alle mie noeze con Paola , mi sarebbe 
slato facile di far accondiscendere la signora 
d'Aricci a voler permettere che intanto si ce- 
lebrasse un segreto nodo, polche ad ogni co- 
sto Paola dovea esser mia. Essa era per me 
u» rate, sorprendente, la mia yita, il mio tut^* 
to, e vedendo che quell^. leggiadra glovanet- 





1 




il 



al mio affetto, la mia passione sempre più. si 

aumentava. 

« 

Era difficile che la mia intimità con la si- 
gnora d'Aricci e sua nipote non venisse a ri- 
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sapersi come ia eifetii , il conte (Irimo ne 
ebbe, sentore, e divenne furènte; egli tosto si 
reco da sua cognata, e caricando 'di rimpfo^ 
yeri e di villanie sì lei che la nfìpote, ter proi-^ 
bi formalmente di più ricevere le mie visite, 
soggiungendo, che per. nulla al mondo avreb* 
be acconsentito ad accordare la mano di s.ua 
nipote airuomo.che più di tutti detestava. 

ff La signóra d'Àricci, che già noi vedeva 
di buon occhio , sentendosi trattare con modi 
così incivilitasi riseniU e senza lasciarsi inipor* 
re dalla di lùi tracotanza, gli disse essere sua 
opinione che queste nozze fossero onorevoli . 
per la sua famiglia , poscia gli rimproverò i 
torti che sempre ^ea da lui ricevuto il paren- 
tado tiella defunta sua consorte, il quale ora 
con questo mezzo avrebbe trovato un appog* 
gio più sicuro ch'egli noi fosse, e terjminò ii 
suo discorso assicurandolo che qualora il du- 
ca .di Milano avesse permesso le nozze di suo 
nipote Gerardo con Paola, ella qual sua zia, 
senza curarsi dell' opposizione di sì tristo co- 
gnato, mi avrebbe con sua piena soddisfazìoa^ 
accordato sua nipote in isposa. 

<c 11 conte d' Urbano^ il quale non avea 1' a<« 
bitudino di esser contrariato, molto più fu pre- 
so d'ira neh' ascoltare la risposta datagli f^a 
tanta fermezza e sangue freddo dalla cognata, 
eJtauto si lasciò trasportare dallo sdegno che 
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diede iinó schiatTo alla nipote, ed urtò si vil- 
lanamente la di lei tìa^ che certo sarebbe ca- 
duta al sualo a rischio di riportarne grave daii- 
no, se non avesse trp^v§j:p ^ sostenersi ad una 
sedia a bracciuoli, 

« Questo brutale malvagio dopo di aver ope- 
rate tali gloriose geste, partì minacciando quel- 
le misere di farle rinchiudere per tutto il tem- 
pQ della loro vita in un carcere, se non obbe- 
divano a'suoi cenni. 

. <( Immenso fu il mio cordoglio, quando giun- 
gendo da quelle dame circa un'ora dopo l'av- 
venuta .catastrofe, esse struggendosi in lagri- 
me mi narrarono quanto aveano sòflbrto e i 
loro timori per l'avvenire. Feci ogni sforzo 
per consolarle^ ed il mio amore vieppiù stimo- 
lato dalle ripulse, mi spinse a supplicare la si- 
gnora d'Aricci, perchè volesse acconsentire 
.che al più presto si celebrasse segretamente 
la nostra unione. 

iì^M Quella dama era oltremodo sdegnata con- 
tro suo cognato, ma però l'idea di contrarre 
un nodo di soppiatto la. rendeva titubante....* 
Paola ed io cij^rostrammo a' suoi piedi, e tan- 
te furono le nostre preghiere-, l'jimore ci tras- 
, fuse tale eloquenza, che alla perfine la buo- 
na signora ci promise di consultarci all'uopo 
il suo direttore spirituale, per poi regolarsi 
secondo i di lui consigli, lo mi sottomisi a suoi 
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Mieri, tuff ebb» eora di subito reeànm4a quegli 
^ ecclesiastico. Egli era pievano di ua vici' 
fio villaggio y vero tipo di evangeliche vlrtili^ 
scevro da qualsiasi mòndana influenza e di- 
' sfHrezzatore degli umani riguardi; perciò quan- 
do gli ebpi dimostrato la rettitudine delle mie 
/ VAtéuzioni, la purezza del mio adettOi e come 
essendo rivestito del sacro titolo di sposo avrei 
sottratto -quelle povere perseguitate da un pre- 
potente malvagio» noji solameote egli appr/CH 
vò la mia risoluzione, ma quando la signora 
d'Àricci lo richie^i^del suo parere ^ si offri di 
ipecarsi egU stesso alla di lei 6asina per comr 
• partirci la benedizione nuziale. '-^ -'y^r/:- :^ 
Tutto co^ tra «oiidisposto^'dopo d^^f^ 
Jii ebbi il contento di vedermi avventurato 
npioso della vezzosa Paola« Felice sposo! que«. 
sto dolce titolo che m^nnebriò d*ine(fa6il doir» 
eezza, lu poscia Torigiue eli tutte le nostre 
9vrature. 

« In quell'epoca, mio zio si trovava da due 
mesi in -Francia alla corte di Luigi XI V^ noi 
attendevamo il suo ritorno, per colpire unjno- 
wento propizio, onde palesargli il nostro nodo 
ed implorare a un tempd il suo pèrdono 9 e la 
sua approvazione : perciò 'mettemmo ogni no- 
stra cfeira nel celare al conte d'Urbano il nostro 
segreto nodo, tendendo cKe questi co' suoi Iras* 
porti «OH 9ve^ prevofìuto coatro di noi il no^ 

LJi FONTANA DI S» CATERINA — • Y* 4 ^ ' 
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stro buon tìù^ e con le t)erfide*9ke insìnuazio» 

ni rae ne avesse alienato radette. À tale óg- 
geito. io non mi recava 4alla mìa sposa e^e di 
n otte ^ tempo, e facevo ritorno alla villa, ove di- 
moravo, prima che sorgesse;l'alba. Un fido do- 
mestico era il ^lo die fosse a parte detmi- 
stero; in questo tempo mi conciliai Tafiì^tto 
delia mia buona zia^^d' Aricci « Quel che eerto 
si è , quella buona signora ci <Dim9va entrambi 
come suoi figliuoli. - v ' * 

' « Intanto eran più di tre mesi che eravamo 
sposati j il Viceré era tornitto in Milano^ e la 
mia diletta Paola^ mi aveva palesato come essa 
portasse in seno un pegno del nostro amore, 
e questo fosti tu mio caro Fidetio* La signora 
d'Aricci e la stessa mia sposa mi premura- 
vano, onde venissi al punto decisivo ài ht 
noto a mio zio il nostro nodo^ D'altronde, non 
poteva più procrastinare, poiché essendosi per- 

* fettàmente ristabilito in salute^ il duca mi avea 
. richiamato alla corte; dunque più non dimo- 
rando in villa non potevo recarmi dalla mia 

. Paola, perciò era assolutamente necessario di 
confessarglielo ^ tanto più» che dovendosi egli 
portare a Modena ,^ Volea che io ye lo avessi 
accompagnato, dicendomi non poter egli nel 
momento spiegarsi, di più, ma ebegiiiAti colà 

mi avrebbe dato una gran prova del suo aflet- 
to per me. lutato dunqqe mi obbligava ^par- 
. ^are, ed io avevo preso la mia risoluzione. 
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« Una mattma clie il duca di ^Milano era 
8ol« con ine nel suo gabinétto....... giorno/di 

*rrofel -potrò io narrare cirGOsfàriziatamente al 
mio seusfbile Fidello tutte le sventure che àc- 
Mddero ili tfueir infljiusto giorno?... Quella 
mattina dunque mio zio mi disse ' 
- n <jerardo> tra tinqne ìhesì tu avrai com- 
piuto \entun anno /tu sei di ottima salute, 

sa^io^ assennato^ bo dei progetti su di te 

per ora ti basti sapere che domani mattina 
pwtiremo entrambi alla volta di Modena ove... 
ove TOglio farti sposo. 

ce — E voi dite, mio caro zio, cileni vostro 
maggior piacere è quelto di vedermi con una 
sposa a lato? • ' / ' ^ 

<( — Sì, ne convengo, vorrei vederti ammo^ 
gìiato;.,. da qualche miese a questi parte, ho 

n principiato ad esser tormentato da una malat- 
tia cbe ancor iron conoscevo — la gotta! £m 
da un momento all'altro può rapirmi alla vita, 
almeno questo è quanto io temo dal punto in 
questa crodel malattia ha cominciato a tor- 
mentarmi. Tuo cugino, come^ figlio del secon- 
dogenito di 'nòstra famiglia, avrebbe di te più 
dritto alla successione della mia carica^ ma 

' debbo confessarti die quantunque -io lo ami 
qual nipote, purè provo per te una certa pre- 
dilezione, la quale unita allà conoscenza dei 
caratteri e dei talenti di entrambi, fa si che 
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— sa- 
lili sento spilito a sceglierti in preferenza; ec- 
<S0 il motivo pel quale desidero vederti sposa e 
padre; ciò mi rènderebbe tranquiUo pn* Yikv^ 
venire. ' * , • v . 

<c II dnca mi faveltava hi tóodp «o^ fnlim 
e con tale aria di bontà e compiacimento, che 
sKmai fosse quello il moniento opportuno; per- 
ciò facendomi coraggio , tosto gli rìsptiBi a yo* 
ce somméssa e sorridendo : . * - - ^ 

a Ebbene , mio diletto zio , posto che-iroi ti 
degnate di esprimere questo desiderio , io vi 
farò noto ch'esso è già compltttxy.< 

a — €he mai dici'? • v . - • 
lo sono spo90 epadre..... ' > 

« — Tu!? ■ ' •• ■ 

, M — mio caro zio. ' > • ' 

^ ^ 'No, Rork è* |i088ibilè! J)ove e quMMlo 
avresti coatiatto un cimile nodo a mia insar 
puta? . - . , % j « 

* — Questo è il mio fallo, mio caro zio, e 
perciò mi prostro a' vostri piedi per chieder- 
vene- umilmente perdono. 

a , — Spiegatii - . V , ' • 

« -mo ho sposato... ìsegretftBietile; 

« "Segretainente ! • ' *^ 
' «u BassicurateYt't caro sio» la mia scelta 
non e indegna nè di voi, nè di me; colei che 
è divenuta mia sposa è la bella Paola di €en^ 
zaQO ^ nipote del mio ctigino iOfite d' OrbtMBO; 
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. :« Che senio mail ed U jcoaté d'-Urbano 

àa aocoodisceso M accordarvi sua nipote a 
mia insaputa, maa il mio eoasenso? ' 

« — Al contrario ; égli ignorava al par di 
yointài» io ero.diveaut&.sposQ della sua nipote 

P«MÌa» - • • * ' 

« GowfU'endo , compreadoi avete ere- 

lo superfluo il ohiedepe T assenso del di lei 

zio ed il mio ; e chi mai ha f^y orilo <iuesto il- 
lecita imetreo? . ' • v' 

I^. cognata di d'Urbano, la signora 

Aricci, la zia dlPaola, quella che ne ha avji- 
to cura sin dall'infanzia. F« in sua ca«a... che 
un sacro Ministro.... ponjùàtre mesi e più... 
Deh! per pietà, mio buon zio, calmate la seve- 
rità de' vostri sguardi!..... sappiate che se ab- 
biamo -eommeaso colpa, essa è senza rimedio , 
poiché la mia sposa già racchilide;ia senq un 

pegno...'... - . ■ ' ■ 

« Taci, sciagtiratO'l ..: 
« 11 Duca nel di* co»sialiià furate, e sog- 
giunge: ' ~ *.<.., " • 

« Dunque voi calpestando tutte le conve- 
nienze, e le leggi' divine .ed umane, mi rende- 
te spergiuro alia mia parola =di onore 1 Dne So- 
vrani stabilisoono un parentado trì^ le loro fa- 
miglie , poiché a mia ricbiesta il duca dt Mo- 
dena vi accordava la raauo della sua predilet- 
ta figlinola/,.., eévecco <?he voi a me ue vem- 
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(e per rendermi emsap6i|iole ^ <Ae*«ói, egiia* 
gliatido con la vosira: prava coadoUa. qu^tt 
iiftdiscipyRati 6 djsoQli figli édi Aralgo^, metten- 
do ia non cale il vostro rango, l'avvenire che 
vi attendeva ed ì miei dritti su^voi^ ¥i siete cr^ 
duto libero di poter contrarre legami a vostro 
taientoiiit»»* Mostro d' ingratitudine , vedrai se 
valgane e sé. éieii sacri p no i m^.dritti > io 
farò annullare questo tuo matrimouioi e spo- 
serai la figlia dei duca di Modena^ • . 

«- — Ah ! mio zio, abbiate di me pietà.... 
-:.a-Io,.nii butto aauoi f^ii^di^ed abbraccio le 
sue ginocchia; qùan^ ad -un tratto si apre !a 
portale veg§o entrare il mo inartale tiemioo 
le-stes» oonte-d'Ucbanoi o. ■ 

(c Avvicinati, nipote mio, gli dice il duca 
di Aliknci^ ed ascolta djal mio^ ial^ro ciò», cfae 
av venne nella tua famiglia, e che tu sicura- 
mente ignori. Mira a te d' innanzi, nel tuo cu- 
gino Gerardo, lo spòso^di Pèok^liiaBipote; ehe 
ne dici ? ti giunge nuovo ? ^ 

« ^ Lo sposo di mia fiipote? eselaifia 11 
conte. . • ' *• ; 

\ ^li me .lo hartestè. paiesatx) ; vostra- 
cognata ha dato il suo assenso a queste noz« 
aa, e. Paci a è incinta. * 

a ^ Gido !. e mio Bie jbrse eppraverebbe 

- una simile indegrìità ! . . . 

« Al vostro giungere ne lo atava *acre«' 

* mente rimproccìando. 
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« Dei rimproveri! vi ha bisogao di tre- 
iBQndi castighi per uq vile sjio pari. 

« Neir ascoltar simili detti, sento il sangue^ 
riboUirmi nelle .%m^y icuiiiaatiiientiv sorgo da. 
terraed esclama:' « ^ < 

" « --r Tu agisci da vile istigando tuo zio coiir 
tra di OMy OimtfB dovresti andat^uperto'delia 
mia alleanza con la tua famiglia. Al campo si 
è ipotuto vedere chi4i noidua sin il vila^' 

« — È troppa la tua arroganza, né mi avrai 
oltraggiato impunemente. 
' fi i^l dir cosà trae daila guaiaar la sela<- * 
bla, e me ne aggiusta un colpo sul polso del- 
I4 MSMO drìÉto; il mio saogua scorre a dvi»... 
. ad una tal vista non posso più reprimere il 
i^p sdegno^ siiodero eoa la 4nano sinistra il 
mio Serro ofide gàcaidàrmi ds - ulteriori a^alti 
e gli grido: - . 4 - 

. « Non solo sei vile , ma sei pur anco 

uno scellerato assassino. * 

« Allora egli ebbro di sdegna mi Attacca, io 
eercO' difendermi, ma il suo furore renaendolo 
cieco, fa Si ch'egli stesso si precipiti sul mia 
CerrOf ue no^nga trafitto e eada miseramente 
al suolo privo di sentimento. 

« Quanto ora ti ho narrata avvenne- con la 
rapidità del fulmine, dimodoché il Viceré non 
ebbe terhpo di dividere i due antagonislii una 
dei quali cadde -a. suoi piedi* 
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it — Gran DioJ esclamò ìl.dQca» tinto. del 

sangue di suo nipote, che era su di lui spnjz» 
^ato ; coiìimettere uà assassinio l nelle stesse 
mie stanze! al mio cospetto!.. Sciagurato Ge- 
rardo ! invotati dagli occhi miei, e eostituisciti 
prigioniero , se vuoi evitar' lo scandalo che ti 
faccia trascinare lungi da que&te iofai^te ^ 
glie da^miei soldati* 

— Mio zio...... . ' 

« — Taci, non. profanare ua sinul nxme) ia 
tua testa <:adrà in espiazione dei giorni xj^e* 
hai troncato iillo sventurato tuo cugino. 
' Ki quel mometito travidi tutta l'orrore della 
mia situazione, nel tempo istesso che ero com* 
preso da imriìenso duolo pel misfatti che in- 
volontariamente avevo commesso; altro scaii)- 
* po non mi restava che iaXnga , e abbracciai 
questo' partito , e noi feci tanto per sottrarmi 
afta pena in - cui ero incorso col mio delitto , 
quanto perchè temevo mi avessero per sem* 
pre separato dalla mia Paola.. 

« Già le guardie e i cortigiani attimtMAU^ 
grida del Duca, che era rimasto solo presso 
deir estinto si aiiretta vano verso il gabiaetto^ il 
pavimento^ del ^uale era tutto lordo di sangue. 
Attraversai. rapidamente bell'attonita turba, 
poiché telneVò e 'con ragione , che mio zio da 
un momctìlo all' altro non desse T ordine del 
mio arresto , montai il primo cavallo ehp mi 
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venne visto, 9 corsi a spron battuto alla easina 

della signora d'Ariccr, ove giunsi in tale stato 
e così turbato, che al solo vedermi^ rimasero 
costérhate sV ìeì èhe Paola . ' ' 

a — Che avete / .mi chiesero ambedue. 

4 ^ Ah! Saotal se sapersi. . . ma su via^ mm 
indugiare , monta in groppa al mio cavallo e 
partiamo subito* ^ * 

«— Ma che avvenne? 

« Tra poco il saprai e voi cara zia^ 

dissi alla signora d^Aricei , voUroppo a mo- 
menti sarete consapevole deirorribile sventura 
che* è avvenuta . Non più 1 lasciatemi 

datemi la mia sposa , essa è mia , non potete 
negarmela, e può essere a noi fatal^pgni istan- 
le df ritardo. . / 

« In questo mentre veg^o, entrare un sotto 
nfih^le di una delie compagnie che aveo sot- 
to i miei ordini. Mi sento agghiacciare il san- 
gue nelle vene e gli dico : ^ - \ 

« — Sei tu apportatore dell' ordine del mio 
arresto? \^ f-^^"' ^ 

« — Al contrario, mìo generale! Io villo se- 
guito da lungi nell'intenzione di offrirvi i miei 
servigi e consacrarvi lamia vìSlìp^lB^ 
lasciarvi. Ricevete la mia spada, la mia fede, 
il mio cuiH^e e in. contraecàmbio. permettete 
che io vi segua. ' 

* a Così dicendo egli si era buttato a miéi pie- 
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di e mi pQfg^Ya. bi^ sua ^pad?» io gliela fesi^ .iU» 
xendogU: * , ; .^ • . * 

<c Veiiiex (poiché, mio caro FideUo, era 
eglif sìf quello stessa Yeriiex c^ie tu haljcoap* 
sciuto è che io ti ho sempre detto essere il mio 
pia fido amico ), VgmaiL^ io accetto le vostre of-* 
ferte, iQ^ credo potrete esserini dèimaggMObot^ 
lità recaudovi al palazj&o ducale ; informatevi 
di tutto per poi reodecqii esatto coiito di 
quanto sarà avvenuto, e verrà disposto. Io an- 
drò a rifugiarmi ia Grascia » non so sfì.-s^iii-f 
rò la via di Tarbes o quella di Barèges , sem« 
prje però ^ia pi:ovÌQCÌ4 di Guascogna. BarU-i 
te, mio caro Veroexi. toroat». tosta là é'ottdo 
siftle venuto. , 
. a Lat signora d' Aricci meravigliata d» quan* 

to ha ascoltato , vorrebbe ch'egli le desse de- 
gli schiarimeati, ma indarno^ poicbè Yeriiead a 
lei invola. Allora io im V9%o a Paola y é 
solutamente le dico: u*. « . 

« T>^ Mi aoii tu véramente? . ^ » 

è Se ti amo ! ma perchè questa domau* 
da ? da che deriva sk gran liorbamfnto 7 » 
<«^r^ Ti senti tu córaggió bastante per se- 

• guirmiovuiniue? ' '''^ 

i«-<- Sì» ovunque ti'Segukài»i;« mafiMi^rtial 

diie che' sei minacciato da qualche sciagura.? 
a immense sciagure I signora Arioeì , 

* addio; una mia lettera vi farà noto il nostro 
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destino*.»; Monta, Paola! oghi ulteriore indù* 
§io può cagionare h nostra estrema rovina ! 
. « Ben presto Paola è salita in groppa al mio 
eairatlo^ ed io senza curarmi del suo dolore e ' 
della angosciose grida dell'a xia, sprono il ge- - 
nerosa corsiere e fuggQ ai par del vento lìieco 
portando runico oggetto del mio amore che è 
a me più caro dell' istessa mia. vita. 

« Nè m'ingantiavo net* non anmietlere dila*^ 
zione alla mia fuga, poiché non erano che po- 
ebiJstanèi che io mi el^ allontanato, (^aaitdo 
una grossa mano di soldati, con ordine di ar- 
restarmi eiroondò la casina della signora d'A-^ ^ 
riod, ove con ragione sospèttavano ché mi fps- ^ 
'si reso, in tal modo la zia di Paola seppe il de- 
littox.da me- còdimessOt benché mvolonjkaria'ii 
mente; ed essa si pentì amaramente di aver 
acoansentito ad ua aodo^da «ui derivavano sì 
funeste conseguenze. - ' ' * - 

a Quando mi riconosco colpevole di aver 
commesso un delittoy dimmi,. yhìo oarò Fidelìo, 
credi tu che veramente lo sia, e chea me si 
addica il jiodoie di. colpevole? * - - 

ut Rammentati che talvolta per confortare il 
tuo animo ad avere in me fiducia ti dissi che 
Tonore era stato incessantemente la enia gui- 
da, e che anelile in quel II epoca c]ie fu cagione 
di totte le mie -sventure io noA avevo mancato 
ai suoi dettami. E a dir vero, un nemico fu^ 



uiyiLi^ed by Google 



J 



— 60 — 

rehte ini provdca^ ha T audacia d'inveire xon^ 
tro di me e ferirmi; iò brandisco la spada per 

, difendermi , poiché egli è armato e mi aggre- 
disce; ché colpa ht> io, se vile, pasHlaniine, 
poco destro nel maneggio delle armi, cfeco di 
sdegno e di odio, volendo vibrarmi a tradimen* 
lo un colpo mortale , si gitta da sè stesso sul 
mio ferro che lo trapassa da banda a banda, 
e cade estìnto a miei piedi? 

(c La vera colpa che io mi ebbi si fu il non 
saper Ikioderare da bèi principio la mia indi- 
gnazione trovandomi nelle stanze e alla pre- 

* sen^dimio zio, del mio benefattore ^ di un 
uomo venerando, e già in età avanzata, poiché 
contava <^inquantasei anni. È Vero .che quello 
zio mi aveval minacéiato di fare annulllBiren 
mio matrim9nio, ciò che per me era cosa peg- 
^re che- noi fosse il troncare i miei giorni 1 
Queir iniquo d'Urbano stimolava vieppiù con- 
tro di me lo sdegno del Viceré» Non fui più pa« 
drone de' miei trasportf, e vedendomi àssalito 
mi difesi^ £ abbenché abbia espiato coàì seve- 
ramente quellMnvotontario mfò falio, ptire non 
so se troVandoini dijiuovo in una simile con- 
gitmtara, avessi sa (K me tanto pcedominto ^a 
reprimere il giusto mio sdegno» Militare, e 
posso dirlo senza tema di esser tacciatoiii pre- 
sunzione, a Aiìinó secondo , né per coraggio , 
ftè per valoréi non potei subire a sangue f red« 
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do ToUràggia df un colpodi sciabla di cui por- 
to tuttora la cicatrice, e molto meao le brutali 
villanie eh' égli con tto di me pronunziava. Ora 
ti farò osservare, che quaiidò venisti per. la 
pcima Yolta ad abboccarti meéo alla Fontana 
di Santa Caterina, io ti:coildussi nella grotta 
del .serbatoio , là ti parrài ^questa cktastrofé 
celandoti però il nome ed il rango delle diver- 
se persone che vi ebbero parte; v^di duaque 
che io. sempre ti dissi il vero; soltanto ero co- 
stretto 4alle circostanze, a sempre velarlo mi- 
steriosamente ^.cosaclie. a teorecaT^t si grave 
cordoglio! . ^ - 

a iJoica mia. sciita sono i ^acri titoli di, par 
dre e di sposo, e questi potranno farmi con- 
d^are se.ió n^k tem^ che volessero rapir-: 
meli, commisi .r imprudenza di snodare quel 
ferro, ^he /{^oiju. cagione di morte al conte 

d'Urbano. 

«c Proseguiamo iL nostro racconto, e prima 
d'incomii^ciarti la narrazione d^ tujtie le mie 
sventure, ti dirò ciò che accadde al palazzo, du* 
cale dopo qu4 funesto caso* 

<i Una turba di gente era* accorsa nel gabi- 
netto del Duca dijililano, il quale prorompen- 
do in luguM^^id^ stringeva al séno T esani*- * 
me spoglia dell'estinto nipote , barbaramente, 
ferito avanti a' suoi .occhi. Tanti però farono- 
ì saccorsi prodigati a d'Urbano che alfine apri 
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alquanto le languide Itici e pblè pronunziare 
queste papoicr: 

a Giw vengano a mè mio Gglio; e il barone 

di Salavas. ' . ' ' 

a Si»bito corsero, a chiamare Leotrafrdo ed 
il barone di Salava$/che intimo amico di d'Ur- 
bano 4Ìiaiinpegna va presso Leonardo l'ufficio 
d'istruttore. TbHì é die si portarono tosto 
presso dei morieate, il fanciullo si gittò nelle 
braceia-diel. genitore it barone iitf stringeTa 
la destra spargendo entrambi copiose lagrime. 
11< eonte face segno di foler parlare; ìciò ba^, 
perchè tutti pendessero dal suo labbro. [ 

a — Leonardo, figliuoi mìo! egli disse , ta 
rioB^bai ohe dfeef aniri'ed eccoti già privo del 
genitore che tanto ti amava l... Io muoio tra- 
fìtto dalia mano di Gecardo.'w.*. giura' ohe ta 
mi vendicherai.... che tu sino air ultimo istan- 
te di vita di quel mostro io perseguiterai. . . Bar 
rene di Salavas, ricevete voi il suo giuramen- 
to«i»^ e siate il suo consiglio e la sua guida. 
esegaite tolti ì suoi voleri.;... e promettete- 
'mi anche voi di aiutarlo nella sua vendetta... 
conipo deLimìrneniioo,* - 

.« -I- Sì, vendetta! esclamò il fanciullo. 
. K — Noi lo giuriamo j soggiunse il barone. 
- K II Cobite lirbano t(} volge allora verso del 
'Viceré;^ e con fioca voce> prossima ad estin- 
guersi , gli dice*: » 
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« — Mio m./.».. sé* è vero che mi abbiate 
amato... vendicatemi-., promettete anche^^oi 
di T«adì€armi... voi che né ave4e il potere.. 

<r — Giammai, così lo interrompe il duca, 
giammai-^apeorderò. perdaiH^ai' eolpeipt^« . 

« Non arriva a compiere la frase /poiché il 
conte esala T estremo fiato, espira volgendo 
allo zfo ua ultimo sguardo ihenì si pingeva la 
ferocia, lo. «degno, e il desia di vendetta. 

a li «onterd'. Urbano f»a tla^tnfefi 6ordial« 
mente odiato, ma la luttuosa catàstrofe, la sua 
ÌQunatura morte, la vista veìmmente commo« 
venie delFotfAnello che piangeva sul cadave- 
re dell'estinto genitore eràno tu tti> motivi da 
intenenrd gli animi degli spettatori, perciò' 
messi in oblio-i difetti del conte d' Urbano tuUi 
ai dKedoro a compiangalo* Fuvvi ^atoono ehe 
proruppe in invettive contro di me, e questo 
^aatò perchè ad unanime voce tutti si scaglias- 
sero contro colui che fino a quel giorno era 
stato il loro idolo. Dissero cJbe ero uqo scelle- 
rato^ un assassino ^ e cfae • ero mertteiTsoie di 
morte. Eccitarono viepiù lo sdegno di mid 
zio, già oltre ogni credere irritato per essermi 
io ammogliato senza il suo consenso, e dispia- 
ciuto, di dover per tal motivo rompere le trat- 
Ure col Duca di Modena, oireèstanza però che 
non rendeva più.graue la mia* disobbedienza » 
poiché Jo ignoravi i progetti del Viceré a mio 
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à mia insaputa eoa lo scopo di cagionarmi una 

« K Duca tosto firmò «n ordine cU- arresta 
ifi^MHàel quale do¥e¥o essertrattoiieUe 
giohi dei réi4i 8lafeo, «aU'oofi4ia»««ÌHieflK^^ 
aale le opportune disposizioni a^ciò il mio prò- 
oé»m IMse 9i^tdite^iii tenpuae di ^ra^icpu^ 
óre. Ma siccome non mi rinvennero alla cosina 
dèllB^giiora <i''Acii^ oosi tonnroiio^ ^tec* 
zo Diicale ove il Viceré più che mai preso dar 
8lhBgBO0ÌB wl momeato mi spogliò de'miei be« 
ni, seques^le flliareiiìKlaVmi Msé ogm^ 
tolo , ini diseredò , mi maledisse , e mandò in 
gfroperttfrì ittoghi pawoite atreggfe^ 
tb di farmi ad' ogni costo arrestare. • --^^ 
' W Ma la Provvid^Aza ia altro modc^iii» 
sposto , perciò sfuggii ^ tytte le inda^ni , ma 
pecò per piombare ia ua abisso di sciaguto^ 
diseredMo, «ottcx^t fMiso^éi iiwlgMlèi^^ 
mancante degli oggetti di prima necessità , iti 
ftTDVtfvo prìvo'di BOBtév ék stato e-éi^zsi, ùm 
Stretto onde sostenere la mia' vita e quella * 
Pamla ad asspgg6ttarfni.411e più gro6S<iUBa fa- 
tiche, ovvero a mendicare ambeé«e'<4iii -tozafti 
^ pane. Ecco in quale stato si vedeaiio^ridotti 
^W^ieirarate nipeto di«m-praicipe regnmle'e 
la nipote del conte d' Urbano. ^ n v 

iM Tutte le€irco&taaj^.<^ketiàa mmàoé^ 
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lft-fnpi>fle tkl e€H»(e d'Urbano e delle clisposizio- 



1^ 


■ 


1 





nostre tracce ceduti istruii Qfa.a0j|. ktte^e , ed 
ùo\ wnot éeUft vMe^ JWi quel pavém Ver-- 
nex non poteva porgerci alcun aiuto pecuuia- 
rio I diinodochè 'obhUg«^ .coma MdNw» di 
vipggiare, Pada ed io^con la massima celerità, 
9 di comprai^ foro il siyygaiMb^d.i coloca 
«iwrfiotasm^ giuàgere aiie |ron- 

iiere della Francia ci trovammo av^fi ^awuto 
ii^powdiemiia^ giou^UM^heavevaaaiAi* 

dosso nel momento, della nostra fuga, e quasi 
WBom alcuoa-risorsa; poicàè ti^fts||ftffi^ 
ìiiMt soltaiito , ed andbe. di aidito valore, ma 
ayrei pi^ferita priig^ morire la nrMllft,ij)Qj^,^|jpp 

il ritratto delia mia Paola contornato da su- 
pwbi bnUaftU»Sik>€o«ae libratto^^a me al 
caro, mai non mi abbandonava, ecco come 
«e Iat»»¥a¥àÌA4mfi9 quei giorno che,mij::fì« 
4m da* fiHo fio, per iMoipBBargU il «aio segreto 
iweaeQ ; ma ia aveva taciato a. Paola di aver- 
le pmso di me» attriMmlii «IU bu ay rekte fi^ 
ftlj^to a privarmene vendendolo. ^ 
ìhyik AMìmlÀ fioainrato f ranciaB teiooada 
di non esservi bastantemente sicuri, poiché in 
quella corte il duca ^ M&9m era ihqIìo i>eae 
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iMHsatto e vi «^eva grandi r^^itmi^^ìrederorao 

appoFtuno il cangiar nome. 
' ^Ai^AYmQ yieimk} i aot^tm di Bar«gés a 
ifttala^ùe aUra contrada , per una ragione 
oi^^osa ti dirò. Questa si jc»iferlsce ad uà bre*- 
*và aneddoto ^ cbe. di poco ^a^ungheirà la mia 
joarrativa. 

(Q( Nel teoapa dalla jmia.gnuide2»a allorché 
ero Generale -jn capo dell'esercito milanese, 
una noùe «aadoUo al mio cospetto ua ifecr 
^ìQ.ùmiùè^ spia, poiché in« 

dofiSO.aveangli trovato dei me&saggi della iaag« 
gior impoftaiiza« QitestoTecpcbia coti veniva 
della sua colpa, e doveva essere immautiueuti 
fmiif^i inà però jirolU« che questa eseeuzicme 
avesse luogo in pieno giorno onde servisse 
d'esempio a. tutto l' eseueito , .perciò aflìdai il 
colpevole aik vigilanza 4i due guardie. Alle 
sette del mattino, quando costui Xu tratto allo 
spianato ove doisea subire la sujt.pena, io os-i 
servai, clic sembrava più snello, che il suo 
portamento era piii disinvolta» e vidi chiedi era 
«aperto iLvi>itocol-suo fazzoletto. Non potrei 
dirti con precisione quali. sospetti suisero nei 
mio animo , ma^^wdinai che venisse scoperto 
il suo volto, allora comparve ai miei. sguardi 
un avvenente giovane chè tosto si slaac»ò ai 
. miei piedi gridando: 

« Graaia! grawa per mio padcel 
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« Per suo padre !! fu il grido che sfuggi dal 
labbro di talli calori «he wauo ivi pfeseniji, 

« Questo giovane chiamato. Miebaad, mi 
disse che gU era riuscito ottenere 4aUiq<^c4ie 
di poter dare l' estremo «Wici al ssogeBitorb^ 
che te avea costretto a^mutaf con esso le ve- 
stimenta , e col favore di ua ampio-lfitan»^ 
avea potuto allontanarsi inosservato , mentre 
egli timààeà iii sua vece proat»a morire^'cou^ 
fortato dall'idea di aver salvate la ì4la.«l>d&' 
tetto géiiitore....... Io rimasi commossa da-ua 

latito filiale eroismo, pertìiè'feci'testo'gpaBSlaal 
figlio, ordinando di non recare alcuna mole- 
stia al padre,"nél fca9^te»»stalO:rial»iieoiato; 
poscia in segno della mia ammirazione feci al- 
cuni dtìnativi al giovane esortandolo a rioftpar 
triare ihsfem'e al padre ; egli -raol promise e 
senza indugio entrambi ritornarono in Fran- 
cia ove profittando tte'mioi doHi'Otìraprafono 
un podere due leghe lungi da Barèges viven- 
do' colà pàBificainente. • •' ■ ' 

Il Nella mia sventura pensai che quell uo- 
mo pótrcHbe óffthfttii un asilo modesto sì », ina 
più adattato ali' attuale^mia-cifcostenua , che 
noi fossero ì castelli e.i palagi che più a me 
non convenivano. ■ .' " 

« Paola ed io, da lui ci recammo; grande 
fu la sua sorpresa-vedendo ridotto a tate estre- 
mo il Generate, l'alto personaggio, che altra 
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volta avea fatto salva la vita a lui e al genito- 
jre. Qttrt Yaeehio «ra tuttora vivente. Eotram* 
• bi ci colmarono di benedizioni, e mi addirao- 
gtraroQO ìa loro gratitudine accogliendoci con 
ogni premoina, e spargendo' là voce che mia 
moglie ed io eravamo dei contadini loropa* 
re!ii^«€he'«r«ftda sofferto delie sciagure ess^ 
aveano richiamato presso di loro» Questo è un 
«leveiio*^ sgomento per provare Come il 
forte possa un giorno aver bisogno del debole. 

$i ^oi passammo quattro mesi presso quella 
Itamm goal» TiOéveiido spesso nòtizie deirita- 
41ftt che sempre più ci confermavano lo sde- 
gno 41* WMsrtro nioy 6 %i premunivano contro i 
perigli che sempre più fei minacciavano. Tra i 
ie alire^cose ebe ci scrìveva VerAex vi èra (^e 
il barone di Salavas , il quale agiva in nome 
del suo pupillo Leonardo, avea npiandato ordi- 
ne al firó toCendetrte Lcf Roc, che amministra- 
va il di lui castello situato presso Baréges po« < 
ehi passi lungi dal nostro asilò; di arrestarci, 
e se non gli fosse riescilo di sprprenderci in- 
«sieme^^vesse proeurato.di attirare atmenA uno 
di noi due. Dei rapporti venuti da Francia 
avevano fatto noto al barone di Saiavas^ come 
Padla fosse stata veduta nei Contorni elei Pire- 
nei. Questa notizia era stata mandala al baro- 
ne da una iniqua donna tìn tefnpó cameriera 
della signora d' Aricci la quale incontrando 
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rantiea sim^ padrpaeiiia l^avea rteonoBifato, e 

spinta dalla malignità d^l suq cafattece av^a 
tosto scritto ia Italia* . ^ 
. € Questo era quanta'sul proposito ci diceva 
Vernex. Noi aon ,/^QOoscQvamo oè il castello 
di Salavas, nè quesito Le Roc di cui ei ti pov 
lava nella sua lettera* Ci mettemmo .dunque 
in guardia , ma non fummo abbasteiixa fart^ 
nati per poterci sottrarre alla diaboUc^ astuzia 
del perfido Le Roe. - ^ ' - 

« Una sera, che il tempo era delizioso e la 
*luQa in tutto il suo splea4offe inaffgentaya le 
alte cime delle CHrcoofioiae montàgnjev invitai 
Paola a venir meco ammirare questa gran-^ 
dieso spettacolo de|Ia natura l ma 'aenlaidoat 
essa alquanto indisposta preferì rimanere in 
casa^ obbligandomi però ad andarvi .solo* Nel 
passeggiare bominciaì a riflettere a miei casi^ e 
così assorto io quei pensieri 8«A%a^ a v veder me* 
ne ascesi una delie rampe che iuena«o. alle 
sommità del Marboré. Non so quanto mi sarei 
colà trattenuto, se T 6roISgÌQ di san Salvatore 
suonando le undici non mi avesse liscosso'dal- 
le mie meditazioni, fremetti nel 4:alcalare il 
tempo che era trascorso da che mi ero ailon- 
tonato. dal nostro asilo, perciò celeramente 
m* fucamminai- alla votila del podere di 
chaud. Durante Ja mia assenza era accaduta 
una grande ed irreparabile sventura. 
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tf^Mi f»iiéfntoelie' appena io erp escito, 

un uonor^si' pnesentò e chiese xli Paola, sotto 
n soottome-suppostOy^e gU iu indìc^taV 

«r~ Signora, egli allora le disse, io sono 
,kgata»ìn.gmade iiitridaieiióm coaun tale Le 
Roc , intendente del barone di Sialavas vostro 
mortale . neanico. Quf^ Jm Roc ha scoverto 
R VMtPtì rieom» 4ave^veiìire questa notte 
aecompagiHitodairautorità onde arrestarvi ior 
aieme ai vostro icooaerte Gerardo. Io ho sco^ 
vertb questa trama , e mosso dall' interesse, 
^e ispiralo le yosrtre'SveAturé soa venuto 
é <praTOBìrvene acciò possiate salvarvi. IL vo- 
stro sposo che ho te$tè incontrato, trovasi già 
iMèti^^Ènmùii 'e^ vi attende uell! asilo che 
gli ho procurato e ove sarà celato agli sguardi 
di tutti; ¥eMte, sigoMa^ n^n-av^i^ ^amo- 
mewto da perdere. Venite I ... 

a Pao W lersa ondUo credula;, e poi ravviso 
drqueUf'in)tno,'clw*air«Bpetto 9ei]iri)raya fran- 
co e leale, e che. coincideva con quanto ne 

ay«jKwiilia>yevn«lBO.jLe IU>o ed%)l casteìk) 

di Salavas, fecero si che Paola non ne conce- 
pì verun sospetto, l Michaud,;padre p figlio , 
genie idi talenti molto limitati, aqche essi in- 
gannati, dairappaifìu^a di coImì^ le consiglia- 
vano 4i segnise quel generosa incognito. Pao« 
la si lasciò persuadere, e si mise alla discre- 
zione del .suo. nemioo; poitphè quel benevolo 
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sconòscjuto altri non era che to stesso Le Róe^ 
il quale a forza <lr rióerehé era ghinto a seo* 
vrire il nostro asilo. Tu mi cliiederai, perchè . 
avendone ricevalo. T ordine dal wo padrone 
egli non arrestasse anche me? Prima di tutto 
ti farò osservare che quest'ordine, come dopo 
ti seppi, non era iifestito*delleforiiitlitìhlegali 
necessarie per essere riconosciuto dalle auto* 
rità francesi nia erà ^emplieernmietnamesso 

in una lettera che il barone di Salavas scrive- 
va al suo intendente. In secondo iHègo, &afeap 
vks che ora rnolto cupido di denaHro,»e gfi sta^ 
va più a cuore di trovare i mezzi di acquistarsi 
delle ricchezze blie il vvndicate Teatioto anri» 
co, si era formato un progetto, che alla dister 
sa ayea esposto a Le ftoc aceiò^seooiMla qpielto 
si regolasse. Tal . progetto consisteva nelTim- 
padronirsi dapprima di Paola, persuasi ohe io 
offrirei per la sua libertà m furie piseatto, così 
mediante una ingente tomma di denaro me 
r avrebbero reslilnlta, per ìndi pcà «rvaiensi 

di tutte le possibili astuzie onde arrestarci a 
vicenda or l'uno or l'altra e così seguitare 
ad éstorcercii detie somme consMerevoli. Biso- 
gna che coloro nii credess^o poàsessor^t di uu 
tesoro / ò ahneno timaiiO'^àeUa persnasimie 

che avessi degli amici molto ricchi dai quali 
avessi potuto torre a prestilor.qiiaafc' chto potea 
servirmi^ poiché la tattica meco tenuta da Sa-« 
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lavas è islatà sempre questa, di voler venire a 
transazioDe m^diaate denaro » ed in fatti mi 
rinnovò le sue próposte anche al: romitaggio^ 
#«afi Fulgénzio, perchè in tutto questo alYa«« 
egli nonrat è mai dichiarato àpertamente c 
si è sempre addimostrato come un intrigante 
subaltemo ma dei meno destri. 
- « Paola dunque con tutta fiducia segui co- 
kit^ ii qnale durante tutta la strada altro Aon 
fece the parlàrte di me, e del piacere che 
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tima altro che quando, tosto che fu entrata 
nel cortile del vecchio ca^telloLlie vide chjuw 
dere le porte di ferro. Allora conobbe quale 
svista avea commesso, e Le Koc traendota ia 
carcere con diaboiìco sarcasmo si vantò della 
sua.astuzia e le si diede a conoscere* . 

« Chi p«iè narrarti còme io rim&nessi traso^ 
guato e fuor di me per la disperazione , nel- 
l'udire ehe un traditore me i'avea rapita? Que* 
sti jfòn poteva essere altro. che Le Roc, ed io 
volèvo in quel punto istesso recarmi al caslet* 
lo dr Salavas; ma \ buoni Michaud temendo di 
qualche insidia, misero in opera tutta la loro 
eloquenza per trattenermi, e tarmi attendere 
che almeno spuntasse il giorno. Non appena 
cominciò ad albeggiare che mi misi in cam- 
mmo , andai chiedendo a questi e a quelli la 
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sìa che meoaya a 4]ueU' iafiame castaUo; yi^ 

gìmisi firialmente, e feci chiedere del signor 
Le Roc da parte del signor Gerard ( bia dai 
mio arrivo in Francia avevo eUmioa(o dai 
mio nome l'ultima lèttera opda reaclei^lo Craa^ 
4 cese. ) . - 

a Le Roc tutto contento che (}a m/^ stes&p^ 
mi fossi presentato V mandò à dirmi ^ha Iosa! 
entrato nel castello, ma io ricusai e risposi che 

10 avrei atteso in su la strada niaestra presjsi^. 

11 cancello del \iaie di entrata» Là non avea 
nulla a temere perchè la strada era Qiolta £re^ 
c^ueutatr da contadini e viaggiatori^ 6 se aveast 
veduto che Le Roc non si avanzava solo mi 
sarei messo in salvo epa la fiiga. Y,mne egli 
dunque come io desideravo, è si scusò meco 
di quanto avea oprato allegandomi gli ordini 
yicevnti dai suo padrone, ma mi diede a com- 
prendere che mediante denaro^era disposto a 
fare in mio Tavore quanto gli avessi ckhi0sl«i« 
Intavolammo delle trattative, ma lo sciagurato 
pretendeva per la^ libeità di Paola un preiizo 
esorbitante , di maniera che mi partii da lui 
disperato. Credendo poi c|i' egli cosi agisse ia 
forza di ordini regolari , lìon ebbi coraggio di 
presentarmi ai magistrati e d' implorare T ap- 
poggio delle leggt Ancljie jp ero proscritto ti, 

dovevo tenermi^ celato. • * 

a Poco tempo dopo rimasi privo anche del 
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mio asilo, perchè il vecchio Michaud venne 
morte ed il figlio che era in trattative di ma- 
trimonio con una giovane delle vicinanze di 
Tarbes^ profittò di una buona occasione che, 
gli si presentava per vendere il-suo podere/ 
ed andarsi a stabilire nella contrada della sua 
fidanzata. Tu lo hai veduto, mio caro FidóliQ^j 
que] buon Michaud, poipliò egli altri none 
che -quel boscaiuolo che ci diede ospitalità in 
quella comoda casetta nel centro di un bosco 
ngiJ.pontorni,^4lLourde, quando fuggendo dal- 
la casa di Vernex, che Salavas avea fatto cir- 
condare da guardie, io ti mostrai non esser già 
cieco qual tu mi credevi, indi — se tel. ram- 
menti — partimmo precipitosamente, nel bo- 
sco incontrammo quello scellerato Sably, ed in 
seguito andammo a pernottare in casa di Mi- 
chaud, il quale era divenuto padre di nume- 
rosa famiglia che mi colmava di affettuose ca- 
rezze. • r -^ f'^ rrv*// ri/; 7 

« JMichaud dovendo lasciare il suo podere 
presso Bagnòres volca con esso lui condur- 
mi, ma io in nessun conto volU allontanarmi 
jfdalle vicinanze della prigione, ove barbara- 
mente rinchiusa gemea la mia ^aola ; fu al- 
lora che scelsi a mio ricovero la grotta del ser- 
batoio della Fontana di Santa Caterina. Il ri- 
scatto fissato da Le Roc per la libertà della 
mia sposa era centomila franchi. Io la vedevo 



w — 

di tanto in tanto, e benché non avessi speran- 
za dì potenkii procacemre ena tei somma^^piN^ 
re ne lo lusingavo, a ciò egli avesse usato dei 
riguardi alia, infelice Paòla^ e poi perohè nella' 
tema di nuocere alle sue CTpide> speranze Bori 
avesse intrapreso nessun attò^ ostile alla mia 
libertà. fiiA^lrnaM»* tm gforéo' egli mi palesd 

che quanto poteva fare in mio favore si era di 
eédmrff;per la somma <ii sei mila franehl R 
fanciullo che Paola in breve avrebbe dato alla 
lucè. 1 brillanti che coaÉoxnavano il ritratto 
potevano* arlIMncfrèa awqaesto taloré; Mi 
rallegrai all'idea che già che non mi era con- 

ces;^ liberate la' ijiadfè^'^j^'^&hiieBaiA^^ 
tra le mie mani il figliò, perciò tolsi con de- 
strez?:a i brillanti dMntbrna alla miniatura , e 
così potei venderli ^tìnrt ^proprftfHtti i^ 
tràtto della mia sposa ; il prezzo che ne riea- 
yaf fù ili quàlctie lioèà piè 4et dtìe mila scndh 
richiestimi. Ed era ormai tempo! poiché lo 
st^tro gtol^ui^e ìa mi ero procurato H^na** 
ro^ Le Roc mi prevenne che Paote prrosli* 
ma a divenir madre, e che sua moglie ( allo-' 
ra vivente ) lé ii**rèbèe rèse tutte le cure io^ 
dispensabili in simili circostanze. Io restai riel- 
le vìcinatìze dei easteilo tatta la sera e parte 
della notte , con l'animo straziato da inaudite 
torture> piangendo^ gemendo ed accusando il 
destino di avermi piombalo ili Simile stato di 
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era dopa la^ mezzanotte vidi avanzarsi qualcu- 
new..#« era Le Hoc ohe portava tey %lki6é buov 
tra le sue braccia, e ti consegnò nelle mie mah 
ai. mediante^ lo sborso della somma pattoilat 
Io singhiozzava ! ehìaffiarva Paola ad alla veee^ 
la clùedevo al cielo I . — il vosixo stato mi com» 
naovef mi disse Leiioc^ fie vm mgi riiorsate^fai 
metà della somma che vi chiesi altra volta vi 
prometto cbe^ìn qualunque èra yeBìate a-por* 
tarmela tosto io vi consegnerò vostra moglie. 

a X.a m^tài doquania mila franchi era aa- 
ebe maUar^ciò noii ostante promisi^ nelfa vi^ 
ga speranza ebe il 'Ciela m! invierebbe questo 
denaro per mo's) pceaiosot e mi allontanai poiy. 

tando meco il mio bambino che vagiva, e il 
quale mi sembrava «loUo graoìie ojieiao, ad 
escir di vita.. i... È a te già noto come giunto 
che fui allanFontana di Santa Caterina «seoir 
pre piii temendo pe^ tnoi giorni volli alibene 
imprimerti il sacro carattere di cristiano; U 
ramm^soterai ài aver udito aitra voita eome 
a vagito die ti sfuggì dal labbro al coatatto 
dell'acqua , feoe accorti delia mia preeenza 
eolà Miebetina b ^ostetrico della marchesa 
d'Arloy... DebKpermeUimi che più non Goof 
tamini il tao *0reeehio 'eoi ripèterò Ila jiana- 
zione del vergognoso mercato che feci del fi- 

gUuol mio onde riceyerne in cambio dei d^ 
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ùBio.... Queste funeste reminiscenze possan(> 
pec Beoipre^ srancellarsi della tua mente; ti 
basti sapere efa&'olfeiaggirado teJeggi della na« 
tara mi procurvai ia richiestami, eim-* 

mediatametite ni poetai ateastellddi Satana»; 
e feci noto al cupido Le Roc che ero apporta- 
tore itei einaiiaAta mila iraiu^kit^ Dopo poiJii 
istanti comparvero due donne;nina era la con- 
sorta^di Le &oc, i'altrà, che a questa si appog* 
gìanav era Paolacte aLislanoìd tr»teiiliiB^^a'&> 
eia vBisando un JOiume di lagrime; commos^ 
€ùif hi 8tfiMi al. mio mdo e jd nettMumo in 
pammino alla fioca luce del crepuscolo. Ella 
ore cdeMiasanat io la aorregge^o u3 le facevo 
coraggio onde affesse procurato^di far fòrzSa 
a ;aè stessa onde recaci almeno aJBagnères , 
bver-éraiiiia-ifltoimM^ qìmtohe 
asilo ove potesse rimettersi dai djsagi delia 
kn^a^e- pMKlsa^pr^onia^. Nei primi momeott 
di altro non parlammo che delle nostre sveti" 
txue'^éàìhBvbM^ datino cbe sembrava vo- 
lesse -pérseguitàrci. L' esakanaa di vedefei ri*^ 
vuoiti ci aveva alquanto consolati e ci faceva 
sperai^Min mettoniafà]^ amniré; intafoto 
-eravamo giunti a pochi piassi di distanza dalla 
Fontana di fiaotaClaterina^ quando ad ^n trat^ 
4», Paola tSie sino a qUel punto non avea par- 
lalo eba «li fiie^ eoa acoanto atterrito mi chie- 
de (tei figlio / dicendoni : 
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< « ^ Mio Mù\ fiemctol to'M>ifte«^ 
Aglio! dimmi I amico mio^ quei perfìdr te Io 
banBÓ consegnato comi; mi aTOvan» piomesso? 
« — Sì, Paola. rho ricevuto dalle loro 

* V-ii^£ oveè?ch« n«»è6tstodd^figHo mi^ 
Gerardo y voglio mio figlio! • ^ < i : f 

te nel cuore di una madre, mi fece compie 
ddre tutta enormità mio ^fo^^ e>liorrdr^ 

della mia sitoazione. Questa amorosa madre ^ 
pensai » me j&te66o, noi^ lu webbe privata 
del friilto tdeiie^ife>vi^b€fre^i|ièM^ 
me^ f^to di ^uo. figlio un iufamé merdaio; w 

certamente andrà a turbare Tuomo onesto e 
delicato che ha adottato, qual suo figlÌBel^yiA 
mìo Fideliól Misera Paola! dovrò dunque to- 
gUerti ogOMpeme! non yì èflb^ m^zo^^iUd 
iMHcdstringe ibdMtiìto! ^ " * « ^ •Mijt^<-^--ft 
a — Gerardo, ella insiiàtendo soggiunse , voi 
Bon nÉf mj^ondele? (^6 iie-è^stato di :iiiii(>ifii< 
glio, che voi stesso convenite che vi hanno 
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bambino non lo veggo Ita: le bracéia e sul se- 
no del suo genitore? '/ .'ìu*ii I- 
ic. <^ Oh l infeliM Paola, ie^ria^si, ^efssn*^ 
do amare lagrime , quanto ti compiango ! ma 
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è iiof aa m«gMesii..A miar^tteito sposa , ^o- 
ca^o. . • . tuo figlio, più Aoa pesiate ! / 

, g> T->p-Morto H :♦- •»! <• ■ t" • m' 

' <« Gosl ella esclamò^ mentre nell'udire la 
fuQesta nuova cadeva tra le mie braccia prtv^ 
di: «eiiBk Noi eravamo presso la vasca della 
Fontana; ìave l'avvicinai trascuuaedola .e {loi* 
seM iAotHfiatido nera» di qaeUa' ^elirólt» \e%^ 
giaàro, allora cosparso di mortale pallore, sen- 
iA4»ftB tt«e aU^icoipiftegiieft»^ che pot«iiio doi^ 
varile ad una donna che come lei trovavasi in 
quello stdtQy i^acaoIsi nel cavo d^a mia^maao 
k^fliiapida acqQA-delto S'oiitaiia e gliela versai 
sul vio^.tQ } .questo bastò per farla iritornarcitt 
se; m«.0hinèl ami. rioaperò i fiefisi4>lie pei* 
esser vittima del suo atroce dolaci diela^iCeoe. 

« — Quei barbari! esclamava nel suo deli- 
rio^ coa^ quanta voce le rimanea; essi itvrajiao 
assassioato mìo figlio! ebbesal &tach^TÌaH3mi 
sventttnata madre vada a raggiungerlo! eccovi 
il 66110^9 <eai»«fi«e. della- mia famiglia, fierisoir 
fiail uccidi la madre come hai ucciso il figlio! 

Essa «Mmmaguaava che il $uo oaroeriare 
Le Ree fe avesse ucciso il figlio , e crédeva a 
lui indirizzar le sue rami>ogne* iUivaao ia la 
sGOBgiuiravoidi «aimwM escla- 
mava: ' f i 

c( ~. Taci barbaro sposo ! padre suaturato ! 
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eke hai potuto ìèsmn trof^gero impOTimwirti 

tuo figlio, compi J' opera tua e immergijotliec^ 
ro oel seno alia sveniurato «ua madre ! 
* « n delirio i9i era %vliMra«iimtij^ tei irapa- 
/IronitQ^ e questo forse diede luogoia ^red^ro 
agli neeWti tMtliaMii éiqu€il)ifiimto^^ 

mento, che tu poi risapesti per mezzo tflae?» 
M t alla quale^'uB^ 4f/eMt4o^'Baarà« elu «m 
donna era stata assassinata dal profMrio coiv* 
sòrte plesso la fooiana diSaolaiGateritia 
Vmtìmk'nétì^epiìm'éÉ^ Quei 
testimoni^ che io smalto non %;idit nel turbaci 
taBiito lor cagionato dal iimcire e dalla «Mi» 
gnazione, non avranno ben uditov edio ><5en- 
^eguenza'iamnna^ mal ripetuto Is-paiiato^eii 
gridi di quella misera che era fuori di sè....-> 

c( Lasciami or coRtinuarer la4ascriatooe (li 

a Nel mentre che io pròcuraya di dc]|;M^ 
ifiarhi alla t'agiòne,' Iv^djua&aUiiaiM'itoo»^ 
margine della vasca, e poscia cadere priva di 
vita ; nen so se in qoailo «iatofaosì ilaÉioato 
fòsse stato riitipfOwisò annuncio della imorte 
del figlio 0 pure1^aci|ua^he le avevo versato 
«Iti Yélto the )MP«ddMelft4M'i{iiai^b^ 
taueo , quel che certo si è ohe spirò>ed io it^ 

trovai tra le braepia^ii'frtidAi^MMiaMra^utitfv 

Così in un sol punto mi trovai seim^o^ae 
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ianoceàteroante cagionato la morte della mia 
diletta Paolai..» Lamio a te^imoiagiQare qaal 
fosse il mio statp^ e quanta intenso il mio do* 
lore e la Kia disperazione L Ebb'k il QOMg^ 
già # léQafHa -ralle' Mìa ginoeobia a .siretta al 
seno fino a fihe^ il sor^r^ dt^. d\ non mi mo^ 

4ofK> inutili tentativi per riscaldarla con i miei 
ba0i a te «Ue i^^MràìgftJMA mi «piuuiia^i^^^ 
gelò di morte avea scacciatadal corpo ogài 
anca vitale ;«aaa wi.era gitk dubiuo — ^^lla e^ii 

Sin dal momento ia cui MicUaud si era di- 
itìataMta da tmaila coirtrada «^i4^as8«iwi49- 

notte nella grotta del serbatoio della Fontana 
4ì ftaoia CatifMrina; aoìà per una coi»tiiaa|LÓ>ii9 
avevo scoperto il segreto del piccolo sottérra*^ 
A^. Tosto f pensai d'ivi naseooiieca la morta* 
}e«MM>glia ctella miAiPa^laY aiiio;a ol^ la^sor-^ 
tfenni concedesse di poterla togliere di là; 

aMrw*tntiiinh»tiiiwt»ii|wttii^ qaei cari 

Avanzi? Far loro rendere i funebri onori? era 
lo stesso che tradirmi e .perdermi ; Ja&^iarki 
4à pre$9Q la FÒsifli^ ? Ja wla idiea mi ripa- 
jlD^v^l la pre^'diiK^que ti:a.l9 jmie bxaccia, la: 
Situai oei aettofMtosQlt^^ ve la chili* 

si rimettendo al suo posto la pietra che ne 
chiude r apertuffa e. che ^rma ^ come fcgài ve^ 

Là rONTAMA DI S. CATERIM4 — V. 6 
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Anto t uOia il s^rto^4>»6€W^|piw 

su quella pietra ch« celava agli sguardi dl^tti 
4{ud tesoro per me sì prajsf^o» e^lajnat^'^^ 
-y^^xldh ! mìorDio J lo iianr«vtidti4i^lìek^ la vP 
ta^ perchè una raorle saU^eita sarebbe trpppo 

sia fatta la tua \olontà, eccomi proato a sob- 
•pMtajjTO'j^ tue fol^M^L vd&diMtrki 1 \ 7- . >. 
troppi i miei deHltiy'io ho venduto mio figlio^ 
ho cagionato la morte della sua genitrice! ptti 
iB9^m:«oliei.l0 nH»ritoÌ'sp»gi*èu di^é i tuoi 
gittsli castigbi, immergi il mio^*udre nell^te 
mareraa dei nmìDMil iitaoin^aodotton'M'^W 
clii di percuotermi , ^ebè io stesso hopro- 
\ oMika ikiuo' 6de^o«^«» . e In Pa^iW, déaii» itìlt 
bltme^ p^ia! tua dolcezza e tenero amore^, 'de- 
gnir dijfiiglior sorte, non diiedere oo ai llid éi 
nisèricoriiia^tMl étti MffO «erto^^ét^i Astata m 

-colta, la mia grazia , non pensare che al 
gliuol uMftra, iregMa su dì4ttl, toòtf mplprtm^ 
il celeste aiuto che per Ini, e se un giorno gli 
sarà noto cheehhe in te il>iB(édetk> 

Beh l pietà! che ignori pet ^^ttipfè 

ohi fu il barbaro suo gemtore !^,. '-'^-^ wfoic 
-I « JFideèio tu ptonglK.,}/, f»^fetès*cJ;^,;M^^» ftifll 

rammentare quegli orribili momenti dèlia mia 

vita.-. fioa«p9sw4Mttotiei« 

eiliiiitiaeguUD f» come avevo chiesto airAltis- 

sijw>|^èiBrBi^rad ogai sortaci seklgure''/ p^ 
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seguitato dui «riInMPSO tM eMUmnsi' failivavMiM 

(lo sempjQ presente alla mia mente r ombva 
di Paola»' «ha mi 9èmp»%aiàmi hat teom ohe Ai 
cagionava il sapete che il Duca di Milano avea 
^^A€i|fiyQS8o Ilei .diversi) stati r^undìae éiiarrestaF-» 
SII ; '«ngta» incito Toite^^ fiMie^ 'viaggiai in 
£i*aficia ili ingbUi^raet e fiualmeoie dopo ciiv* 
qua anni di^attenÀBii reoai in Gm^MMìatovtf * 
i;l mio fido Vi^AejL uà ayea setitta eke mi at* 

. » Ora è. tempo^ciie ti faceia conoscere quel 
gftilfCQSa «meo i ti spieghi per qual combi-» 
uaadofiye , qnaolo atsert eoiitra.dt tm it prigio* 
niero. di Auch ad insinuazione» del perfido Sa* 
bliy 9 abbia potato lario pasMra ai«46toii ocei»v 
come uno che altre volte avea fatto parte di 
QQa^iianda d^ vUi. agsa$&ioÌ4iQufiMa<jracooiita 
non 6a?à lungo, ^e^atecmieiSi collega col miOy 
così non ii6i$tomerà l'interesse. • 

^ a .Vwoeir'nacqae da Brag» da .onestar f ami^ 
glia^ ma dì scarsi averi. Ciò non di meno i suoi 
geiùtori gU li^4$»«0ttai:^ imitimi ^tadiif e'sna dai 
primi anni Io destinarono alla chirurgia. A di- 
cip^tto anni VerncA e«a*9ialto abile, ma ebbe 
tal aventttra di {lerc^re e^MBibi i genitori , e 
Biceome la famiglia viv^ea^ con le « onorate lati- 
obe4«l padi^€Mro^qfmttdinaai^^ 
risorsa , a dir vero egli ay^ uo zio materno, 
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affetto, in quella congiuntura gli negò qualun- 
que aiuto, di maniera chè .Yjernex rjmase pa- 
drone assoluto della sua volontà. Dotato di un 
carattere deciso, intrepido e fornito di mollo 
sangue freddo, egli pensava a trovar mezzi op- 
portuni, onde procacciarsi un comodo stato , 
alborchè un caso fortuito gliene procacciò Toc- 
casionej.i» f^vRii»r<* is» Ah/^f?tcT* v^^rt 
^c^tt Da più tempo le foreste della Boemia erfli^ 
no infestate da una banda di masnadieri, cosi 
numerosa, che senza esagerazione potea dirsi 
un esercito; alla loro testa oravi un certp Rug- 
giero: uomo simile a lui per coraggio, e per 
valore non esisteva certamente, e se egli in ve- 
ce di comandare dei fuorusciti avesse abbrac- 
ciato la carriera delle armi , sarebbe stato te- 
nuto in conto di un eroe. Questo Ruggiero 
avea diviso i suoi in diversi battaglioni coraau- 
dati da altrettanti capi sottoposti ai suoi ordi- 
ni^ ognuno di questi battaglioni formava diver- 
si piccoli distaccamenti, e mentre che il ner- 
-1)0 della comitiva ubbidiva agli ordini dello 
stesso Ruggiero, gli altri jn drappelli più o nie- 
rno numerosi si trovavano sparsi in tutti i punti 
di quelle vaste foreste. Quei scellerati che si 
-davano il nome di esser a sè , a lungo anda- 
vTe diedero ombra allo stesso Imperatore d'Au- 
/stria/V^il quale pensò seriamente a distrugger- 
. '^iiif ma prima di far marciare contro di loro del- 
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le truppe rav^élft^è tolW»'chet«teM«"P«««»»« 
fedeli e a luì devote si fossero introdotte tra 
quei scellèriti, e »d -avessero istisiil» di kutU 
i loro movimenti. A quei che' avessero»^!»» . 
fó' as^^^6 questo diflSoile e periculoso luca- 
rico venivan promessi qtì^loirtCdWil^ènsa pliMi 
è'ricchezze. Veriiex, senza famiglia, senza ri^ 
sorse, pensò che quando si trattava di. servile 
btoprio Sovrano e rendersi utile allo Stato, 
"fettil fnezti eran lodevoli, e*« suo avviso che 
il realizzare i desideri dell' ln<pferato*ev'*>» 
fo^sé "tsdsa a- lai disdicevole; perciò si esibì co- 
me pronto ad incàrictirsf- dl'WMi cosk-deiioftto 
incombenza. Non solo fu sttbito accettata la 
sua offerta, itla gli^Kife pifomesspaOi^tJfiH*' 
"^iva nell' intento prefisso tìe sarebbe «fetQ Wr 
^mmi» céi6f tHia%i4»a*ite fo»iiioaeuiIl» «o.- 
stro giovane aveva allora dftiWWIovB'.àiihi^fper ; 
mettere in esecazione il sao progetto indosso 
delle giossolaìffr tertfianfenla:,-^* andò . ad- im^ 
postarsi in uno dei punti più folti di una fore^ 
-Ita, che^t^Vé» éatìt*- itìolto iofeataU da que- 
gli scellerati. Non appena vi si fiiMnrtri«w*o 
thè B^l^'dei gemiti, sì avvicinò al^sito^d'onde 
partivano e vide utio'dei tattì gWPenlttil© fe- 
rito, e sentì che uno dei compagni che lo sQ^ 
éteneva^teittàV»;' " ■ » ^ ••»"■' • ' 
''^'^^ Quale sventura, mio povera Roalano. e « 
^feàre ehé tieUÀ ;ttiìB*w .€«niti non Afi e 
alcun chirurgo 1 • 
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«lo Io sone, tosto risponde Vernèx, ed ec- 
comi che accorro al solo udir le vostre grida. 

« Ignori tu che cJiiunque-ci scopre non de- 
ve .più vedere la luce del giorno? -"I^n^ U>-' 
'*k/«Xo so,' ma vi prego di annoverarmi fra vói; 
ho positive ragioni per odiare, per fuggire gli 
uomini,^ e per fare ad essi il maggior male, che 
da me si -possa. Vi ripeto voglio far parte del- 
la vostra associazione , ed in caso di bisogno 
sarò il vostro cerusico«...'i >•• ' mi 

« Ohi in tal caso non rimarrai certo fuor 
4i esercizio, poiché spesso'... basta, vearèrao, 
ti presenteremo al nostro capo; ma su via da 
bravo, incomincia dal médicar la ferita al no- 
stro compagno. 

« Yernex adempì con tanta destrezza a que- 
«to incarico ; che il ferito ed i suoi compagni 
ne rimasero incantati, e' nel presentarlo al lo- 
ro capo ne fecero grandi elogi; e così Vernex 
fu ammésso fra loro ; solo chiese in grazia a 
Ruggiero, e questi facilmente gliel' accordò 
perchè combinava con i loro sistemi, che nei 
primi tempi egli per sue particolari r,agioni 
non farebbe parte delle spedizióni, e restereb- 
be in qualità di loro chirurgo. Da quel riio- 
mento Vernex'si stabilì in mezzo a loro, e 
benché mostrasse non occuparsi di altro, che 
tie'suoi feriti; trovò i mezzi da render consa- 
pevole il .Governo di quanto risolveano quei 



wostti , disp9»ei»d#..così la gi^&l» loro puni- 
zione. ÌJn giorno kmtf 9n^omf 9 m 

giftv4f>e molto interessante chiamato RìUer » 
coi quale \etnft%.^ sU^n^e ia.ialima aniic^izi^ 
Yernex ebbe anche il contento 'di richiamare 

«lic, i«tti..pcMMHpi^ .<tó .sftoji. mftfia^^ M^. sil- 
vani che contro loro vit^lia ,faoean parte. 4» 
qH^,b«^Q49,.,di oaa(ia.<5hp .allora fuTon eia- 
qoe che segretamente copj^^ynfìA a^^, Kgtvi-. 
Da di quegli scellerati. ■ 

, ia quoU- epoca, che il Barane ^.i 3%la- 

vasfece per mezzo di coloro assassia^e Ìl.CD«ir 
(e»Sjig^mp«4p e Teobaldo. I uostri fiiijftue apii- 
ci non ebbero forze. ,bj»taftti.-d« impedire d^nel 
delitto, mà ne scrissero tutti i particolari alla 
b«Ua .&igismomla»i ed Magitoti di ^Prag», e 
firiBàr9Ci9 'i i^gli ^utti e cinque coi loro nonw? 
(Hdi<ftceltóip&*b^i«»i l'AUen^ia^e delj^.a»- 
torità coatro la tracotanza di quei brigan|#. 
bitiifis^. mentre, il loro capo Ruggiero avea 
awttta .UaKdÌpe;di assftHce il c^feteUo (Ul.Mm 
ne Ffl((izÌQP««t.fiii&-i»f4ne difeso da un giovane 
tkMm9to^^m»fì^ , '4*. qtf»Je s' impadron ». di- 
ft»ggiero, ed era sul punto di togliergli la y\* 
ta.»- quau4o:alle grida disparate. 4i u«a dou- 
ua che tutta scarmigliata era «olà. a»mm 
Vittorio ad ua tratto caugiando consiglio lo 
lasciò fuggire* .Molto si parlò in Poernia ^ 
^a^tQ.avveiiimfiiUq^.*d il.fi%ce£e dei più §i 
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era che il giovane Vittorio avendo risaputo co^ 
me egli fosse figlio a Ruggiero non solo gli 
avéa dato agio a fuggire, ma era ito poscia 
a trovarlo nel suo nascondiglio, e gli avea fat- 
to vantaggiosissime offerte onde ritrarlo dal 
suo indegno mestiere , ma Ruggiero ostinata- 
mente le.avea rifiutate, e anzi questo tentati- 
vo avea attiralo sul misero Vittorio non poche 
sventure, r^hi^-^ir^^ yi?mfp yi\mf^^: ^-"^ i) 
M a Vernex ed il suo amico Ritler seppero 
trarre tal partito da tutte queste circostanze, 
che in quello stesso anno il feroce Ruggiero 
fu arrestato e pagò su di u;i palco il fio dei 
suoi misfatti. Egli spento, -la compagnia sèn- 
za di un valoroso capo che sapesse dirigerla, 
fu circondata d'agguati per ogni lato ed in bre- 
ve tempo cadde quasi per intiero tra. le mani 
della giustizia, ne più si fece motto di quei ma- 
snadieri che per molti anni erano stati il ter- 
rore di quelle contrade. La loro distruzione fu 
in gran parte opera dovuta alla intelligenza 
di Vernex, e del suo degno compagno Ritler; 
ecco perchè quando si trattò dell' accusa fatta 
Tiltimamante all'Arcivescovo d'Auch da uno 
dei complici di quella banda di ladri, il nostro 
Vernex pretendeva, e con ragione che se egli 
avesse narrato a quel saggio Prelato le cose 
nel loro vero aspetto egli ne avrebbe ricevuto 
gli elpgi e le fejicitazioni , ma eh' egli non vo^ 



leva nsìityare al suo amico la parte di elogi 
che ad esso spettava. Tu crédesti ch'egli in- 
tendesse parlare di me , mentre alludeva at 
Killer, il quale con tanto impegno lo secondò 
in quella occasione. Ricordati poi ciò che. io 
nel giustificarmi dissi all'Arcivescovo. ^ 

« Verriex ha diciotto anni più di me, in tò'fi- 
seguenza io appena era nato, quando ebbero 
luogo in Boemia questi avvenimenti ; poiché 
furono nella stessa epoca in cui nacque la fi- 
glia della bella Sigismonda, la qualè mari- 
tata poscia col cavaliere d'Oxfeld diede alla 
luce la tua Inesia; vedi dunqtìe che parliamo, 
di tempi molto remòti. 
< « Dopo di aver reso un simile servigio al 
Governo , Vernex attendeva le ricompense 
promessegli, ma sventuratamente per lui, es- 
sendo morto in questo frattèmpo l'imperatore, 
il novelfo successore non era di parere che do- 
vesse darsi un sì largo compenso , e Vernex 
sdegnando quanto veniagli offerto , corruccia- 
to-lascio la Germania e passò in Italia, ove 
sentendo che il duca di Milano formava un 
reggimento di volontari, come tale s'ingaggiò, 
ed il suo coraggio, la severa sua disciplina fe- 
cero sì che vi ebbe rapidi ascensi, e dopo po- 
chi anni giunse ad esser sottotenente. Quan- 
do mio zio mi nominò Generale in capo del- 
4' esercito milanese, ebbi occasione di avveder- 
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mi dei suoi talenti e del suo valore, gli mo-. 
strai ij, n)io compiacimentó, ed alcuni lievj 
contrassegni che gli diedi dèlia giusta mia pre- 
ferenzja,. suscitarono nel .suo animo (al gralìtu^; 
dine verso di me,^hè nella mia sventura eglj^ 
mi consacrò la sua vita,, i suoi afletti e le po- 

che sue sostanze. .^fr''- * ~ ^ =^ 92 

;.<( Come dunque ti ho detto, dopo cinque an- 
pi; (lì.pon^nui viaggi io lo raggiunsi io Qr^rma-; 
nià, ed egli volle condurmi a Praga, ove quel^ 
vècchio zio che altra volta lo avea respinto ^ 
erf^ divenuto cieco , e pentitosi della sua du- 
rezza verso' il nipote lo avea presso di lui ri-^ 
chiamalo, ed il mio fido Vernex Volle per as- 
soluto che io mi presentassi in sua vece, cosi 
fu che io presi il, suo .nome e vissi per molli 
anni in casa di quel vecchio, il quale creden- 
domi suo nipote mi colmava di mille attenzior^ 
jftl emi portava grande efletlo. Durante que- 
sto tempo Vernex era ritornato in Milano 
da là mi teneva al,.cqrrente di qvia,nto poiessé 
aver meco relazione. In tal modo io sapevo 
c))e il barone di Salavas pochi mesi dopo l^ 
piorte del conte d'Urbano avea lasciato Mila-p 
np ed era andato a stabilirsi nel suo Castello, 
vivendo in grande intimità col suo antico ami- 
co il marchese d'Arloy ed in conseguenza an- 
che col mio figliuolino. Seppi come. il giovane 
Leonardo, al quale recava non poco danno la 

• , » ■ 

* . *" • 

-, • * • 
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soverchia condiscendenza ed il* troppo amore 
, del suo prozio il duca^di MilaiK), cresceva ne- 
gli anni sempre più a'b'borréndomf 'è'ichieJen- 
do di continuo vendetta cóntro colui ch'egli 
chiamava T uccisore di suo padre. Il duca di 
Milano sempre gliene facea promessa, ma for- 
se per un residuo dell' aulico suo afTelto ver- 
so di me , egli non facea premura perchè ve- 
nissero eseguitf gli' órdini da lui trasmessi per 
ogni dove, onde venissi ài^eslàtò e mandato 
a Milano' y^- 

« Fù in Boemia sotto il nome di Vemex, che 
tìna sera tòrnando da un piccalo, viaggio , in- 
contrai lungo la strada ferito e moriente per 
l.a^.fama quello scellerato, che poscia per isti- 
gazione del perfido Sably ebbe l'ardire di de- 
nunciarmi all'Arcivescovo. Io prestai fede a 
quanto ei mi disse, cioè, ch'era un onesto vian- 
dante, che il suo cavallo ombratosi Io avea 
gittato a terra, fuggendo poscia per la canipa!- 
gna , che nel Cadere feritosi gravemente una 
gamba npn avea potuto andare in traccia di 
soccorso, ió lo raccolsi d per lo spazio di tre 
settimane Io feci scopo di tutte le possibili cu- 
re é sollecitudini. Tu hafi veduto qùal n'corn- 
pen^a nè abbia ricevuto!/.:. 
/<^^jx Lo zio Vernex venne a morte, e col suo 
.testamento disposo di tutte le sue facoltà in 
favore del nipote, Io non potendo usurpare 
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\ina eredità che 4 Wóh 'spettàva, richiamar 
presso di me il legittTmo suo erede e messolo'* 
ili pòs^esèo -dét'^s^^^^^ avere , m'imbarcai per 
l'America. Non è mia intenzione il farti ora la 
narrazione de' miei viàggi; solo ti dirò che . 
molto soffrii, e che con la mia industria di- 
venni padrone di considerevoli ricchezze. Spin- 
ta da'^miei rimorsi è nel fermo proposito di e-, 
spiare i mìei falli nel sito is tesso ove li aveva 
commessi, ritornai in Europa, e non potendo 
resistere all'ardente desiderio di riveder miò 
^ figlio già divenuto grande, mi recai in Francia 
tre anni sono, e sotto semplici spoglie mi 
diressi alla volta del Castello d'Arloy. 

Prirha però di recarmi dal Marchese, volli | 
Visitare la tomba dell'estinta consorte nel soD^ 
terraneo della Fontana di Santa Caterina; a 
tale oggetto mi munii di una lanterna cieca e 
a notte avanzata quando fui sicuro che niuno 
più poteVa transitare in quell'ora per quelle 
campagne che non sono molto frequentate, al- 
tro che il giorno, dai contadini delle circostan- 
. VLContrade , enlrai nella grotta del serbatoio, 
e tremando tolsi la pietra che chiude il sotto- 
posto sotterraneo. Grande era la mia ansietà, 
poiché paventavo che dopo un sì lungo corso | 
di anrti non vi avessi più rinvenuto i preziosi, 
avanzi di colei che tuttóra amavo..... Come 
dunque potrò esprimerti la gioia ed il dolore 
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che ad un tempo provai vedendo quella cara 
spoglia nel modo istesso in cui io l'avevo com- 
posta! scesi in quel funebre sotterraneo, ver-r. 
sai flumi di lagrime e coprii di ardenti baci 
quei gelidi avanzi , ma tuttavia intatti, e pro- 
ruppi in alle grida chiamando la mia diletla 

«. Io non saprei dirti, se il cielo avesse ve- 
ramente per me operato un prodigio, o pure 
se fosse l'effetto dei miei sensi esaltati, ciò che 
foi^e sembrami più probabile, quel che è cer- 
to si è- che a me sembrò che Paola sorgesse a 

me d'innanzi Farmi ancora vederla ! ella 

si drizzò cqme una fantasima sfuggita dalla 

tomba! Fissò in me gli sguardi ove si pin- 

geva il terrore e la minaccia...... e con cupa 

voce mi dissè: 

^ jt< Gerardo I padre snaturato ! barbaro spo- 
so! hai tu espiato i tuoi falli?.. . Or b(?ne, io 
1^' impongo che pel corso di due anni tu ti a- 
sperga di cenere e ti cinga di cilizio, che ti u- 
milii al rango dei più miseri ed abbietti men- 
dici, implorando la tua sussistenza dalla pub- 
blica cpmpassione , e che in somma tu faccia 

la più aspra penitenza! Fatto ciò, allora 

avran termine le tue sventure, ed io implore- 
rò dair Altissimo che voglia concederti pace e 
tranquillità, perchè poscia un giorno si com- 
piaccia accoglierti nel suo celeste soggiorno, 
ove meco godrai l'eterna beatitudine. 
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■jf: Tu mi guardi sprpreso/o mio Fideliol mi; 
credi un uomo debole capace di prestar fede 
alle visionici No, fìgliuol mio, disingànuati, nou 
sono tale. Maiiel render conto a me stesso di 
quella apparizione io mi ricordo benissimo che 
estenuato dal dolore e spossato dalla stanchez- 
za, mi assopii in quel funebre sotterraneo, ed 
allora un soguo che p^rea realtà, scolpì nellar- 
mia mente quanto ti ho narrato. Risvegliato- 
mi sotto quella impressione, fui di avviso che 
Paola avesse a me mandato quel sogno mera- 
viglioso per additarmi la via che dovevo segui- 
re, e cja quel momento mi decisi di fare aspra 
penitenza, di andar elemosinando, e d'impie- 
gare in opere di beneficenza gran parte delle 
ricchezze da me acquistate in America. 
- ,\*L II giorno dopo mi presentai dal marchese 
d'Arloy, al quale coufidai sotto il più alto se- 
greto, il vero mio nome, la mia nascita, le mie 
sventure , come pure la risoluzione presa di 
fingermi mendico, e poiché non volevo partir- 
mi da quel luogo che rinchiudeva i preziosi 
avanzi della mia sposa, onde rimanervi con si- 
curezza volevo darmi a credere cieco e per • 
tale stabilirmi p^e^so la Fontana di Santa Ca- 
terina, n R . Ir r 

« 11 marchese rimase nou poco sorpreso nel 
riconoscere in me il suo antico generale , e 
scorgere così nel padre del suo figlio adottivo 
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il nipote del\duca di Milano, il quale ora reg-. 
ge l' intiera Lombardia qual Viceré di Fi«* 

' i( Mi diede la sua parola di onore-, di boii 
lÀaf dVtttfgni^'qiiMta mistero, é spinge la^^ua. ' 
compiacenza sino al punto di farmi ti vedere » 
sbfteViÉiido im poco la cortina deila ffortar^cfae 
dal suo gabinetto menava nella biblioteca! Tu 
eri là , 0 mio Fideiio , occupato nella iettara e 
nt*llo «érivere; di raódo cbel s^hza ì^ettia'di far^ 
mi scorgere potei conteoipfarti a mio bell'agio, ' 
Qtieitf faron per me j dopo tanli anni, i pritJÉà 
momenti ii) cui gustai u«a gioia ineffabile pel 
cttore^i Uà padrel ' * ^ ; • V - 

' c( Io lasciai queireccellente marchese d'Ar- 
loy , penetrato da stima e^a fiàpe(^o pel suo 
iH^Mfer e teale procedere ; e sècottdo i4 mid di- 
visamènto, ricoprii i miei occhi con una larga 
VenAVj e fiotto misere spoglie mi- stdbiUi qùal 
mendico presso la fontana di Santa Caterina, 
Ittogò caro al Miù- cuor^f perchè vicino jagti 
avanzi della mia cara Paola. • • * 

« I dispiaceri, i- viaggi ,-1^ malattie, tutto 
imSdùìéj ne ctiiivengo, àVeéfno ccmtribìKt» afd 
alterare la mia mente ; a questo stato di esal- 
tazione bisogna attribaire la strana risoluzièttd. 
ché presi dì obbligarmi con voto a seguitar per 
due intieri anni quell'aspra peaiteaza. ' ' 
mio fedele Vernex che era ritornìfld 

• 
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presso di me,, invano cercò distogliernieneii 

10 comprai a sua intenziohe-iina comoda abi- 
tazione, dove tu hai alloggiato, e siccome nel . 
corso de'miei lunghi viaggi egli si era ammo- 
gliato, e poscia avendo avuto la sventura di 
perdere la consorte , tutto il suo afletto si era 
concentrato suir unico suo figliuolo , fanciul- 
lo di rara intelligenza, così lo indussi a lìsr 
sare la sua dinjora in quella abitazione e ivi 
menare una vita pacilica, sino a tanto che 
non avessi compiuto i due anni di penitenza 
che io stesso mi ero imposto. 

'X « In tanto Vernex amministrava i miei ave- 
tl*'^ ed era da me incaricato di distribuire in 
quelle contrade larghi soccorsi ; nel compiere 

11 quale incarico egli spesso si avvaleva di suo 
figlio Giorgio che lo disimpegnava in modo ta- 
le da meritarsi la mia soddisfazione. . - - 

« Alcuni mesi prima della nostra riunione; 
Vernex, che èra sempre al corrente delle no- 
tizie d'Italia, poiché colà manteneva con al- 
cuni suoi amici una continuata corrisponden- 
za, mi fece noto come Leonardo divenuto al- 
lora un uomo, avendo all'in circa trentanni, 
^ tanto avea importunato il duca di Milano suo 
prozio, che era giunto a carpirne un ordine 
mediante il quale io ero dato intieramente in^ 
' balìa di quel giovane vendicativo. Leonardo, 
superbo di a^ver ottenuto contro di me un si- 




f Dig 



— 97 — 

mile ordine, lo avea inviato al suo degno ami- 
co il barone di Sakvas > il quale si disponeva 
a mettersi in giro ondejcercarmi da per tutto, 
tanto era lungi dal sospettare. che io fossi a lui 
cosi vicino. Allora presi un^a energica risolu- 
zione, mi portai a Parigi, onde prostrarmi ai 
piedi di Luigi XIV ; quel Sovrano mi accolse 
con bontà, ma non volle arbitrarsi a far nulla 
in mio favore, e ciò per non recar dispiacere 
al duca di Milano da lui molto stirnato, e il 
cui risentimento conlro di me egli trovava le- . 
gittimo.-Però mi fece sperare che avrebbe pro- 
curalo di ottenere il mio pordono da quello 
zio giustanH3ufe irritato; di maniera chè ritor- 
nai alla mia Fontana di Santa Caterina , sen- 
za ottenere d^l ano viaggio altro, risultato che 
questa lontana speranza. Jlo sapevo però che 
Salavas amava molto il denaro, e che in ultir 
mo caso promettendogli una forte somma egli' 
non avrebbe punto esitato a tradire la fiducia 
del suo amico > onde carpire, Toro della sua 
vittima. D'altronde Salavas avea saputo il ten- 
tativo da me fatto presso il Re di Francia, e 
vile al pari che interessato e, pusillanime, pa- 
ventava che se mai per caso mediante Tintei- 
^cessione di quel Sovrano io rientrassi iu gra- 
;zia di mio zio, non gli facessi allora pagar ca- 
jti'.i cattivi trattamenti da lui usatimi. Benché, 
ciò mi rassicurasse alquanto, pur non di m<?- 
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secutori giungessero « scoparmi;, come pur 

troppo A weQoesi Àn casa di > ¥&i»|«gif,o9V^ 
vwfnri rt60ijic^l)e4Al)%|}ÌQlitrlc0 |irnasli9fB>^ 
la «ferita fóManu dal CQate.dMJ^bano. J^^yatnbi 

ad Auchonde mettermi sotto la protezione de} 
.Hiwmiinlin Airmd»t<ìUiCte|-»oi»trfcwj^yi». 
geii«ro8i>> ei bei>efie<hiegliardó assiinso «foo^^^f 
ieimpegnala mi» dÀ(««««cjbe;4aki^v^ìm9i9eai' 
. 4t itmilB4fa0)ii»pM9#v»'im4« 

Egli primieranientQ s'informò con k massima 

nardo ; saputo esser colui un pessimo sogget- 
JU>ì« oww^tta in,fi|^|k p^^^rocaocj^^oe deV 
■torii^'e&'iiii^bili prov«:-aJviitdle>ift'>maaa4f'Ml<>'* 
'«ippis^t'SÌ J)nc»«^ di Milano, psim» 4ii.<jnifl)lavo- 
HB«^ié> p«iM^f#jilA la peÀi^Mboimdotta 
del suo pronjpotft^il quale abusando della di 

jàttii6j)erezM<«i £dii6ifty >o«m ipofl^ dcAl' «Um 
Mg grado e posizione, coii traeva debiti, comr 

.mett«jiiìa.^rpif«zion4j9v|)M3«^4'^^ , 

« Non contento! di ciò, il saggio Airardosep- 

fOi'mmitkàimi, ii iayORi «il^^pnptowA^i^ 

potentissimo monarca Filippo .V,?il qi^e el>- 
be Ia,d»gnazÌQi)fi di.«crivere m mio prò all' a;» 
4iMlo mi»«i«}"m» qUèU!ostÌ0«to>veect^r(v fu ir- 
.teìnpvjbiU nei ^uo «degao colliri) _4i: i^i^b,.^^ 
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e^^rè(tfté'i]à«IRd'l6ni)»O'attr0 nòti fe(^ aiial'uo* 
fft IttfHa , e Dall' Italia' in Franéiài'^*''»»'» 

i>^<\i'^Bittèltt0 «di' veder»,- tUm «ebbMt» «d>iii)> 

tercessione di COSÌ cospicui personaggio le 
€HH preghiere equivalevano ad un t>9diiie,f^id 
dtrca di Mìlail«'HlV«l>tiMi«IHl»>d«i 
Mea^ vetidéUaf ma era deciso nel non yole»^ 

he, pensò a mio prò nno spediente. Intanto al- 
4^b^ctrto Md^vIgUe Bon^fasic^tto'^om^ f^ 
nardo vedendo di giorno in giorno sminiifwhi 
aua^iifluenza su^dMàr ( ai^sord^d da reclami 

\e replicate insistenze a faTdUs di Gerardo po- 
tèiÉèl^faflit(y<'élye riiftaDèted delusa ia spMai»^ 
%a di ottenere nna segnalata vendetta metter 
^ In opra tmlte^ invidia onde ivm^m^i %\^tì\ 
^el suo abbortM»'ti6nltofirÌ*iàltèMi^«tfMl^ 
ridente di Vernex, il pensiero di far leva di un 
yeggijfti«tit6'fe#^4M«itt^ 'gtiamfia^;«(8^ 
greta; era questo quasi tutto composto di anti- 
éht adl^tt itaUa»! i oke altra volto avean j«er«- 
i^ito sotto i miei ordini, e die mi erano irimci*- 
ati feételk' VernfeK li* fece venirec in Ff àwcia e 
mi scwigitff* «L«cc«li^ 
sta trtippia animata dal massimo zelo, dovea 
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qualunque tentativo de' miei nemici r> n- mì^ - 
a DaL«iOMei»la'Oba £i npar^e vocerehe il 
Re Filif>paiiii*itìdeiF« €«niMohìft4i'fcionlà?,ia 
iiperq un jDangiaq»eiìtQ a mioilaYore ; così fu 
óbft^itvo .dei ^imaA^niagtttntftMdi MitaM 
. avendo saputo per mezzo del Primat^j d' Aqui- 
ianìa, come io mi£o«§iri«ovarftto inai loiBikag* 
gio di San Fulgenzio, vennero colà a viditarniì 
e ad o0kin]ii iia ìmq luediaw^iae presso <nio 
2Ì0v'^esiQfgmi»aie haniangneréiaf ^greia/ta» 
aOiciali italiani cbe altra volta àvean militato 
sotto i'iitteì'ocdtoiv ed ^fu» a «st^deifAtii vm^ 

•nero anch'essi al JRomitaggio , e lasciaroao a 

(e V'iaeimw ^di cottsegau mi u«ailet(8i%>^ie ti 
dissero^biftiiimM preiBifMd?iii4ooiiÉm 
.à^mi^ finakiu^nte tutti/ 1 aapi dfi^l^b^ioia'i^uaxdLa 
s^Ata» rttiitiitroadi/Qiitf Mfttei, e «luianr.pec 

formare, questa guardia di mia sicurezza non 

•verno francese, se lé autorità di quei luoghi si 
fossero «avvedute diqiiiaikiCiimioiiiet ay^e^to 
patat(»»oonfadnM4a.BO]]Mrjm lÉtp«|ìpik 
mento , fu per questa uagipue^ ch^ ognuno; di 
quai nilÀtei»aèii»«ert)'in/imdoii^ .orna 
che fece a le supporre che fossimo assalitì^da 
UQA bandadi masoadif^ix. rt^:. «chn^ «oo i * 
' VA: BeMhò iH 4mm^ idi M tt«Mi'afv66s6' proibito! 
a Leonardo di avv-atersi deJ|lor4jitte.delimìa*aiH 
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resto (la Ini rilasciatogli, questi ardeva dal de- 
siderio di metterlo in opera, ma noi potevfif^ 
poiché essendomi iò rifng^iato nel romitaggio 
di San Fulgenzio dipendevo dal potere eccle- 
siastico, ed il suo ordine più non contava. Al- 
lora si fu ch'egli meditò e procurò di fare ese- 
^iiire, come tu isai, un delitto, facendo recar- 
ci insieme ai nostri alimenti del vino avvele- 
nato. Fu allora che io non credendomi più sì? 
curò nel Romitaggio, ti dissi elio lo abbando- 
navamo per sempre, ma nel mentre io accu- 
sava il saggio Airardo di aver prestato fede ad 
una falsa accusa fattagli contro di me; egli 
con alacrità si occupava della mia sorte. Nel- 
l'istesso pulito, in cui io gli avevo scritto un 
foglio nel quale gli narravo come mi ero vedu- 
to costretto ad abbandonare T Eremo, Vernex^ 
mi consegnò in suo nome una lettera nella 
quale mi facea noto, come il Re Filippo, che 
mai non desisteva dal patrocinar la mia causa 
presso mio zio, mi permetteva onde guarentire 
la mia persona da qualsivoglia insidia , di as- 
sumere il magico nome di Sosio ch'egli tre 
anni prima avea portato. Nella lettera di Ai- 
rardo vi era incluso, questo permesso scritto 
di proprio pugno da Sua Maestà Cattolica. 

« Puoi immaginarti qual consolazione fosse 
questa per me! Poter. assumere un titolo così 
imponente avendo tra le mani il; documento 
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che giustificava il mio^^^ire; guàrentitp da una 
guardia segreta che ora veniva ad esser san- 
zionata dallo stesso Re Filippo, e che mi avreb- 
be , continuamente accompagnato spargendo 
per ogni dove il niagico prestigio del gran nor 

me di Sosio 'b '^/J'^l '^^^"^m. ^>jf*Uìo 
^\ « Tutti gli Intendenti delle province fuy 

Fono avvisati del novello viaggio che intra^ 

prendeva il Sosio, e abbiamo veduto quale ac- 

coglienfa ricevesse Salavas dall'Intendente 

della sua provincia quando da lui si recò per 

avvertirlo che sotto il nonae di Sosio ascoude- 

vasi quel Gerardo cli'.eglL avea ordine di fare 

arrestare... »K AKr,oyiso^ 

Una notte riunii una porzione della mia 

guardia nella Grotta del Serbatoio , per dare 

ad essi le mie disposizioni, e ordinar loro che 

andassero spargendoci^. povello ìnio nome che 

dovea incutere, ovunque si fosse pronunziato, 

tema je rispetto flutti rimasero così persuasi 

che realmente io fossi il Sosio che la stessa 

marchesa d'Arloy fu tratta in inganno, ed io 

non ebbi bisogno di avvalermi di altri mezzi , 

tranne questo, onde togliere Inesia dalla villa 

in. cui Leonar^^Ojla ritepey;/^ prigioniera. 

a Per Leonardo l'orizzonte cominciava a 

molto intorbidarsi. Due giorni dopo ch'.ebbp 

rapita Inesia ricevè una lettera dallo stesso 

Filippo y, i)ella q^uajp dopp^^avergli J?ittQ acri 
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fmprovei^K p\A^ ìà còndottà da lurVhVcò fènii- 
ta, ^li veniva imposto di recarsi aj momento 
a Madrid pbr dàrvi alcuni 'èchrarimen ti dd 
quali sì aveva di bisogno. Il Re Filippo lo trat- 
tò con TTÌòUa ^verità e nél tempo istesso gli 
ordinò che sotto pena di perdevre la sua' pro- 
tezione, egji si maneggiasse a tuttluomo. onde 
-farmi ottenere da mio zio un perdono senza 
restrizioni. Questa alternativa mise Leonardo 
W grave impaccio. Era troppo il suo odio con- 
dro di me, per non solo rinunziare alla spe- 
rà hia di vendicarsi , ma dovere in vece ado- 
perarsi a mio 'vantaggio; perciò non potendo - 
risolversi a far questo,, vedendo d'altra parte 
che 'àvevddfei potenti protettori; e di più ve- • 
dendo che incominciava a scapitare' ncll' af- 
fetto del duca di .Milano, il quale istruito délii 
la pessima di lui condotta glie ne facea con-, 
tiniiamente -severi rimproveri, pensò di tenta-^ 
rè un gran colpo cospirando segrètamentècori- 
ttó lo stesso duca di' Milano ;suq prozio e a 
favore degli Imperiai! ^ Si òcèupò dunque di 
formarsi un partito tutto di maleintenzionati 
per potere alla^lésta d^l essi toglféi^la H^'àl 
duca e .farsi riconoscere'in di lui veìce , è tra- n 
dire la causa del Re Filippo V consegnando 
Milano al prìn^?f)è''Eugenio- Fortunatamente 
ij suo disegno fu Scoperto sin dal primo istante 
in cui fu concepito. Uno dei congiurati pale- 
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sò tdtlo al (luca , e l' istrtìiva giorno per gior- 
no di tutte le ree ^ue pratiche; da quel mo- 
nientò mio zfo detestando la perfìdia di quel- 
l'ingrato mi restituì la sua amicizia. Ma mise- 
quaT cotìdizioner al mio perdon5;/4hìeJ avrd ri-» 
preso le armi, come semplice ufficiale, e con 
le-ìDie prodezze mi fossi guadagnalo il favore 
di poter ricevere a suoi piedi il mio perdonoi,?^ 
e allora soltanto sarei tornato in possesso del 
posto e delle dignità che perla mia nascita mi 
spettavano; 

Jl venerando Airardo gli aveva palesato 
tóme mio figlio vivesse', e pingendogli le tue 
virtù lo avea . interessato a tuo favore. Il duca 
• volle che anche tu pugnando al mio fianco ti 
distìnguèssi , e a tal patto promise di renderti 
partecipe dei favori che a me riserbavaj 

-(( Fu dopo la nostra partenza da Bologna 
che il buon Arcivescovo mi scrisse tutte que^- 
ste eccellenti notizie. Lascio "^giudicare a* te 
q^ual fosse la niia gioia nel leggerle 1 

Era altresì stabilito 'che sino al momento 
in cui mi sarebbe stato permesso presentarmi 
al , duca io avrei serbata T incognito, e che 
tanto al campo, quanto in città io non sarei 
stato, ne trattato, ne considerato come Gerardo 
duca di san' Michele e nipote del Viceré di 
Milano, ma bensì qual semplice ufficiale. 
^ a Io mi sottomisi all'eccentrica volontà di 

*- 



qìMà, VN^Iiardo^ pi^ tanto tempo iBeoo^giusta* 
RMitè irritato; peniiò «gmer?^! atiMr<r>p» 
qualche altro tempo il nome di Sosio, e allor-* 
qiMisido Leofiahda auiu6fiet;ih 4io«r>d*iEis4e^ a 
fermi arrestare, chiesi di parlargli da solo a 
solo auo ^binetto per » {«alesaf^gli >i 1 vero 
mo^* il(^e , e ^ildi • tearpo i stesse Atoetrangli 41 
* penmesso iniiscritto col qinaie il Re Filippo Y 
mb aétorizsaTa ad mtakìmi» icUf queUmagico ^ 

« Devi pur conveuire, mio caro FidaUof che 
allorquandb non si conosce la cagione occul- 
tai degli avs^fifìimentiY tutto sembra meraviglia- 
so^tyaii dunquercome io beoeliè fum fiossi U 
Sosio^ potevo ol^igar^ tutti ai^iguardacmi cor 
m&ialé^-' » iM. , - . Iti -.. 

« lutanfo il terrtiine della mia penitenza si 
a¥VÌGÌAava; i dm anni cbe essa dò^vea furare 
etaDo ^pvèssiariria ispitaive* Il gioroo.slessariii 
euL due auM j)liima io ne avea pix>qunciato4l 
^ voto cbìaiMinidoNm taatìiM 

pura tìella mia Paola > fee tu telràmmenti io 
«fti^raoat iieUa''Ghiwa dirGasteI»uo¥o.f QiriciK 
vuta colà Tassoluzione delle mi* colpev pò^ 
ai»a^ ad}i|i|tro non pensai .ad as^curare la 
Maiei«ftoMk»tk Temiidoiisaiitpr/^ié^iiaiGUe 
di Leonardoìie€;i.sì che la mia guardia, sem- 
pre |rair6slila^(«gaisaefiA 
poscia essa ci servì pei respingere V assalto 
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che io già sapevo, che dbveano darci Leonar-*^ 
do ed il barone^ di Salavas alla lesttf dei loro 
vili satelliti. Finalmente entrammo in Milano^ 
ove licenziai quei fidi amici, poiché altro non 
mi restava a fare che prender le armi, e por- 
tarmi al campo onde conformarmi ai voleri di 
miozioV^' " ^ ^ ^ ^ 

{;« Il degno Prim'ate d'Aqnitàhia, credeva 
che la sua opera non fosse ancora compiuta. 
Era suo desiderio che il duca accordasse una 
grazia completa, e non mettesse alcuna re- 
strizione a' suoi benefici; a tale oggetto seppe 
talmente interessarlo a favore d'Inesia e della 
marchesa d'Arloy, gli fece una così commo-* 
vente descrizione del tuo amore per quella 
buona ed interessante giovanetta, che il duca 
volle vedere la marchesa e la sua Inesia. ^"^"^ 
« Se quelle dame, egli soggiungeva, merf? 
tano, come voi dite la mia stima, allora... al- 
lora vedrò ciò che debba fare ;' perciò voglio 
che si diano le opportune disposizioni onde 
esse vengano 'in Milàno , per così studiarle a 
mio talento, e riceverle quando poi lo stime- 
rò a proposito, ■ . _ . V I, 

« Il saggio Airardo fece tesoro di questa di- 
sposizione -del duca ; egli sapeva che Leonar-^ 
do caduto in disgrazia dello, zio prima che po- 
tesse portare a fine la sua cospirazione , cer- 
cava per la seconda volta rapire Inesia col 
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mezzo dei fratelli Sessi che avevapo profittato 
della Gd ucia che Gerardo .avca in loro riposta, 
e che con tal mezzo aveano tratco in ingani][o 
la'marchesa ed Inesià,* profittò egli dunque 
della propizia occasione e tutto palesò al du- 
ca. Questi tosto ordinò che alcuni ufiìciaìi delr 
.le .sue guardie andassero in traccia delle due 
dame. Disgraziatamente, non rinvennero che 
la marchesa d'Arloy, la quale a mia insaputa 
fu condotta in questo palazzo onde procac- 
ciarci una piacevole sorpresa. Quanto di fau- 
sto è a noi avvenuto, la tua, la mia felicità 
lutto è opera del venerando Airardo di Cle^r 
mont-Lodève. Dobbiamo anche aggiungervi là 
valevole protezione del generoso Re Filippo, 
dal quale tosto andremo "à1\Iadrid per pre- 
sentargli i nostri ossequii e i nostri ringrazia- ^ 
menti, e così mercè questi eccellenti. amici 
dopo tante burrasche siamo giunti in porto 1, 

. Affqo'of o\i Air 
Mfti^f: 'I fb <vfòi*9li sf)^' ; . \ 
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».»»-.■.-■•' • . ' 

^ *^ li 5 ' 

Fidelio sorpreso e commosso dal racconto 
fa^lpgU^d^i suo p^dr^di tao te e sì stracjEduia- 
rie avventure, pa^sò una notte molto agitata. 
Benché giunto air-apic^ deli^ graadeauce e de^ 
gljjpi^pri egli provava nel siii>4Qlmam''i!ildk 
tOf ;\ un pensilo lo dominava di continuo.;: 

^ l^pile riadoYmai;«,cii# jl iRiotQteéii^peA^ 
siero, altro non era che?.. Inesia. SenM Ine- 
s^i.^U*pp(^,patea ci^Audjeu^risii comp>i[^ita<aeii^ 
te reliQp^,..« Ma.ni^pgni oivQda^dgli: l'^Mm per 
sempc^.jpi^rduta,^ poiché aQQlyt^ .po^to il cafio^ 
ch^ per on Cartmiatpr,e»vei^0 «Mosae^titrava- 

ta^ poteva essa divenir la sposa del nipote di 
uà duca regoaql^^ ^ figU^e iìipelÌHfii6|QMU 
personaggi, ifpii coutraggaiio legami^ che tra 
loro pari. Fidelio non lo igoora^a^iie ia 
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storia di suo padre -gli dimostrava col fatto di 
quali sventure era stato origine Dn ntatriiiior 
nio ineguale, ora comprendeva il motivo per- 
chè ìL suo genitore e l'Arcivescovo gli ripe- 
tevano continaaniente, die qualunque fossero • 
gli avvenimenti die intervenissero nella, sUa 
sorte mài aoa avrebbe potuto .divenire lo spo- 
so d'Inesia. 

, li giorno lo sorprese immerso in questi tri- 
sti pensieri. Riicossò dalla voce di suo padre 
che lo chiamava, procurò di reprimere la sua 
mestizia, poiché si V4ed«va'neU' obbligo di con- 
sagrarsi intieramente^ al diletto suo genitore-, 
aeUw ziO'é ai^doveri^del novello iMiti'^seitò. - 
-••fimne-ie nove del mattinò e già le carroz- 
ze del Viceré stavano nel cortile del. palanco 
é^^Bm^r^M i*WtelW8jii'si 'era piccameiife 
abbigliata , benché paventasse questa visita 
deik. quale ìgoRNravtt lissokitafAeìite ì(fi&op(r. 
Al«ontraiia Michelina, alla quale Gèra-rdo 
av«a parlata io segreto, eractantoifuor di-sèh 
per.Ja gioia,. che si sarebbe presa per folle. 
Nel mentre che aiutava all'acconciatura del- 
\% aiardiesa.di tratto in tratta -efidamava ; 

-*<^ Che inaspettato colpa di fortuna!., que- 
sto sì càe è mirabrle-J .Chi av4«iybe mai pò* 
toteipreredere^ì felici 'eventi!,... Quel caro 
figliuolo! Sarà-appicao felice ! Chi io avrebbe 
inai piBBfiato^t' < > % • . 
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\ Invano la^ sua padrona le chiedèiraf ciò che 
«IgiiifiMiMeM traeste "eMtsmtoioHi^i - essa «IM 

non ri^ondéva che : . • : 4> /^Vf. f?P/i 

'^ Questa mattina la saprete i o signora, 
questa matlUtt to'ssfAWWv - - V" ' 

Fidelio e Gerardo si presentarono alla mar- 
eMMt « f ato4nMBe>« ratfre in «ntfòstsa. La 
buona dama lor fe' mille richieste alle ffnali 
estil DOH «isfosiMMH ed in questa guisa giuasere 
dal Viceré che K attendeva ^)er TaMloIVerei 
Tosto che il doca vide entrare nelia stanza ove 
ei st ritroYSTa, te iMn^sa gnido^ Qutrm 
do, egli si alzò per andarle all'incontro. ' 

^M«réiiesa, te'diseeisorridenéd e ton^»^ 

sita gentilezza, venite a sedervi presso di rtie, 
e eompiacetevi asttoitare con somma attenzio» 
ne quanto»^«imo per dlrvi».> SptaeftmW^lrtié'Hd»' 
vrò palesarvi qualche GOsa>^he vi sarà^cagto^ 
ne «anMifavieo 9 èmeessari^^fièposso 

evitarlo.-.^ Che enfri, che entri pure quell'ot^ 
tiinft donna 9 ohe voi mardiesa^piìi-ctie fami» 
Ilare, considerate quato amica,* WgUft ch'essa 
sia |)resente a quanto debbo dirvi! ""'^ ^'^^^^ 

<-9ìéèìio*^ 'ifiraét«' pc^r ttdi^mfrteM'^M^ ciMM 
del duca e rientra poscia nella stanza in tro- 
AMcfhdov^Miehelina,^^ iquide'si fMTeséMtisaK 
lutando in un modo cosi timido ei^^BtfChe il 
duca prova non poco piacere ib vèderta./' ' 

• Mia cara , ei le dice ; io mtf Kìhiedo 
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che palesiate i segreti che ri furono confidati 
4»hfyk ^ V0stmr. paltone v ^ia solo vi4¥^iMi^b/8 
nel caso avessi bisogno delia fTMtra te^tioQO^ 
Diaozayjoi si^te all'obbligo di allermare quan- 
to io ékòr qualora tiwùi»te.€(befSì»iM^ 

< i-r'SigfttiB, ,4ioet poscia ^olg««do6f alia<|A«Hr^ 

diesa, voi non sapete qua! , fortunato evento 

m^itó 9mo y e'*4al quale fsv€tttiimta4ikaitl»e 
»(ato diviso per lunglii ^nni ; eccolo Qgli^Gfir 

• Possibile! Altezza, esclama la marche* 

Dore di essere, vostro nipote? * 
' Si , Q aigaora f e sìecdiaa 6^ è il ^padw 

4>b©eFidelio sia mio nipote, * 

fideliol!! ^ » *'r • , M * ^ 

— Di, grazia, signora^ ^abnatevi^ ia.poQj^ 
detti ìfh «pfegfaeròtil-ffiiaten»^ #.lMmbiab ebe 
deste alia luce mori. n^l oa^tcere; il vostrpde" 
AMito^ spos<^ ^pef»e«H;af¥l imlaolo éoìwiirptù^ 
fililèr di un'vostpo lungo svenimento e sostituì 
^.^ii4lli><ìiiD altro < «^mbiuo^ ^ . aba 'ora ^sl tr^va 
esMF) &tato\figKo del mio oiipW^ ed er«de« « * 
La mwi;hesa«ca*)gia di colerei, iiapaUidì^ce 
4Bhi^ìge %smoi sguardi a Miehéliiia^ la quale le 
dice: 




Digitized 



Cara pa4roM^, lotta oiònà ^WMMno^ k 
fui testimone di quella, sostitu^oiie» e que&U 
è il paiira-di FideUoi e:€osà dMjeftdo ioi^ 

Gerardo. . 

<~ E que^ che Fidelio ^ tanti aaai bi 
creduto sua madre, ta] sarà sampre da lui con- 
siderata^ e nei dir cosi il duca spM^i^a Fide- 
ttà ìé braccia delia nacchesa. 

— Signora voi noii cesserete mai dalTessar 
riguardata qml sua diietta: gewtcka^ ed è a 
questo titola ehé vi prego di fissarvi alla ou'a 
corte 9 quantunque sapfMate che i vincoli disi 
^^ue più Rea vi legano a Fidelio^ 'il . veltro 
affetto cangerà di nome ma non d' iiiteimtà a 
ténérezza. 

Fidelio copre di baci le mani della sua ma- 
dre jidottivay la quale non sa aiKH). può espri» 
mere i diverBi sentimenti che prova H suo.aui- 
mo.^I(\, ogni modo , essa corrisponde alle di 
lui carezze, poscia facendo forza a aè alesài 
per favellare così esclama : * 

— Gran Diol ed è vwo quanto tio. ascolta- 
to ! Strane a icende della sprLc ! Ah 1 mio Fide* 
lio promettimi di amarmi s^pre come per 
lo passa toL«... Se quanto ora mi fu rivelato 
lo avessi saputo in altra circostanza ne ^^ar^i 
lìporta di dolore l Ma vei|eiidoti nipote di.que-* 

, sto Principe ròsh venerando !.. egli tuo zio!.. 
Se tu mi assicuri di ^considerarmi s^mpl;e qual 
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tua genitrice io mi rassegnerò di buon grado, 
«nzi mi chiamerò feUcel...; 

- ìUàè kmm leMpansiM di iCordMo mtA^ 
cizia che ebbero luogo dopo questa spiegazio- 
iie^-GeranieriiMrò.aUa maritliasit tette le eir« 
costanze della nascita di Fidelio, come pure 
deiradoauon^ iaktane dal defontò marchese 
d* Arlof . La baona àm» éùfò nm poca fati» 
cm a superare T emozione cagionatele da un 
«òdi» emà iMmto. FkksAmente si oaimò al- 
quanto, e dandosi coraggio supplicò di bel nuó- 
va U duM di non volecia^sepiuraffa da quei gio- 
vane, pel quale serbava la stessa tenerezza di 
quaoéoto credeva suo figliuolo. Il Viceré glie 
lo promise. Gerardo e Fidelio tanto la colnm- 
rono di dimostrazioni di tenerezza ch'essa finì 
6al«|nifftocipafe aik ec^uae esci]tama« > * 

Dopo Tasciolvere il duca propose di fare una 
passeggiata nel^ f^oo» onde oaaer vate i. nuovi 
al>bellimenti fotti in una parte di esso. * 

Chi può espi^imere qual fosse la sorpresa di 
Otranto, quando net'eentio di una VMta pia- 
nura, il cui orizzonte veniva in lontano ter- 
minato da montagne^ scorso perfettamente imi^ 
tata la Fontana di Santa Caterina, precisa- 
' mente ' come essa esisteva in Ff ancia presso 
Bagnères;! ^Boaibon-dMan^^icoa tu Mia oappeHa 
mezza diruta, la sua vasca, i getti d'acqua, il 
serbatoio/4a nu lato robbavoratoiOt e* un po' * 

hk rOMTANA PI i« GàTEEUfÀ — Y» 8 



Digilized 



— 114 — 

più lungi il ruscello chQ dei p&ri Métterà iit 
moto il moliuo I * . m ' 
. Per qo^le arte d^iocanto, esclamò Gerar* 

d^i dessa si trova qui trasportata! 

, »T- Sono stati i miei archileUi^ ?'ispose il du- 
ca, da mé mandati a bella posta in Francia, 
per prendere la pianta ed il disegf io della Fon- 
' . lana per indi poi su qnelli edificarla come to 
,vedi del tutto somigliante* .Che ne dici? 

— »0h! mio eccellente zio, noii trOro espres- 
sioni onde poter 

Zitto zitto 9 che ancor non hai vedato 
ogni cosa; entra paio caro nipote, anzi entria- 
mo tutti nella grotta del serbatoio^ ove ti èri- 
serbata un! altra sorpresa. ' 

Entrano nella grotta del serbatoio e scorgo- 
no nel mezzo di essa una magnifica tomba di 
marmo , intorno ^Ila quale ardono sette lam- 
pade -df argento indorato; sur una lapide di 
' marmo nero situata nella parte posteriore del 
tumolo si legge questa jiscrizione : 

# 

* 

Qui giace Paola 

Gerardo compreso da stupore e cordoglio si 
prostra presso là tomba; il Viceré gli dice: 

» Sì, mio earo nipote, gli avanzi dèlia tua 
^ diletta sposa quivi riposano, io li ho fatti toglie- 
re d'onde i^i trovavano e trasportarli quL Ohi* 
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— us- 
ine 1 almeno che sia concesso all'infelice aver 
tomba ove, sorlì la coiia* . . 
• — Oh ! il migliore degli uominii ed ò vero! 
la mia PaolaU.... . . ' 

— Sì, ella è là ti dico.... Gerardo Fidelio, 
-innalzate al cielo le vostre preci presso la tom-* 
ba che rinchiude la. vòstra amata sposa, la 
tonerà genitrice, e poscia allontaniamoci da 
questo funebre loogo pèr godere, di fiiù lieto 
oggetto che ci attende fuori di qui. ^ 

Si durò molta fatica a svellere Gerardo e 
Fidelio da quel lugubre monumento; ne esci- 
rono finalmente e rimasero compresi da noveU 
la meraviglia nel vederi^ una giovane velata , 
la quale leggermente chinata sulla vasca del- 
la Fontana tenea tra le mani delle tavolette, 
sulle quali si leggeva: 

Amare amore; sino a tanto che questa a*-. 
equa scorrerà^ formerà questo ruscello che met^ 
te in moto quel molino io ti sanerò e non s>iwò 
che per te! 

— Ecco , dice, il Duca , che io voglio ren- 
der conapleta la vostra felicità ^ ' 

Nel pronunziare tai detti toglie alla giova- 
notta il velo che la ricopriva ^ ed in ^sa tutti 
rieonoscono Inesia I 

Inesia si slancia tra le braccia della marche- 
sa , mentre Fidelio > reso -muto dalto stupore 
le stringe con trasporto la destra ; poscia Ine* 
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^ sciogliendosi dair amplesso della marche- 
sa , si prostra ai piedi del Viceré ^ ringrasiao- 
dolo^ella felicità che a lui deve. 

Eccovi tutti attoniti , dice il Duca sorri» 
dendo con quel compiacimento tutto proprio 
deir uomo ohe^ode nel rendere felici i suoi si- 
mili. Sappiate che ioesìa è qui da tre gforoi, 
ed i0 già la teneva celata nel mio palazzo, al- 
lorquando Gerardo , con lo scopo d' indurlo a 
palesare il luogo ove la tenea prigioniera, 
chiedeva' uiià dilazione al meritato supplizio 
di Leonardo. Io che avevo in mente di serba- 
re questa grata sorpresa per un momento più 
propizio, mi limitar a |risfK)ndere, i?Ae un frivo» 
h intrigo di amore noti dovea ritardare la mia 
giu9tà vendetta; e cosi egli fu costretto ad ab- 
bandonare Leonardo al rigore del suo destino, 
senza che avesse potuto ottenerne il più lieve 
indizio ; mentre lo stesso sciagurato Leonardo 
ignorava che Inesia fosse caduta in jmio pote- 
re, benché ciò sia avvenuto in un modo sem- 
plicissimo. Le Roc che Taveva in custodia, ve- 
dendo che il suo padrone il barone di Salavas 
era stato fatto prigioniero insieme a Leonardo, 
credè di scampare -da 4[>gni sciagura conduceo- 
do egli stesso al campo del du(^di Venddn^M, 
madamigella d'Oxfeld. Le Roc sì era fatto ae- 
compagnare da Carlos dalla mogtié e la zia di 
costui. Questi malvagi speravano che la resti- 
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• 

tuzione della loro prigioniera avrebbe disar- 
mato in lor favore il giusto rigor delle leggi. 
Ma il duca il quale conosceva le mie ìnteuicio- 
ni intorno a ciò, fece impiccare Xe Roc e Caf«> 
lo, ordinò che un perpetuo carcere fosse il ca- 
stigo delie due dopne, e finalmente sotto sicu^ 
ra scorta m'inviò madamigella d*Oxfeld, che 
io gelosamente celai agli sguardi di tutti con 
l' idea di presentarcela questo oggi. 

— Oh! mio principe, esclama Inesia,. è 
troppa la degnazione che* voi mi addimoskratei 

— No, mia bella e vezzosa giovane, non fac- 
cio che il mio dovere. £*u permia cagione che 
mio nipote ha trascinato per lunghi anni una 
vita angosciosa, io fui causa delie sue sventa* 
re, di quelle di suo figlio, ed anche delle vo- 
stre; ora dunque è giusto che mi avvalga di 
tutti i mezzi possibili per riparare i.miei tor^ 
ti Ma rientriamo nel Palazzo. 

Il primo oggetto che attira gli sguardi di Fi* 
. delio neir entrar che fanno nella immensa gal*^ 
leria che serve da sala del Trono • e che era 
gremita di cortigiani, gentilnomini^ magistrati 
ed ufficiali, si fu il quadro ch'egli iivea di- 
pinto in Francia per. suo padne. i miei jettòri 
rammenteranno che quando Fidelio conobbe 
che Gerardo era suo padre , credendolo cieco 
e povero , poiché solea chiedere IVelemosina 
presso la Fontana di Santa Caterina » con lo 
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scopo (li alleviarne T indigenza sin dai primi 
giarni che alloggiava id ca^a di Vernex f«ce 
un quadro, che poscia lo stesso Vernex fdnfse 
di vendere. Ora questo quadro che Fideiio 
chiamò La /ejs^ioiia iiIt^^ne/ioeiiisra tTovafési nel 
centro della Galleria su di un piedistallo» co- 
ronato ^-di ghirlande di mirto ed esposto agli 
sguardi di tutti. Ognuno amrqirava la pittore- 
sca posizione della Fontana « il cieco» il suo 
c^ine ed il garzoncello che gli serviva di gni- 
: da , mentre T originale di questo garzoncello^ 
cioè ì\ moto Benedy stava in persona presso 
al quadro tenendo per la mano Giorgio Vernex. 

Non si tosto Benedy* vide avvicinarsr il sao 
padrone Gerardo , che gli si buttò ai piedi e 
gli covrii di baci le mani nel .mentre che ver? 
sava abbondanti lagrime di tenerezza e di gra- 
titudine. 

— Oh t mto 4UO9 esclamò Gerardo, voi iiul« . 

la avete dimenticato per rendermi appieno 
contento! 

— Tu lo vedi , rispose il duca , ho riunito 
presso di te lutto . ciò che merita la tua alfèzio« 
i^e , ed il quadro fatto da tuo. figlio , nieroè lo 
zelo di Vernex che lo aveva messo in serbo 1 

si trova anch'esso in mio potere Ora àl« 

tro non mi resta a fare che stabilire la felici- 
tà di ognuno. ^ * . 

Signori, ei dice, volgendosi a tutti colo- 
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h> ehe trovausi u^Ua galleria , voi tutti cono- 
scete , come la mia grave età e 1 miei malori 
richiedono, un riposo clie non potrei gustare, 
seguitando più a lungo a disimpegaare le fun« 
zioni di Viceré, ed è perciò che col benepla- 
cito di Sua Maestà il Re Filippo V protettore 
di mio nipote, rinunzio nelle sue mani il miò 
poterete da ora in poi tiovete considerjire qual 
vostro padrone e Viceré, prestandogli giura- 
mento di fedeltà, Gerardo duca di San Mir 
chele. 

^ Noi la giuriamo, esclamano tutti ad una- 
nime voce. ' 

li duca fa ascendere sul trono Gerardo, e 
pressa di lui fa situare Fidelio^ il quale è in 
preda a mille diverse seUtazioni ch'egli stes» 
so non^ può esprimere. 

— Ecco mio nipote, soggiunge il duca, ora 
egli è mio erede, a lui vicino vedete suo figlio 
che alla sua volta un giorno sarà il^di lui ere« 
de, c acciò non manchino neir avvenire prin- 
cipi di nostra stirpe, virtuosi e di noi degni gli 
destino in isposa la bella Inesia d' O&feld qui 
presente , ed ordinò che la signora marchesa 
d'Arloy conviva còri essi , in quella dolce in- 
timità che deve regnare tra una madre amo- 
rosa e dei figliuoli affettuosi e sottomessi ; re- 
sterà sempre addetta al di lei servìgio da tutti 
apprezzata e distinta Monna Michelina , alla 



Digitized by Google 



quale mi riseybp (estimoDiace poscia in altra 
luìsa la mia anuiufazione per le rare virtìi ohe 
la dislioguorto. Nomino Yernex a Intendente 
della casa del inrincipe Ereditano , e Giorgia 
Vernex Comandante della di lui guardia e dei 
paggi y con * y obbligo però di avere una cura 
particolare di Benedy il muto garzoncello , al 
quale farò sì che venga fissata una ragguarde* 

vele rendita Siate tatti contenti Voi 

saggio Airardo lo sarete certamente, poiché 
-quanto ho fatto è tulio opera vòstra^ 

— E vi può essere, così esclama Gerardo t 
un uomo più di lui venerando ! degno minìp- 
strodel sacro culto, umano, compassionevo- 
le^ tollerante^ che perdona ai colpevoli, e pro-^ 
cura avviarli pel sentiero della virtù; concilia- 
tore delle domestiche discordie, dove ei §i tro- 
Ya sparge, la calma e attira le celesti benedi- 
zioni, e prova evidente ne siamo noi, che per 
sua mercè abbiamo veduto dileguarsi il tetro 
Beraba delle^ sventure e sorgere un^ aurora di 
pace e tranquillità. * ^ - 

Gerardo diceva il vero, tutti erano esultaa-t 
li, e col volger degli anni nulla venne a tur- 
bare quella felicità che av^na*pagjBita a si caro ^ 
prezzo. 

II. degno Arcivescovo volle egli stesso celei* 
brare con/gran pompa e solennità gli sponsali 
di Fidelio e d' Inesia^ 



Digitized by Google 



— 121 — 

^ 11 duca Gerardo di san Michele. ìd seguito 
rinunziò anche egli in favoré di suo OgUo Fi- 
4lelio, e nessuno degli eroi del nostro racteon« 
to lisciò trascorrere un sol giorno senza por- 
tarsi nel parco a visitare la tomba^ di Paola 
nella grotta del serbatoio della Fontana di 
Santa Caterina, cosi bene imitata da quella esi- 
stente in Francia 9 nè senza arrestarsi con 
compiacenza presso quella vasca che lor ram- 
mentava r altra^ che per tanto tempo èra sta- 
ta testimone ilei loro giuramenti, delle loro 
lagrime e dei loro cordogli. 
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— Ah ! se mìo nipote Berbriquet sapesse 
scrivere! avea detto ua ometto dal visa butte* 
rat6 ma geniale , con un paia d' ocdbiettt fitr^ 
bi^ ed un riso abituale tra il sardonico ed il 

gioTialer 

— Sì, ma non sa scrivere. 

— Per ciò mi dirigo a voi, mio caro roman<* 
ziere, perchè mi aiutiatec Da sei mesi non vivo 
d'altro che de' miei avvisi d'opere sotto i tor- 
chiy e delle mie ristampi» iUostrate. Ho d'uo>' 
podi qualche cosa d'inedito.... vogho qual- 
che cosa d' inedito a qualunque prezzo* 

— Lasciatemi in pace. . • * 
Colui che rispondeva così inurbanamente 

air edttore era ano scrittore di romanzi salilo 
in fama. 

La scena otB avea Inogo tal dialogo^ il gabi*' 
netto di studio del romanziere. 
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L'editore vestiva alla buona, in soprabito, 
ma dimostrava qualche pretensione alla galan- 
teria nella cravatta e nelle basette, nelle qua- 
li» sebbene, al pari che in testa, allignassero di 
già non rade le cameKe del cimitero (come Al^ 
fonso Karr, questa volta spiritoso, chiama i 
capelli bianchi ) eran pettinate con diligenza , 
quanto quelle di un giovine elegante. Il ro- 
. manziere indossava una ricca vesttO da came- 
ra, e portava in testa uno di quei berretti che 
in 'Europa si chiamano alla turca, e che i tur- 

-— Ma via! mio eccellente Eugenio, vi chieg- 
go unMnezia; un romanzetto in sei volumi. 

— Voi perdete la testa — È possibile; ma mi 
premè molta 4ì non perdere il mio titolo di 
Editore — ed ecco ormai^ mesi che non pub- 
blico nuirafifatto^ Orsul lasciatevi commuo- 
vere dalle sue preghiere : qiMttra volumi son* 
lamento, non più di quattro! È inutile, vi 
dioo; gettate via ilfiatcu — Non avrete che do-% 
dici versi per pagina e la permissione di due 
.terzi in dialogo. — ^ Che me ne /importa? — 
Con 12, 000 franchi di reetomi. inutile. 

— E» tremila franchi d'affissi! Uf 1 l'è lun- 
ga. Ma dunque volete la mia rovina? Non 
avete dunque nè cuore, nè budella? Ricorda- 
tevi,, ingrato , il tempo in cui venivate a cari- 
carmi di manoscritti 1 a queir epoca mi avn- 
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ste fatta da capo rErtciclopedia peV mille scudi; 
ed oggi che copro d' oro le vostre minime pro«- 
duzioni, vi fate indietro innanzi a quattro vo- 
lumi I — Avete tempo da perder e^ eh ! — Eh- 
beoè; Eugeniò, combiAtamoei...^ eieno due yo« 
lumi e non ne parliamo più, — Oh! meao 
male ^ oomiocìaté ad essere un po' più jagio- ' 
nevole. Ma dove diavolo ^volete che vada a 
cercarli ? — Che so io ! — Se avessi un pia- 
no, un canavaccio! ma tutto èesaurito, lo sa«« 
pete meglio di me. Sqqo stanco di lavorate sul 
yeechio, di rìcomiflciare senza posa Lesage, o 
r abate Prevost. Certamente ^ son troppo ro« 
manziere per rifiutare iL vostro den«ro> ma 
son abbastanza vostro amico per avvisarvi che 
è denaro rubato. ^ 

~ Non me ne preme , mio buon Eugenio^ 
— Tutto quel che vorrete, ma non. m'idi*- 
pedirete di aver degli scrupoli. Peggio per toI 
se siete venuto a trovarmi in uno de' miei gior- 
iiì««#..; in uno de' quei giorni ia cui sono co? 
scienzioso. Eh via! volete burlar voi stes- 
so* — Trovatemi voi un' idea e vi faccio i due 
volami che cercate^ Un'idea ! gimto cielo I 
egli cerca a me uq' idea! a me^ a un edito* 
re ! 1 — A tal condizione soltanto posso aiiciora 
dar di piglio alla pepna. Se no, dico addio 
per sempre ai volumi in ottavo» e rientro nel- 
la letteratura teatrale. — Eugenio, figliuol 
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iBio^ av^te dunque giurato dì strapparmi Fa- 

nima?. 

11 romanziere si senti, commuovere a quei 
pietosi accenti. 

— Vediamo, contimiò l'editore suppltcaa- 
te, chiacchieriamo no poco; chi sa? in due ci 
riuscirà trovare il bandolo di questa matassa. 
Ali I perchè non è piik la ilioda delle Memorie, 
de' Misteri, delle Fisiologie?..,... o sivvero di 
que' racconti deU' epoca di Luigi XIV; graziosi 
racconti color di rosa , tra marchesi e pasto* 
relle, tra la polvere di ciproed iifieaol Tima^ 
retta ed 4K0avalier di Versac; delle trine su 
tutti i petti e del musco su tutte le situaziQnil.» 
che ne dite eh? volete scrivere uno di tali rac« 
conti? Giraud c'inciderà una bella vignetta 
sul frontespizio; ed il nome di Giraud stampa^ 
to in letterone maiuscole sul manifesto darà 
lustro air opera vostra. 

— €he dite I raecoRti di tal genere non si 
vogliono più leggere. Se mi risolvessi, a que- 
sti gi<Mmiy a profferire le imprecazioni in mo- 
da allora e sporcar la gala della camicia col 
tafbacco di Spagna i non vi sarebbe uno che 
tìon mi prendesse per lìn letteratuzzo princi- 
piante uscito dal leggere Faublas e Crebillon^ 

* — Diamine I sareUie peccato I ebbeqel 
pubblichiamo un piccolo studio psicologico — 
un romanzetto dei cuore. Avvi nel numero 
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de' miei clienU molte doime attempate, che 
atnaoo molto di leggere i romanzi così detti , 
iotimi. 

— Date loro a leggere Kotzebue; Misantrcm 
jpia € pentimento. 

— * Ah! Eugenio 1 fate malel mi traete alla 
disperazione! mentre ^o avuto la discre- 
tezza di uoa parlarvi oeppur per idea del ro^ 
manoso marittimo..... -r- Con Sabordo.».*. 
Babordo..... — Tribordo..,.*"— Nò d'impres- 
sioni di viaggio... In Isvizzeira. — In Jspa- ^ 
gna. — In Italia. — Finisco per gettar la mia 
lingua ai cani, conl^ la signora di Sevigoé ^ 
sclamò r editore. — Gettatela « amico , get* 
tatela. — Non ci rimane che il genere fan- 
tastico* Il Buono e Cattivo Genio. Arimane 
ed Oromase. Le vaporose creazioni di Goe- 
the e di Hoffmann%.. v— Le piogge di zolfo ed 
i sorci bianchi* — Ma, difatti, perchè non vi " 
risolvete pel genere fantastico? ^ Perx^hè vi 
voglio bene. Il genere fantastico è faltito 09* 
gimai. * 

L'editore guardò il romanziere con occhio 
smarrito. — Ma dunque la professione de' li- 
brai ^ morta, perduta ^ aniiientatal egli scia-* 
mò. Come la letteratura! soggiunse il ro- ^ 
manziero a guisa di consolazione. 

— ^Sarà dunque mestieri eh' io vegga i miei 
magazzini deserti^, e che vada io blesso a con- 

Là WOmJàJHk Di S. CATEIUrii t» 9 
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iiiiarmi iii fondo dì qualche Tebaidel me- 
noehè non preferiate pubblicare le mie Brez* 
ze della sera, o sivvero i miei Cantrd inverno. 
^ Ma io non potrò *raai sopportare un tal di- 

' sastro! — Farete come me, caro mio; avevo 
due cai^alli , ne ho soppresso uno ; avevo tre 
servitori, ne ho soppressi due. Ho soppres- 
so la mia villa a Meudon. Ilo soppresso il mio 
palco al teatro Italiano.. Avevo pensato di am- 
mogliarmi. Era futto combinato con una bel- 
lissima vedova. Ho soppresso la' vedova. Ecco 
come bisogna fare. — Avete soppresso una ve- 
dova?., domandò il libraiò-editore, il quale, in 
mezzo al suo dolore, trovò luogo per tal con- 
trassegno di sorpresa. — Eh ! sì! intendo dire 
ho cambiato d' idea, e non mi sono più ammo- 
gliato. Ho rinunziato con pena ad una donna 
che amavo alla follia; e da cui ero ardentemen* 
te corrisposto^., e anche adesso, scommetto, 
vivrà nel cordoglio, povera Anaide.... ma un 
letterato ridotto al verde non può pensare a 
menar moglie... se la mia condizione tornerà 
ad esser florida, soh certo di tr^ovare Anaide 
fedele. .t Povera Ànaide!.. quantunque non la 
vegga più, qualche volta mi scrive e mi ram- 

, mentala sua fedeltà. «^Ahl se mio nipote Ber- 
briquet sapesse scrivere! sclamò l'editore che 
non ascoltava più il romanziere. — Benissimo, 
siete ritornalo al vostro punto di partenza ! an- 
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date al diavolo voi e il vostro Berbriquet! ^ È 

un giovine tanto grazioso, se sapeste! pieno di 
brio!«/«*->^ Ci ho tanto piacerei — Un briccone 
che mi ha fatto cento burle una più nera del- 
l' altra. Uno scapestrato che scriverebbe non 
altro che con la propria vita ( se se ne ricor- 
dasse ) il più bel romanzo del mondo. — È 
dunque costui mi Gii Blas... un Casanova 
— Qualche cosa di meglio, caro Eugenio.. 
cento volte meglio i Che peccato che non sap-> 
pia il francese , heiie quanto voi! — Adulato^ 
rei — Potrebbe scrivere un romanzo ia venti 
volun»! senza bisogno di collaboratori l — Ohi 
ohi — Avventure galanti a bizzeffel — Dav- 
vero l — £ non può essere a meno. Bel gio- 
vine Buon dilettante di violino.:...* sapete 

<€ome suona il violino?.. peccato che lo tra- 

scura gliene ho^comprati tre e tutti e 

tre se li ha venduti I.i. scrivacchia poesie..... 
balla a perfezione.. conosce T inglese..* Non 
vi dico niente poi delle sue bravate co' credi- 
tori! e^li sa Clichy a memoria, ed una volta 
poco mancò che non mi sfidasse a duello sol 
perchè avea supposto in me. V intenzione di 
pagare i auoi debitf: e mi ci volle il bello e il 
buono per persuaderlo a lasciarmi fare. — Fer- 
mio 1 mi fàte venir voglia di far la sua cono- 
. scenza. — Ahimè! ecco intanto còme va il 
mondo! Chi ha il sacco non ha U farina, e 
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8011 sempre quelli che oon sanno^ cantare che 
hanno bella voce. Coloro che san fare foniao* 
zi non li salino scfivere. — Pjut nonostante! 
hav\i un mesto molto semplice di concilia- 
re le cose. ~ E quale? — Sì..... sarebbe da 
ridere... disse come fra sè*il romanziere sor- 
ridendo. — Spiegatevi* — Purché..... ma ho 
paura ch'ei non voglia acconsentire. — lo son 
su i carboni accesi. — Ascoltate. Berbrtquet 
ha molta immaginazione, non è <vero? — In- 
eommensurahilmente. — Spkiko? — Troppo. 
— . Passioni? — Tutte. — Ebbene... — Ebbe- 
ne?.. — Ebbene! datemi Berbriquet. — Che 
cosa avete detto? — Datemi Berbriquet..: ve Io 
dico sul serio. — . Cornei volete ch'io vi dia 
mio nipote? disse l'editore stupefatto. — Cer- 
tamente. — E per farne che cosa? — Come!, 
non capite? ~ Niente affatto.. — Per fare un 
romanzo. Niente di più naturale; — Eh vial 
— Voi non comprendete che, dotato com' egli 
è d'immaginazione, lo porrò nel ^caso di svi- 
lupparsi in un cerchio più vasto; e giacché 
non chiede altro che casi ed avventore ^ io gli 
fornirò casi ed avventure quante ne vuole 1~ 
Ebbene! e voi? — lo? st*rò a guardarlo. — 
£h vi^! — Berbriquet sarà un attore Che non 
reciterà che per mezzo mio ed a mio prò. 
-Appena sarà in iscena io gli farò il ribratto a 
dagherrotipo. — Ahi ah! sarà curioso. — Vi 
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ricordate voi la favola dei- cieco che camniina 

pel paralitico e del paralitico che vede pel 
cieco? — Sì. — Sarà lo stesso, di noi due. Ei 
vivrà per me ed io scriverò per lui. Egli sarà 
Tidea, ed io la penna. Egli ed io uniti insieme 
formeremo forse un romanziere compiuto. 
Bravo il mio caro Eugenio! sclamò T editore 
saltandogli ai collo ; -mi avete salvato la vi« 
ta ! — Che cosa vi sembra del mio progetto? 
— Sublime I incomparabile! degno insomma 
di voi ! affrettiamoci ad esser noi i primi a por- 
lo a profltto. — Acconsentite dunque 1. — 
Beila domanda! — Ma egli..., l'eroe? ^ Ci 
pensp io — Berbriquet sarà qui, da voi, doma- 
Di 9 a^mezzogiorno. — Conto sulla vostra pa- 
rola. — È come se aveste mìo nipote. ^ È 
come se aveste il vostro romanzo. 
^ L' editore se ne andò via tatto contento. . 
Il romanziero rimase soddisfattissimo del 
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Il dì appresso — all'ora fissata — Berbri- 
quet fu consegnato al suo possessore. La malr 
liira, Io zio I avea maiidttto a chiamare nel 
suo gabinetto f e gli aveva tenuto il seguente 
discorso: , 

— Mio caro nipote, sono stato luogo tempo 
per t6 un padre severo, ne convengo. Non ho 
sempre avuto per le tue scappatelle l'indul- 
genza che tu eri nel dritto di aspettarti dal fra- 
tello di tna madre. Voglio ormai mntar coa- 
dotta a tuo riguardo, e giacché è d' uopo che i 
giovani si divertano, divèptiti anche tu a tuo 
talento. Un mio amico, che andrai a trovare, e 
che nutre per te grandissimo interesse, ti apri- 
rà un credito suffieiente a soddisfare la tua in* 
cliaazione per la vita del michelaccio. Tu sei 
di spirito vivace, hai gostì romantici ^ pensa 
a vivere nel modo più originale che potrai, 
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giucca, bevi, fa airamore ciò più non mi 

riguarda nè* punto nè poco; ci peoserà il tuo 
nuovo patrono. 

Berbriquet rimase stordito. Fiso Jo zio coiir 
inquietudine , come se avesse temuto nel pOf 
vero uomo un- alienazione mentale. 

— Parlate $ul serio? ei gli chiese. 

— Del miglior senno. — Da qui innanzi 
potrò a mio talento bevere , gi uocare ^ e. « . ? ^ — 
Signor sì. — Cado dalle nuvole. — Credo bene. 
^£ voi» qualunque cosa io faccia non mi 
direte una parola di rimprovero? — lol no, 
amico mio. — Debbo vivere nel più originale 
modo cbe mi sarà possibile e reoderné sol coa- 

' to al mio nuovo patrono? - — Ma si ! — E co- 
stui non trx)verà nulla a ridire? — Nulla — 
E qual è, se non vi dispiace , il nome di que- 
sto strano personaggio?. — Il signor Eiigenio 
Durocb. ^ ^ I 

Berbriquet .lasciò sfuggire jin' esclamazioue 
di sorpresa. 

— Eugenio Quroch ! sclamò egli , Duroch 
il ronianziere? — L' kai detto. — Un uo- 
mo piccolo, grasso, decorato? — Precisa- 
mente. — Ed il signor .Eugenio Duroch ha 
la compiacenza?..* — Senza dubbio. Ti rìa- 
cresce^?.,. — Niente adatto, zio mio, al con- 
trario... ma«.«.. — Sarebbe per casa un tuo 
creditore? — Eh! neppur per idea. — Dun- 
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que cke cosa ti. trattiene?... ^ — N^Ua, zia 
mio, assolutamente nulla. Son pronto ad ap« 
pagare i \ostri desideri , e a recarmi sul mo* 
.mento^dal signor Eugenio. — Ohi sia ringra- 
zialo li cielo 1 - 

« Berbriquet \ ci eravamo scordati il suo ri- 
« tratto ) « Berbriquet era un giovinotto alto 
a di statura^ bruno-di iaccia, e ben tarchiato. 
« Nelle Ufiee vigorosamente traceiàte della soa 
a fìsonomia, eravi al tempo istesso un po' del 
« « Bacco indiano e tan po' dd l'officiale d'Affrì^ 
c< ca. La sua fronte, splendidamente scoper- 
ei ta, parea racchiudere una mente vigorosa e 
^ potente. Da' suoi occhi cupi e velati dardeg* 
<x giava^ di tratto in tratto una luce selvaggia 
« che détto si sarebbe sfuggita da qnalehe spi^ 
« raglio. Le estremità delle sue nere sopracci* 

glia rammentavano V* riunendosi;» il tradizio» 
« naie cipiglio di Giove e di Napoleone L Un 
i( folto mustacchio ornava a foggia di mezza 
c< luna voltata alFinsù, lo spazio compreso fra 
ce il naso — un beilissiino naso aquilino — ed 
« il labbro supeìkure atteggiato dAnn pérpe* 
<c tuo ironico sogghigno. 

« La foggia di vestire di Berbriquet^ ^ 
< quando -Berbriquet mi si ^presentò innanzi 
V per la prima volta — era in compiuto disac- 
« cerdo^còn Ja severa bellezza del suo aspet» 
« to. Indossava, uno di quegli orribili abitini 
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« alla moda , le cui falde gofTamente tagliate , 
« gU baltavan di dietro mia perpetua saraban- 
« da — ed in vece di cappello, un eilindrO di 
« Feltro terminato nella parte inferiore da una 
« falda strettissima» Un paio' di pantaloni, detti 
« alla cosacca, ed una ampia cravatta avvolta 
u al collo a doppio giro e con un nodo stermi- 
« nato componefano il rimanente del suo abbi- 
« gliamento, .. » 

Questo ritratto non è nostro , ma del si- 
gnor Eugenio Duroch\ il quale , in quo! mo- 
mento, non capiva più ne' panni per la gioia 
di possedere il suo eroe e lo esaminava sotto 
tutti gli aspetti con una soddisfaì^ione mal trat- 
tonnta. Dopò avere — là per là — • tìaivate dal 
suo ritratto una ventina dì pagine presso a po- 
co, — il che era di già qualche cfosa.di buono 
per una prima seduta — si affrettò a chiudere 
il suo manoscritto» e volgendosi in curiosò a* 
spetto a Berbriquet: ^ ' ' ** 

— Or bene , egli disse , adesso che siete al 
posto , che oosa pensate di fare T— che cosa 
penso di fare? replicò Berbriquet. — SI. — 
— Tutto quello-ctie vorrete* — Scusate, dis- 
se r uom di lettere sorridendo , se io fossi nel 
caso di ordinare da per me qualche cosa ad 
alcuno , non avrei hisogno ti' afnima vivente. 
Tocca a voi ad immaginare un bell'incidente 
imp?eYedttto. — Ah I bene^ bene, capisco,,— 
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A voi, ^dunque/ vediamo. — Ebbene l 'ripigliò 
Berbriquet, dopo un momento di meditazio* 
ne; vogliarato andare a pranzo ? — A pranzo? 
— Già , per cominciare. In primo luogo , do- 
vete sapere che mi bisogna' un bicchierino di 
vino, per aver deirimmaginazione.^ Sia pu- 
re. Volete certamente un'osteriaccia sul gu*. 
^to di Bégnier ^ una bettola orribilmente su- 
dicia , con delle voci fioche e delle tovaglie 
sporche di vino? Benissimo. Trenta versi di 
chiaroscuro alla maniera fiamminga , soggiun- 
se il romanziero in parentesi. 

^ Eh via ! sciamò Berbrìquet; si desina for- . 
se così nelle vostre opere? allora, è segno che 
non v' intendete di cucina letteraria. Oggidì 
per pranzare non v'è luogo migliore del Pa- 
lazzo-Heale. — ^. Diavolo I intencfete il roman- 
zo in grande, a qnel che pare. Andiamo al 
Paiazzo^Keale. 

Il pranzo fu allegrissimo. Berbriquet dive- 
nuto allegro e concettoso man mano che be- 
veva e mangiava ) féce andare in estasi il suo 
aftfitfione. Il signor Eugenio Duroch non sa- 
peva che cosa ammirar di più^ se V eccellente 
appetito 0 Teccellente umore del suo common^ 
sale. Verso la fine del pranzo , il romanziero 
tirò fuori il taccuino e scrisse le linee seguenti : 
ìk^II naturale di Berbriquet era un naturale 

a tanto possente altrettanto grazioso. Egli for- 
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« se noii'aYrebbe accoppato un manzo, ma 
« se lo sarebbe certamente mangiato. Maesto- 
« samente sdraiato solla sedm., col iovaglino*- 
« lo annodato al collo, assaporava con delizia 
« il dolce far niente deiia digeatùme. 11 piucpa- 
« reo colore del piacere gli splendeva in vol- 
a to. Le sue labbra respiravano quella sensaa- 
« lità del buon gusta che nen si ritceva dw 
« ne' grandi ghiottoni dell'istoria. Il suo oc-. 
« chio avea. le iaccette semUllaati come U4tt- 
« Taccio di una bottiglia di cristallo. ». 

— Bravo ! bravo l mio caro romanziere ! ec- 
co uno squarcio magnifica! selamò Berbrir 
quet. — Vi piace eh? — Vi predico tre edi- 
zioni prima di tm mese. Alla vostra salate. 

Il signor Duroch fece portare la nota, che 
ammontava a treotacinque franchi, sul conto 
dell'editore. Poi, preso a braccetto il suo j>ro- 
tagonùta , lo condusse a passeggiarosoel giar- 

— A noi^ dunque, mio caro Berbriquet, 
cominciò egli a dire; ntìn perdiamo piii tempo. 
Ci siamo molto dilungati ne' preliminari, arri- 
viamo all' azione. — Questo è il mio piacere* 
— Beco appunta il crepuscolo, che a foUiim^ 
prese propizio scese.... come si direbbe all'o* 
pera comica. Coraggio , e cominciate a fiar 
qualche cosa. — Se rompessi qualche ve- 
tro per mettermi in esercizio ?«. Eh l non 
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01 sarebbe imk»-lfa ciò che si permetteva ai 

tempi deW occhio di bue, adesso non è più le- 
<Ato. La guardia notturoa di qi]e'.|)ei tempi non 
c'è più. I sergenti di città distruggerebbero 
4utta l'armonia del vostro colorito locale. — 
DavVero? — Ne san sicnro — Invece, prepa^ 
ratemi piuttosto un bel duello per entrare in 
materia. JUe atoeeate soa gempìre desiderate. 
— Pestate un piede al primo che vi si pre- 
senta e ficcatali parecotU centimetri d'accia- 
io nel ventre. 

Berbriquet fece una boccaccia» — e si guar- 
dóne punta degli ativaiu" 

— Se voltate credere a me , egli rispose, ci 
riserberemo cip pel secondo volume. Perchèi 
alla fin fine , supposto quel che potrebbe aa- 
^be suocederé , cbe ne sarebbe del vostro ro- 
, •m«»zo^'Se fossi meeiso al primo capìtolo? -~ 
Questa ragione è concludente, e non ci avevo 
pensato. Vediamo allora un^ altra cosa. f~ lo 
ho piuttosto il mio voto per un'escursione al 
.Castel rosso o' al Ranelagb. Non possiamo fa- 
re R meood'iucontrare colà delle belle don?- 
-nettOì».*!» 

— » No, no , non dobbiamo eoptare Paolo di 

Kock. Soltanto lui sa scrivere un tal genere 
di romanzi. Troviamo altra .cosa^.-r £bbene I 
compriamoci i guanti e andiamo al teatro del- 
l' Opera. Mi presenterete ad una duchessa , 
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la prima Campo-Mayor o Villa-Real che iii- 
coutrìamo.«..ir ^ Sì» sì, per fare inuUImea* 
te il sentimentale per nn mesev No , mio ca- 
po. Altra cosa. — Avete un bel dire, altr^ 
cosa, altra cosa I non trqYO più niente. — Yo- 
lete schers^are? — In parola di onore, mi dis- 
cerveilo senza costretto. — Quando è- que- 
sto , è inutile pensar più al romanzo; o solo 
o accompagnarfx) con voi per me è tutto lo sles- . 
so, e vostro zio non^ aveva bisogno d'indiriz^ 
zarvi a me. 

jBerbriquet e Duroch camminarQuo per qual- 
che istante in silenzio. Berbriquet con le mani 
in tasca fischiava una b^allata erotica del quar- 
tier Latino. 

Il signor Duroch lo guardava con ansietà. 
Tutt'ad un trattò, passando innanzi al cortile 
delle diligenze, il romanziere profferì un'e- 
sclamazione: ^ ^ 

— Perdinci ! giovinetto mio I T ho trovata . 
— Che cosa? domandò Berbriquet. ^ Non 
indovlaatet — lol no. — Voi siete un uomo 
seccato, infastidito, pieno sinoalgozzo^ non è 
vero? tutto v'importuna, noa sapete che fare 
ne del vostro pensiero, nè del vostro corpo? 
Ebbene , prendete la posta e andate a far dei 
moto. — A far del moto? dove? Dove più 
vi piacerà; in provincia, a mo' d'esempio. Nul- 
la mi trattiene a^ Parigi , posso dunque facil-^ 
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« 

mente accompagnarvi. Penetrerete nelle fa- 
miglie, dipingeremo scene domestiche 9 faremo 
un po' di dramma domestico.... — Ah ! sì.... 
siamo d'accordo... ma io non posso — E per- 
chè non potete? ~ Ho degli afiAri da termi* 
nare qui. — Affari di cuore? disse vivamen- 
te Il romanziere*. 7- Ohi 00, no , rispose del 
pari vivamente Berbriquet..... — affari.... di 
denaro. — jDebitiy forse? eh vial se oon è al- 
tro che cfoestOt vostro' zio si prenderà l'as- 
sunto di pagarli I ve lo prometto. — È che... 
non SODO neniteeno debiti , disse Bérhriquet 
un poMrabrogliato. — Dunque che cos'è? — 

È — È ? — Un processo. — Ah I 

un procétoo.... in tal caso, la cosa è diiferen- 
te« Eh ! qui gatta ci cova» disse fra sè Duroch 
guardando Berbriquet con dilfideoza*;* lo terrò 
d'occhio. 

Ciò non ostante, il romanziere sottopose 
al suo protagonista qualche altra proposizio- 
ne. Inutilmente però. Buona 0 cattiva , Ber- 
briquet avea per ciascuna la ragione pron- 
ta. Egli non volle scalare un muro guernito 
di punte di ferro, o di vetri rotti di bottiglia. 
Temè di prender catarro a passar la notte 
suonando la chitarra sotto un balcone. £ ri- 
fhitò, ostinataraente di ricevere nello stoma- 
co, alla guisa di Antony, il timone di un ca- 
lesse. In ricambio egli propose al sao roman« 
* 
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ziere una partita al domioò, tiel caffè Tur» 
co: 11 signor Doroch , stanco di combattere,^ 
acceltò. Ma, essendo stato compiutamente bat- 
tuto su tutti I puntì^ il suo cattivo umore non 
fece che accrescersi. Non può il lettore imma-- 
ginarsi quanta coliera possa costare il doppio 
sei ad un giuocatore. Berbriquct per consola- 
re il romanziere, promise a questo cb6 comin- 
ciato avrebbe l'iadomaui ( perchè la notte re- * 
ca consiglio ) le prime scene del suo romau«> 
zo^Alie dieci e mezzo, tutti e due si alza- 
rono ed uscirono dal caffè. Arrivato sul ba- 
loardo, Berbriquet si fermò , strìnse' con ef- 
fusione la roano del signor Duroch, e gli au- 
gurò la buona notte. — E dove andate? gli 
domandò questi* — A casa mia. Non abi- 
tate più in casa vostra, caro mio. — Come?. 

— Ho un appartamento delizioso ^ preparato 
per voi , accanto al mio. — Una simile atten- 
zione... — È nelle nostre condizioni con vo- 
stro zio. Ecco tutto, — Ma non so sé debba. . , 

— No, non dovete piii nulla* Vostro zio ha 
pagato i tre mesi che dovevate dare al paMiroil 
di casa. — Ciò nonostante... — Ma via, ve- 
nite, e non fate più il ragazzo. D'altronde tot» 
te le vostre suppellettili sono state trasportate 
in casa mia. Avvi forza maggiore. 

Berbriquet era stupefatto; si lasciò trascina- 
re visibilmente a mal in cuore, maledicejido 
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le officiose precauzioni di suo zio. Dal canto 
suo , nel signor Duroch si era considerabil- 
mente raffreddato l'entusiasmo a proposito del 
sao protagonista. Così, -arrivando al loro co- 
mune domicilio, con estreilia freddezza — e 
eoo un lungo sospiro — gli augurò la buona ^ 
notte , dopo avergli indicato la sua camera. 
• — ..Aflemmial se questo Berbriquet mi fa 
domani l'istesso d'oggi, lo rimando gentU- 
mente al mio editore. ' - ; 

In preda a questi spiacevoli 4)eusieri , il si- 
gnor Duroch cercò vanamente il . riposo ; si 
voltò e si rivoltò cento volte nel letto , chiuse 
forte gli occhi » ma il sonno parca fuggisse le 
' sue pupille. Per disperazione , si provò a voi- 
gcré un'invocazione al nume Morfeo, rubac- 
chiata ai poeti greci da un giovine tragediografo 
della scuola attuale. Mentre. egli aspirava a lenti 
sorsi le sonnifere emanazioni de' suoi alessan- 
drini, si maravigliò di udire ancora del rumo- 
re nella camera di Berbriquet. La memoria 
dell'esitazione di costui gli tornò a mente, e 
la curiosità pungendolo con le sue frecce più 
aguzze, si alzò con precauzione, pari a quel- 
la di Psiche, fluando andò a sorprendere Amo- 
re, e pose un occhio indiscreto al buco della 
serratura. Qual non fu il suo stupore, nello 
scorgere il suo eroe pettinato e profumato co- 
me per un ballo del sobborgo san Germano ed 
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occupato innanzi ad uno specchio a provarai 
un paro di guanti perfettamente gialli. 

Il signor Eugenio Durocb fu sul punto di 
cadere stramazzoni a terra; ma si affrettò a ri« 
prendere i sensi ed il suo posto d' osservazio- 
iie« Berbriquet diè di piglio al cappello, ìfi li- 
sciò accuratamente con un fazzoletto, si arric- 
ciò i mustacchi, prese un bastoncino col pomo 
dorato, fece nna piroetta degna di un marche- 
se , e con un piè<li silfo varcò la soglia della 
porta^ li signor Doroch rimase per alcuni i« 
stanti petrificato. Tuttavia, sentendo il rumo- 
re delia porta di strada che pesantemente chiù- 
devasl, parve rientrasse in sè stesso. In mé- 
00 che noi scriviamo, s' infilò i pantaloni e un 
vestito,^ e si pose a correre dietro al syo rof 
manzo che scappava y 
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— Ehi ! dico 1 signóre, dove andate ? — scia- » 
mò U rcmnanzìefe' trafelato, ansante, raggiun- i 
gendo Berbriqnet in mezzo alla strada. 

Berbriquet si voltò fy^tr ificato. 

~ Qual condotta è mai la vostra? che cosa 
significano questi nascondelli , queste scappa- 
te? Come! io vi credo a letto , intento a pen« 
sare agli avvenimenti deir indomani, e voi ve 
ne scappate come uno scolare faori di casa, 
per andare a zonzo per Parigi ! Rispondete , 
bel signorino I che cosa signiiìca questo? 

Ed il romanziere, afferrando il suo eroe pel 
bavero, lo riconduceva per forza indietro. 

— Certamente córrevate a qualche appua« 
tamento notturno. su via! raccontatemi ti^t- 
to in confidenza : se avvi dello scandalo, cam- 
bieremo i nomi e faremo passar l'avventura 
sotto r impero. Ma , signore , v' ingannate. 
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^ Slr proprio vi credo l — Ero uscito per 
prendere un poco d'aria, nonT)er altro.— Ah! 

Berbriquet ed il romanziere erano rientrati 
in 4^8a. Il giovine appariva levidentemenle mal- 
contento, ma il signor Durocfa» da vero diplo- 
matico, fingeva di nbn aceorgeraene é Tach 
compagno fino alla sua camera, nella quale, 
questa volta , lo chiuse a doppio giro di chia* 
ve, e si pose la chiave in tasca. 

Ciò fatto, scevro di pensieri, tornò a cori« 
earai e ai addormentò pacificamente , sogflaa^ 
dosi una enorme pubblicazione in dodici volu- 
mì, di m genere affatto nuoto , €d intitolata i 

I misteri di Berbriquet.. 

L'indomani fu veramente un bel giorno pel 
signor Eugenio Duroch. Il sole erasi alzato 
lucido .e sgombro di nebbia per quanto può sor- 
gere lucido e sgombro di nebbia in un matti« 
no d'inverno il sole a Parigi, Con la fronte 
limpida ed il cuore dilatato^ il romanziere fe« 
ce io q^eir occasione, tre pagine di stile sulla 
natarat e nel fuoco dell' entusiasmo , de- 
scrisse queir alba per lui bellissima, ornata di 
tutti i fronzoli della primavera, verdi fogliamii 
ruscelletti mormoranti ed uccelli canori. 

À colazione , egli avviluppò Berbriquet in 
una rete di graziose attenzioni e di piccole cu* 
re, una più gentile delPaltra. Berbriquet non 
ue fu però commosso; Berbriquet serbava odio 
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al signor JDuroch dalla notte innaozi, e parea 
più che mai disposto « rettar ehiàso nel *s«o 
segreto. 

Il romanxi^re oon si diè. vinto* Feee «o» 

me quegli assedianti che girano lungamente 
attorno ad una cittadella > a fine di scoprire i 
latLmal custoditi ^ prefeoendo sempre rastiuua 
alla forza, 

— Berbriqtiet! gli disse eoa T accento piii 

insinuante; malgrado la vostra fuga di stanot* 
te, dovete accorarvi che V interesse reale obe 
io vi porto non è affatto diminuito: ai-contra- 
rio ; mi son di nuovo sforzato a venijre in vo- 
stro soccorso, ed in questa inte02ioae credd 
finalmente di aver posto la mano sull'idea che 
ci abbisogna* 
Berbriquet a tal preambolo scrollò la testa. 

— Voi non volete battervi per paura d' es- 
sere ucciso, proseguì a dire il signor Da- 
roch, che non si arrestò a tal atto ; non volete 
Tiaggiare^ per timore, certamente, di non tor- 
nar più. Comprendo i vostri scrupoli e li tro- 
vo giustissioù» Talchè^ la mia idea vi andrà 
bene come un guanto ; mediante questa non 
correrete verun pericolo di tal genere* Voglio 
farvi prender moglie^ — Farmi prender mo- 
glie! — Seguite attentamente il mio ragiona* 
mento« Prinaa di tutto, vi porrete in cerc^ 
della signorina p delia signorai perchè pqn so 
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se preferiate uaa ragazza* t> una vedova. E qui 

comincerò ad aver larga messe per il mio ro^ 
manzo, di ritratti di piccole educande , e va- 
rietà di giovani vedovelle. Fissata la vostra 
scelta, io analizzo colla lente i progressi, T an- 
damento e io sviluppo della vostra passioneì 
Qui, studi morali, perturbazioni intellettuali, 
capitolo della simpatia ec« ec. Nella mia qua- 
lità, di testimonio, firmo il confratto e mi pre^ 
sentale ai parenti di vostra moglie, i cui ri- 
tratti mi forniscono un delizioso museo di fi^ 
gure grottesche. — Figure grottesche! — E 
finalmente, appena ammogliato* — Ebbe- 
ne? appena ammogliato? — Ci combineremo 
in modo da far nascere qualche episodio dram- 
màtico che 61 condurrà insensibilmente alla 
conclusione de' nostri due volumi. 

Berbriquet lo guardò qua^i ' per accer^ 
tarsi ch'ei non si facea beffa di lui- 

* — Che ve ne pare? soggiunse il romanzie* 
fé eMi^t^ia di trionfo. ^ • - ? - - 

• — Mille graz^ie. Non voglio ammogliarmi. 
. — N'^ro mettl^ mormorò il signor Durdch. 

V'ha qualche amorétto nascosto. Ma, insom- 
ma f sapete , caro mio , proseguì ad alta 
ce, che siete molto difficile a contentare? 
Nulla vi accomoda, nulla vi sórride. Avreste, 
per éombinazione , dal vostro lato, qualche 
progetto da comunicarmi? — Si. Ho pai^atQ 
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ad una cosa. — Eh via! ed a che? fatemi il 
piacere di. dirmelo, — Ho pensato r uè più, 
né meno » ad andarmene. — Tornate a dire I 
sclamò il sigaor DUroch facendo un salto. 
^ Ho pen-sa-to ad an«dar^me*'ne ! .articolò 
tranquillamente Berbrìquet. Da ieri in qua , 
per vostra regola , lv> fatto moltissimo riCles- 
sioni, la cui conseguenza è stata che il miglior 
parlito cui ci pos^siamo appigliare si è quello 
di arrestare la nostra collaborazione alle pri-* 
me pagine. Le vostre idee di romanzo Gnireb- 
bero per- rompermi la testa. Sono -allegro , è 
Verissimo, ho immaginazione, alnieno Iodi* 
eoQOf ma sono un po' come i ragazau, — quaa* 
do so di esser guanlato non mi riesce far nièn* 
te^ mi sono spiegato? — Davvero volete an^ 
darvene? disse il romanziere che vedeva , con 
terrore, sfuggirgli di mano i suoi due volumi. 
~ La mia risoluzione è irrevocabilmente pre« 

sa. — Ma voi non potete andarvene cosi 

— • La vostra amabile insistenza è inutile» ve 

lo avverto. ^ Intaato — Fra poche ore , 

avrò l'onore di prender commiato da voi. — * 
Berbriquet accompagnò queste parole , con 
un maestosQ.saluto, e rientrò nel suo apparta- 
mento* 
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^ Pérdinci ! disse fra se il romanziere, se- 
guendo il ribelle 'pirpkagoaisla con gli occhi , 
avrò la chiave di qo«ita «nlmaia» o perdeiòil 
laio nome.*» 

• E aocostaodo , come la noi^ precedente^ 

ua OQchio alla serratura, vide che Berbriquet 
scriveva. Suonò allora il campanello. Il suo 
cameriere accorse. —^Pipino?—» Signore? — - 
Sei un furbo dotato 4' iotelligeoza e quasi quasi 
di spìrito. «-^ Signore , wlqìb adolàrmi i 
Niente affatto. Voglio vederti all'opera. — Di 
clie eosa si tratta? ^ Di ua nomo che è là 
dentro e che scrive una lettera. — Capisco. 

— Che cosa capisci? — Ohimè signorat 

non lo so. — Ho d'uopo di quella lettera ad 
ogni costo. Ti lascio la scelta degli espedienti: 
r astuzia o la foiM ; le iiiaDeUe o il narooticof 
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r antico (hiì uuoYO repertorio. — Sì, signore. 
— Se ti riesce non ti chiamerò da4|oi innanzi 
con altro nome che con quello diTrontino, e 
ti accrescerò la mesata Me la raddoppierà^ 
ha detto ? 

— Sì. Air oprai. 

Il servitore fece nn inchino e si ritirò. Pas- 
sato appena un qdarto d'ora. Pipino rieptrò, 
tenendo in mano la lettera di Berbriqnet. li 
signor Eugenia Duroch indietreggiò compreso 
d'ammirazione. . 

— Pipino no, dico male! Frontino, tu 
hai il sangue di Figaro nelle venel come hai 
fatto a "procararti subito questa lettera? Qoe) 
signore me Vh^ data egli stesso con l'ordine 
di recarla alla sua direzione. — ' Dtffoko ub 
po' della mia opinione sul tuo merito ; ma non 
importa 9 ti manterrò la promessa. Pensa che 
il tuo nome adesso è Frontino. 

Rimasto solo il romanziere,. — senza bri* 
garsi delle conseguenze di tale tnrpitadiae, — 
si affrettò a dissuggellare la lettera di Berbri- 
quet , e lesse avidamente queste poche linee : 

K Bella mia cara, — nn incidente affatto 
impreveduto, e il cui racconto vi divertirà mòl- 
tissiiBO, mi ha tolto il piacei«r di ?enh*e a pie* 
sentarvi i miei omaggi. Aspettatemi questa se- 
ra secondo il solito, verso le nove, e calcoli^ 
questa volta sopra un'esattezza reale, 
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le baci d'amore sulle vostre bianche mani, ed 
i mjiei rispetti alta vostra* rispettabile zia 

<c Arturo di Bbausbjour. » 
Arturo di BeausejowI solamòil roman«* 
zierel uno pseudonimo aristocratico I evviva 
BerbriquetI che galeotto I gli darei aa bacio 
in un occhio I vediamo ora V indirizzo ! « Alia 
signora, la signora baronessa dì Lammermoor, 
strada Rtefaery n.^ 19. » Di bene in meglio! 
in parola di onore son sulla via del più gra- 
zioso proverbio che si possa immaginare. 
Arlecchino e Colombina, scommetterei la te- 
sta, trasformati in visconte e in baronessa,.. • 
fthl ahi ah! 

Ma il signor Duroch da allegro divenne ad 
nn trfltto«eoncentrato e cogitabondo; col dorso 
rovesciato sulla sua sedia d'appoggio, una 
gamba ed ambe le braccia in aria , restò inn 
mobile airimprovviso in tale atteggiamento, 
come se fosse stato assalito da un granchio o 
éa nila commozione «lettriiui. 

Sa il lettore perchè? — Un pensiero eragli 
saitato in testa. 

— Se prendessi il posto di Berbriquet? egli 
avea detto fra sè; sarebbe proprio una bella 
«eelleraggine. Una boria degna di don Giovan- 
ni e dei Fronsacl Rappresentare io stesso una 
parte nel mio romanzo, qua! tentazione! In 
concljjsione I prosegui egli, giacché ho fatto 

• 
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tanto d'intercettar la sua lettera, perchè non 
fruirò da ultimo de'beaefizii di quest'at>uso eli 
fiducia SU| su, è affare deciso I stasera 
non sarò più il signor Eugenio Purqch , ma 
bensì il signor Arturo di Beausejour.... Fron-p 
tino? ~ Signore? — Ascolta attentamente ciò 
che son pei^ dirti : 

E afferrando vigorosamente la mano del suo 
cameriere, alla guisa.degU attori de'baloardi» 
gli fece fare alcuni passi avaaO e gli urla soiv 
damefìte queste drammatiche parole nell'o- 
recchio: . 

~ Avvi qui una volontà che incomoda la 
mia volontà , una libertà che incatena la mia 
libertà. Di due che siamo , on solo deve cal- 
care la strada oh' ìq a battere mi accingo. È 
d'nopo che quest'nomo non esca da quella 
stanza. 

~ <fiasta cosi , signore , disse il can^eriere 
cercando di liberar la mano dalla stretta del 
suo padrone. — Sciagurato! che pensi. tu di 
fare? sclamò it romanziere; non si sparga al- 
meno sangue inptilel — Stia tranquillo ^ si* 
gnore» vado a mettere il cbìavisteHo. — Alla 
buon'ora, Frontino ! 

Il signor Durocb^ quel giorno, cambiò aei 
volte d'abito. Egli avea fatto portare la lettera 
di Berbriquet alla signora baronessa di Lam- 
mermoor, «d aspettava impazienteioMiite Torà 
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di recarsi da lei. Fu adunque con la più viva 
SQddislazione da lui accolto quel sì dolce iataiw 
te, in cui, secondo l'espressione del {)oeta: 
L' ombra sparsa cade 

mf 

Dal ielle delle case sulle sirade. 

^ ■ 

— Indosserò io un mantello color di mu- 
r4>? domandò a sè atnso riOettendo; no,, è pia 
sano partito risparmiare le nostre gradazioni 
di colore e distribuirle meglio. Conlentiamoci 
per oggi del mio pugnale e d'uno stocco. 

— Sicché^ soggiunse egli volgendosi al ca- 
meriere ^ sei certo che Berbriqoet non potrà 
uscire? — Me ne faccio garante. — La sua 
finestra pei ò noii ha inferriata. ^ Ma si. trat» 
ta di un terzo piano e sporge sopra un cortile 
con varii pozzi. — * Va bene , Frontino^ Va- 
do air appuntamento, Frontino. Ti permetto 
d'ubbriacarti. 

Ed il signor «Eugenio Duroch uscì di casa t 
affettando Tandatura e il contegno d'un ga« 
lante della Reggenza, e canterellando VAnda^ 
lusa di Mompou; il suo passo era leggiero co« 
me il passo di una grUetta a digiuno. Rasen* 
tava l'asfalto Colla punta del suo stivale di 
pelle lucida, e facea girare sei pollici sopra 
alla testa un piccolo giunco di Verdier. La sua 
faccia raggiante , su cui fiammeggiava un imr 
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menso sorriso, parca dicesse a tutti coloro che 
passavano: « Vado ad^nn appuntamento amo* 
roso ia casa della signora baronessa di Lam- 
mermoor, strada Richer; 19* » 

— Non si può negare, pensava egli grattan- 
dosi l'orecchio» che non sia molto immorale 
per un uomo clie ha dato parola di matrimo- 
BÌo ad una donna. . ad una donna che mi 
ama penlotmieDte , ad onta , diciàm cos), del 
mio abbandono ... ma non la tradisco r... no» 
non voglio tradirla non ne avrei it corag- 
gio forse adesso pensa a me.,., e prega il 

cielo che io mi risolva a caricarmi del peso di 
una moglie 

In queste buone disposizioni d^ animo il ro- 
manziere giunse innanzi al palazzo della si- 
gnora baronessa. Ma ivi giunto si accorse che 
eran tutt' al piìi le otto» e risolvette di passeg- 
giare alcun poco prima di entrare. A vederlo 
affettare i modi di un capitano e alzar langui- 
damente gli occhi algido, ognunò lo avrebbe 
scambiato con un idalgo della Vecchia Gasti- 
glia. 

— Oh! mia gioventù tanto dolce! diceva 
egli mandando de' sospiri alle finestre; mia gio- 
ventù si presto svanita , sì presto sfrondata , 
sarebbe mai vero che ti avessi ora riacquista- 
ta nel tuo fiore? Ohi mie prime emozionr, e 
miei primi fremiti I siete dunque tornati in fol- 
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la , come ne' bei dì de' miei veot' anni? £ voi 

tutte 0 mie vezzose amanti I mie belle scarmi- 
gliate! Sofia, Emma, Rosalinda, voi cui tutto 
ho dato r amore del cuor mio, siete voi , siete 
voi ch'io riveggo? È la vostra voce sì piva 
ehe mormora ancora a me d'accanto? Sono 
ancora le fìne e profumate vostre anella che 
mi ondeggiano di nuovo sulla fronte ? Folli e 
candide visioni che intessevate carole un tem- 
po attorno al sole della mia età primaverile » 
ritornate , ritornate oggi a danzare ai chiaro 
di luna della mia età matura ?!•••• 
In quei momento un orologio suonò le nove*. 

— La signora baronessa di Lammermoor? 
domandò il romanziere , precipitandosi come 
una valanga nel casotto del portinaio. 

— Ai quarto piano» gli fu risposto. Due mi* 
nati secondi gli furono bastanti per salire al 
quarto piano. Colà giunto, la sua mano agitò 
discretamente un gentile zampetto di lepre 
appeso al muro, e sporse subito la testa nella 
porta che era socchiusa. 

— Siete voi Beausejour 7 disse una beila to» 
Cina sbadatamente. 

Un grido di sorpresa scoppiò dal petto del 
signor Eugenio Duroch, il quale si fece indie- 
tro tre passi in riconoscere in quella barones-^ 
sa di Lammermoor, Ànaide — la sua fidan- 
zata l 
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Conclusione 



L'indomani, il signor P/** libraio editore, 
ricevette una lettera dal signor Eugenio Da- 
roch, nella quale questi gli annunziava la sua 
prossima partenza per Inspruck con T inten- 
zione di compier ivi di scrivere un romanzo 
tirolese. 

In quanto a Berbriquet, — posto immedia- 
tamente in libertà , — non pensò mai a chie- 
der ragione della violenza che gli era stata 
fatta. 

— È cosa strana, catterà ! gli disse un gior- 
no suo zio; — io che credevo, anzi avrei scom- 
messo la testa, esser tu capace di fornire al si- 
gnor Duroch la tela di un grazioso romanzo. 

10 mi sono ingannato. 

— No,* mio ottimo zio, non vi siete ingan- 
nato — Io gliene ho fornito difatti uno, e ta- 
le quale lo desideravate — - ma sarà il solo che 

11 signor Eugenio Duroch non iscriverà mai. 

- # 

FINE. 
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